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JUSTICIA PROVECHOSA

Cuando Juan, a lomos de su fiel Nandi, abandond
aquel pago donde vivia regaladamenie, colmado de aten-
ciones y de honores por el vecindario entero, al que liberara
para.siempre del prepotente v arbitrario Tigre, tomd rum-
bo a la frontera con el proposito de internarse en tierra
brasilefia. - o '

Iba bien empilchado ¥ con el cinto repleto de pataco-
nes, que dicho sea de paso no habrian de durarle mucho,

dada su caracteristica generosidad. Estaba ademéas muy’

gordo, a consecuencia de la buena vida que durante algin
tiempo habia llevado. Tanto, que el Nandi protestaba a
cada rato por tener gue aguantar encima un peso que consi-
deraba excesivo para sus fuerzas.

- —No te aflijas, Patas Largas — deciale el Zorro tratan-
do de conformarlo—. En cuantito s¢ me acaben estos pata-
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cones que fraigo y la comida nos empiece 'a escasiar, como
en los tiempos de antes, volveré a ponerme flaco como un
galgo. Y entonces hasta risultard un juego pa vos aguan-
tarme arriba’el lomo, ;no fe parece?

—Puede que si. Pero eso de volver a pasar necesidades,
a esta altura de la vida, no me hace gracia ninguna, te
garanto. Y muche menos ahora, que me habia acostumbrao
a estar con el buche siempre lleno, como a mi me gusta.

-—S5in embargo es mejor andar liviano, por si hay que
disparar.

—En eso nunca nos pondremos de acuerdo Juancito,
bien lo sabés vos. Y, pa serte franco, te diré que cuanto méas
te conozco te compriendo menos. A mi manera de ver,
‘hiciste una macana barbara en dejar aquel Pago ande vi-
vias hecho un rey, ande tuitos te querian y a mi también.
Y ande, dicho sea en honor a la verd3, me ofrecian a diario
bastante que comer.

—Pues justamente de estar hecho un rey me sentfa har-
to, ;entendés? Yo no naci pa vivir qu1eto v de prestao, con
todas las cosas al alcance de la mano, sin necesida de peliar
el pollo de cada dfa. Tampoco me gusta que me anden

~ adulando ni alabando. Preciso pasar trabajos, cuerpiar peli-
- gros, escarmentar albitrarios aunque sea con riesgo del
pellejo. Y més que nada vagar de un lao pa otro en liberta,
sin depender de naides. Eso es lo Umico que hace sabrosa

la esistencia. Si no querés acompanarme, pegi la vuelta y .

seguf engordando alla, quieto y tranqmlo Pero si estas de
acuerdo con mi modo’e ser, seguime. Comida saltiada, zozo-
bras permanentes y amista firme no te van a faltar, te Io
aseguro.

—Lo que decis estd de més, Juancito. Bien sabés que
con vos iria hasta el fin del mundo

—Asi habla un oriental de ley, Patas Largas.

—Y ahora, si. no es mucha curiosidd de mi parte, me
gustaria saber pa qué lao vamos rumbiando.

—Pa la frontera. Pienso dentrar al Brasil a ver cémo
- es la vida en aquel péis. Si nos gusta, nos quedamos un

LA VUELTA AL CAMINO 7

tiempito por alla. Y en caso contrario, con pegar la vuelta
queda todo arreglao. Segui trotiando només, que si mis
carculos no me engafian ya vamos bastante cerca. Y te pro-
meto pa festejar la llegada, una buena comilona en la mejor
de las fondas que hayga por aquellos pagos del “fe1]ao y
la farifia,

Reanimado ante la perspectiva de rellenar bien el bu-
che, el Nandu acelerd la marcha de inmediato.

En fanto Juan, feliz de sentirse otra vez en el camino,
andando a su albedrio, empezd a cantar a voz en cuello,
con miisica de milonga, esta décima que él mismo compu-
siera poco antes, pues no hay que olvidar que tenia velei-
dades poéticas:

Me gusta dir por la vida

sin lazos que me asujeten,

ni corrales que me embreien
4y me atajen la salida.

Soy criollo y mi mds querida
pasién es lo libertd;
mientras la terga no -habrd
nade que melle mi brio,

pues el mundo entero es mio
cuando lo ando a vollintd.

Al anochecer de ese mismo dia cruzaron la frontera
nuestros héroes y se mternaron decididamente en terri-
torlo brasilefio. - :

"Una hora més tarde, tal como Io prometiera el Zorro a
su companero cenaban opiparamente en “Q Frango de Ou-
ro”, dereditado fondin que atendia personalrnente su duefio,
“seu Porco Branco”, y donde nunca faltaban el “suculento
mocotd” v la canjica con leite”, dos platos tradicionales
del pais, aparte de los dorados y apetltosos pollos al horno
que motlvaban ;181 nombre
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A esa excelente comida la sucedieron otras muchas en
los dias sucesivos, algunas con-invitados, pues cuando Juan
tenia dinero no habia a su alrededor nadie que no partici-
pase de la buena vida que en tales casos se daba.

Y asi fue como al cabo de una semana escasa de sus
andanzas por el Brasil, enconirése el Zorro con gue ya ho
le quedaba en el cinto ni uno solo de los muchos patacones
que poco antes lo abarrotaran.

—Bueno, Patas Largas —dijo entonces sin perder su
buen humor —, se acabé la vida'e ricos. Ya no tenemos ni
con qué hacer cantar un ciego, como suele decirse vulgar-
mente. Y pa pior, la pobreza hos agarra en tierra ajena, sin
parienfes ni amigos a quienes pechar un peso pa pucheriar
de vez en cuando. Asi que no nos queda otro recurso que
amafiarnos como nos dea el marote pa bien de agenciar,
aunque sea trampiando o apeligrando el cuero, alguna cosi-
ta que engambele las tripas. _

—La culpa la tenés vos por meterte a generoso. Ahora
anda a ver si te tiran una achura los que enllenaron la pan-
za a tus costillas. ' :

—Ya sé que no lo harin, hermano. Pero qué querés.
Asi somos los criollos y no tenemos arreglo. Ademés, no me
vas a negar que risulta mucho mas sabroso el alimento
peliao y ganao con habilidd y sacrificio, que el que se
consigue sin otro trabajo que llevar la mano al cinto. Asi
que lo mejor es no afligirse, echar a la espalda las priocupa-
ciones, y salir por esos eampos desconocidos a ver qué nos
trai la suerte. _

—Bueno, vamos, jqué diablos! A vos, con esa labia que
tenés, no hay quien se te resista. Sos capaz de convencer
a un cangrejo de que camina p’adelante, y de que son los
otros los que lo hacen p’atras.

—iJd4, ja, ja! Estuviste macanudo, Patas Largas. Te feli-
cito por la ocurrencia.

Luego de esta conversacién echaron a andar a la ven-
tura ambos companeros, y al eabo de varias horas de mar-

cha llegaron a la orilla de un cantarino arroyo, cuando ya
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comenzaban a sentirse extenuados a consecuencia del viaje.
—DMe gustaria acampar aqui — dijo el Zorro — Agua
pal amargo, por lo menos, y lefia pa calentarla, no nos van
a faltar. ;A vos qué te parece? e
—Pa mi todos los lugares son buenos, con tal de que
pueda encontrar en ellos algo con qué dir entreteniendo el
buche, como tantisimas veces te lo he dicho, Juancito. Y a
propésito de eso, te ricuerdo que dende ayer al mediodia
no sé lo que es probar bocao. ' . '
—No sabemos, habrés querido decir. Salvo que te hay-
gas olvidao de que yo también tengo estémago. _
—EI1 que se ha olvidao sos vos. Y de sus obligaciones,
nada.menos. Acordate que dende la primera vez que sali-
mos a correr mundo, te comprometiste a conseguir la comi-
da pa los dos. Y un eriollo, si es de ley, cumple siempre su
palabra. : : .
—Vos siempre el mismo tragaldabas, Patas Largas
—repuso burldn el Zorro — Y yo cada vez mas desmemo-
riao, te lo confieso. Pero tranquilizate, porque me palpita

que aqui vamos a encontrar, y muy pronto, algiin calman-

te pal hambre, __ _
—Qué calmante ni calmante. Algo que me enllene bien
el buche es lo que yo preciso.

—Tiempo al tiempo que ya te hartaris, tragén de por-

queria. Y ahora, cambiando de asunto, ;qué te parece si

prendés el fuego y calentas el agiiita pal cimarrén? Mien-
tras tanto yo via echar un vistazo por los alrededores. Pa
decirte la verda, ni sé bien en qué lugar andamos de este
pais, que asigin tengo entendido es machazo, y ande, sin
darnos cuenta, quien sabe qué cantidd de leguas Ilevamos
comidas dende que bandiamos la frontera.

—: Y de qué sirve comerlas si no son alimento?

—iJ4a, ja, ja! Otra buena chuscada, Patas Largas. A Ia
vejez te estds volviendo gracioso. Pero ‘tené presente que
no sblo’e comida vive el criollo. P'alimentar el alma, por
ejemplo, ho hay como la esperanza. B
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—Ese alimento te lo dejo pa vos. A m{ dame comida.
iY¥ mucha! ;Me entendés?-

Oyotse en ese momento el ruido de una precipitada
carrera. Juan y el Nandit volvieron con presteza la mirada
hacia el sitio de donde procedia ¥ vieron aparecer una
Comadreja que huia despavorida. Y detras de ella, el furio-
50 “Mao Pelada” que la iba persiguiendo. _

—iEu nao foi! {Eu nao foi! — gritaba la Comadreja —.
i Vocé nao deixa falar y asim nao podem aclararse as con-
fusoes! ’

—ijVoi te dar, lambancera do Diabo! iVoi te zurrar a
bhadana! _ Lo kR

Sin dejar de prestar oidos al viclento didlogo, Juan se
dijo a sf mismo: “Ya veo que aqui también las Comadre-
jas ¥ los Mao Pelada viven de trifulca entre ellos, lo mismi-
to que en mi pais. Via tratar de descubrir Io gue a estos
dos les acontece. Y puede que a rio revuelto consiga pescar
Pa nosotros aungue sea una Piava”.
~ —iBu so una senhora decente! jVocé teim que respe-
tarme! — chillaba en ese instante la Comadreja. _

~—jPrimeire bota pra aqui a minha prata! ;Nao bo-
tas ela? jEntao toma por sinvergonha! — contesté el “Mao
Pelada’. : _

Y uniendo la accién a la palabra comenzd a aplicarle
mordiscos en el lomo. Mientras tanto el Zorro se restregaba

- con satisfaccion las patas delanteras ¥ seguia monologando

en voz baja: “;De plata hablaron? Pues esta es la mia,
Si la tienen serd mal habida en fija. Tal vez el resultao de
algtin robo’e gallinas, o cosa por el estilo. De moda que ter-
ciar en el pleito y apropiarme d’ella seri procedimiento
justo y no albitrarieda. Manos a la obra, entonces”,
Concluido el soliloquio se acercé a los recién Ilegados

y plantése decididamente entre ambos a tiempo que les
© deefa:

—¢Qué les sucede, amigos? ;Por qué han legao a
tan lamentable estremo? ;No saben ustedes que las pala-
bras risultan mucho méas eficaces que los mordiscones

. T
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p’aclarar enriedos o malentendidos? Diganmén cuil es el
motivo de ese tole-tole. Quien sabe yo, como criollo de otro
pais que soy, no encuentro la manera de arreglarlos a
buenas, -

—FEu so a decencia en pessoa — respondié 1a Coma-
dreja. — Mais este lingua curnprida diz que le robé a prata
do bolso. _

—Y digo a pura verdade, seu forasteiro. Ela robéme
o dinheiro que eu tinha aqui no casaco, y que habia feito
coh og frangos que vendi no mercado. '

Al oir aquellas palabras del “Mao Pelada”, la Coma-
dreja se puso a gritar de nuevo a voz en cuello:

—iEu nao foi! {Fu nao foi! |E os frangos tampouco
eran de vocé, ladrao velho! ;Voce Tobé eles a sen Liao, el
fazendeiro, e foi a negociarlos 0 mesmo que si foram coisa
pPropia. :

—iNao e asim! ;Nao e asim! — vociferé iracundo el
“Mao Pelada” -— Seu Liao me vendeu as aves pra que eu
fosse a revenderlas por minha conta.

—¢Aja? — dijo entonces Juan — ;Con que esas tenfa-
mos, no? Pues vean ustedes dos qué justito nos vinimos
a topar. Yo soy el nuevo capataz de don Li6n, pa que lo
sepan. Me mandé buscar espresamente alli.a mi tierra
orientala, porque mi antiguo patrén, el estanciero don
Tigre, le asiguré que yo era el criollo ‘e confianza qu’él
precisaba, en vista de que habia mucha ufia larga por los
alrededores de su establecimiento. Justamente hoy sali en
compafia del sargento Nandii, agui presente, ¥ que no
porque estea de particular es menos polecia.

—Yo... yo... — procuré aclarar el aludido, estupe-
facto ante aquellas palabras cuya intencién escapaba a su
menguado caletre. '

‘Pero Juan le hizo sefias de que cerrara el pico, Iuego
de lo cual retornd el hilo de lo que estaba diciendo ¥ con-
tinué; '

—IEl sargento es medio tartamudo, el pobre, Las pa-
labras le salen con mucha difienltsd. Pero en cambio los
palos, cuando tiene que dar lefia, hay que ver comoa le




12 SERAFIN.J. GARCIA

brotan. ¥ dhura, volviendo a Io que hablibamos, ;no carcu-
lan ustedes lo que él y yo andamos haeiendo por aqui? Pues
buscando justamente a los ladrones de la pollada que
falto ayer de la estancia. jQué casualida!, ;no es cierto?
Asi es que venga p’acé esa plata en seguidita, cualquiera
de ustedes sea el que la tenga, si no quieren dir a parar
los dos a la comisarfa, y probar en el cepo la resistencia
del pellejo y los giiesos. :

Tales eran la seriedad y el empague con gque el Zorro
hablaba, que a sus interlocutores ni siquiera se les ocurrié
bensar que podia tratarse de un farsante.

—Eu nao tenho o dinheiro, geu capataz. Lo teim esa
ladrona velha.

—iNao, nao, eu nao! {Vocé falta a verdade!

— Y ese billeterio que le esti asomando en el bolsillo
del delantal, sefiora? — pregunté entonces Juan —. No me
dir que le nacié &hi de semilla. :

Cada vez mas azorada, y tratando de ocultar el dinero,
la Comadreja repuso: : '

——3a0 Unos pocos miles de reis, capataz. Y si os tenho
es porque eu tambem tive no mercado negociando meus
propios frangos, ;ta ouvindo?

' Volviéndose hacia el Nandd, exclamé Juan de inme-
diato: :

—i{A ver, proceda, sargento, porque estos bellacos si-
guen negando el delito!

El zancudo, que habia acabado por entender al fin los
propdsitos de su compaiiero, adopté un aire de cOmica gra-
vedad y dijo en tono imperativo:

—Déanse presos, ladrones, y acompanenmén hasta la
.comisarfa. Allf van a saber lo que s un raso a la criolla.
Porque yo también soy oriental, y a mucha honra, -

. —iNao, nao! — suplicé la Comadreja —. jRogo a vocé
que me deixe livre, seu policial jTenho dois filhos piquenos
na minha casa! Aqui tem vocé o dinheiro, seu capataz.

En tanto el “Mao Pelada”, sacande tambijén plata de
su cinto, agregé: :

—Y ainda este outro bocadinho Pra que vocé y seu

hA ]
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sargento gosten de uma cachaga a nossa saide. Y agora
¢nos deixan voltar a casinha, por ser a primeira vez que
fazemos isto?

—Bueno. Y que les sirva de escarmiento — asintié
Juan. -
A toda la velocidad que les permitian sus patas echa-
ron a correr entonces los frustrados ladrones. El Zorro los
siguié con los ojos hasta verlos perderse en la lejania.
Luego, entre sonoras risotadas, dijo a su compaiero:

—Te portaste como un verdadero sargento, Patas Lar-
gas. jJ4, j4, ja! Y &hura a buscar alguna pulperia ande se
pueda enllenar bien la barriga. Total, si ese Lién es tan
rico como yo carculo, ;pa qué le van a servir estos miles
de reis de murundanga? Mucha més falta nos hacen a no-
sotros. Y sabido es que la justicia bien entendida siempre
empieza en casa’el juez. jJ4, j4, jAl - '



IT

UN REGALO INOPORTUNO

Con el dinero requisado al “Mao Pelada” ¥ a la Co-
madreja, Juan y el Nand® anduvieron de pulperia en
pulperia, atiborrandose de guayabada, rapaduras, ticholos
y otras de las tantas golosinas que abundan en el Brasil,
sirh contar los repetidos traguitos de ernpalagosa miel de
cafia.

Cuando hubo gastado la viltima moneda de cien reis
que le quedaba en el cinto, ¥ como empezaba ya a sentir
nostalgias de 1a tierra natal — nostalgias que eran compar-
tidas por su compafiero de andanzas —, el Zorro wvolvi
;sobre Sus pasos y tomd nuevamente el rumbo de la fron-
era, '

_ Tras muchas horas de viaje, que el anhelo de retornar
¥ la fatiga iban haciendo cada vez mas largas, alecanzaron
a ver nuestros héroes los mojones de piedra que sefialaban
Ia linea divisoria entre ambos paises,

LA VUELTA AL, CAMINO 15

—;Qué te parece, Patas Largas, si apuramos un po-
quito la marcha? Estoy desiando bandiar la frontera y
pisar otra vez tierra orientala. En patria ajena uno nuneca
puede sentirse tan a gusto como en la propia, asigin mi
parecer. ;Qué opinas vos? _ .

—Eso mismito, como bien te peodras imaginar. A més
traigo el buche relajao de tanta porqueria dulce que he
mandao a bodega en estos dias, mientras te duraron los
miles de reis que te agenciaste, en forma no muy legal,
dicho sea de paso.

—Y... muy legal no serfa, hermanito. Pero hay que
tener en cuenta que la legalidd y la justicia no siempre
han marchao de acuerdo. Y quitar a los ladrones Io robao
es un procedimiento justo. No me lo vas a negar.

—Tal vez tengas razén. Lo que ya no risulta tan justo
es gastarse todita la plata en golosinas, como lo hiciste
vos. .

—; X qué otra cosa podia hacer, tragaldabas? Cuando
la panza reclama hay que darle -algo. Eso vos lo sabés
mejor que yo. Y en las pulperias brasileras no se encuen-
tra nada de lo que a nosotros los criollos nos gusta. Purito
dulce, nomas. Te confieso que yo también vengo bastante
empalagao, y desiando hincarle el diente a algim pollito
tierno, o a alguna gallina, o en el pior'de los casos a algin
gallo viejo y flaco, con tal de que no tenga gusto a rapa-
dura ni olor a bananada.

~—Yo, por mi parte, a cambio de un buen enjambre de
moscones azules, o de un pufiao de moscas de las chicas,
o aunque fuera de mosquitos nomas, daria la mita... es
decir, no tanto, pero al menos la cuarta parte del tiempo
que me gqueda de vida.

Juan rid con estrépito al oir aquella ocurrencia de su
compafierc y luego dijo:

—Ya ves que no se conforma el que no guiere hacerlo.
Bien dice el viejo refran criollo que en épocas de escasez’
hasta las patas son achuras. jJ4, j&, ja! .

- Mientras hablaban, el Nandd habia ido aumentando
cada vez mas la velocidad de su marcha, espoleado de
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continuo por el impaciente Zorro. Y asi fue como en bre-
visimos instantes cruzaron la frontera, Apenas Io hubieron
hecho Juan se quitd el sombrero y grité con irreprimible
enfusiasmo: :

—iPor fin estamos de nuevo en nuestra tierra! {Viva
la patria orientala, canejo!

—Que viva, si — respondi6 el Nandi —, pero a condi-
cién de que siempre pueda el criollo encontrar en ella, y
con abundancia, lo que le gusta comer.

—Mira qué lindo, ;no? Eso es lo que se llama patrio-
tismo pancere. Si todos los orientales pensaran como vos,
bien arreglac estaria nuestro pobre péis.

— Y vos sos capaz de tomar en serio lo gque acabo’e
decirte? Parece mentira que no entiendas de bromas,
siendo tan amigo de hacérselas a cuanto viviente se te
vruza en el camino. Siempre con gracia, lo reconozco, aun-
que a ocasiones suelen salirte medio pesadotas. Mir4,
Juancito, hablando en serio ahora, te diré que quiero tanto
a'mi tierra orientala, pero tanto, tanto, que prefiero vivir
en ella alimentdndome con fajadas de aire y no en una
ajena con el buche repleto de comidas sabrosas y nutri-
tivas. ;Qué te has pensao vos de mi?

—Asi me gusta éirte hablar, hermano — dijo entonces
el Zorro — Como un oriental de ley. Y ahora, cambiando
de asunto, ;qué te parece si hacemos un alto a la sombrita
de aquel espinillo que hay alla a mano izquierda? Y mien-
tras nos tomamos el resuellito que tanta falta nos viene
haciendo, quien sabe no tenés la suerte de atrapar algn
moscon distraido que pase medio cerca tuyo, ¥ que te sirva
pa sacarte aunque sea en parte el empalago’e los dulees.

—Pa eso precisaria un par de cientos, lo menos. Pero
vamos, de todos modos, porque al descansito que me pro-
ponés no te Io via dispreciar. :

. Pocos minutos después, ya acampados debajo del espi-
nillo, Juan armé un cigarro de tabaco “amarelinho” ¥y se
dispuso a saborearlo lentamente, como buen fumador que
era, en tanto que el Nandd, inmévil y con el pescuezo
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encogido, esperaba que algin insecto poco precavido se

. pusiera al alcance de 5u pico.

De pronto el Zorro se incorpord con sigilo y aproxi-
méandose a su compafiero susurréle al oido:

—Quedate 4hi callao y quieto, Patas Largas, porque
alld entre aquellos chileales veo que acaba de esconderse
un Lagarto grandote, al que colijo gque algiin enemigo lo
ha de trair medio apurao. Me palpita que ya encontramos
algo en qué entretenernos.

En ese preciso momento se hizo presente en el lugar
un Lobo que a juzgar por sus frecuentes grufidos, la fie-
reza de sus gestos, y la forma amenazadora en gue hacia
rechinar los dientes, revelaba muy a las claras por cierto

‘1a célera de que se hallaba poseido.

Juan dio un codazo al Nandd y le secreteé de nuevo:

—A la legua se ve que viene echando chispas de malo
el barbaro ése. Cerra el pico y presti atencidén, hermanito.
Vamos a procurar enterarnos bien de lo que ocurre pa
ricién entonces decidir lo que nos conviene hacer.

El lobo comenzo entre el chilcal una afanosa bisqueda.
Y mientras la realizaba hablaba consige mismo, trémula
de furor la voz: “Se me ha de haber escondido aqui ese
condenao. jPero pobre d’él si consigo descubrirlo! Le via
dejar el cascaron del lomo mas blando que la panza a
fuerza'e palos. Asi aprenderi a no meterse méas en los re-
busques ajenos”. C

—Por lo visto el Lagarto le ha arruinao a este picaro
algin asunto sucio, como todos los suyos — dijo el Zorro. —
Escucha bien lo que te vii decir, Patas Largas. Vos con
esa facha’e zonzo que tenés — y créme que no te lo digo
por ofenderte — sos el més indicao pa aviriguar de qué
se trata. Arrimatelé al Lobo como sin querer, ofreciéndote
pa ayudarlo en lo que te sea posible, que ‘eso siempre ri-
sulta de mucho efeto, y en fija qu’él solito caird en la
trampa y morird por la boca, como los pescaos. Yo me
quedaré escuchando desde aqui, pa intervenir cuando lo
crea conviniente.

—Iré, Juancito — contesty el Nandi — aunque me
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parece que eso que has dicho de mi facha es medio esa-
gerao.

Dicho esto encamindse al sitio donde se encontraba el
Lobo, acentuando adrede su aire natural de tonto y dis-
traido. Y una vez que estuvo junto a é1 lo saludé cortds-
mente y luego le pregunté: : :

—;Qué busca, aparcero, si es que puede saberse?
(Algin irébol de cuatro hojas pa la suerte?

—Nunca vide a las chileas dar tréboles, amigo — res-
pondi6é con aspereza el Lobo —. Busco a un bandido pa
molerle los giiesos a garrote por la trastada que me hizo.

—¢ Y quién es ese bellaco, si no risulta mucha cyrio-
5id4 de mi parte? En una de esas puede que yo lo conozcea
¥ lo ayude a dar con éL '

—Es un Lagarto ya medio vejancén, pero ligero pa
escurrirse entre los yuyos y baquianazo pa esconderse, por
lo visto. Aqui mismito, en este chileal, acabo’e perderle el
rastro, _ :

—¢Y por qué lo anda campiando con tanto empeiio,
don Lobo?

—Porque el muy defachatac me comi6 media docena’e
giievas de tararira que yo tenia guardadas pa remedio, ;se
da cuenta? Me las habia recetao don Lechuzon, el curan-
dero, a fin de que me fletara con ellas Io ojos pa aclarar
la vista, pues ando viendo muy poco desde que un Zorrillo
me echd tremenda rociada, confundiéndome con sy ene-
migo el Perro. Pero a todo esto, jande demonios se habra
metido ese Lagarto ladrén?

En ese momento aparecié el Zorro y dijo terciando en
la conversacidn: : :

—Muy buenos dias, caballeros. Iha pasando casual-
mente por aqui, ¥ como tengo el 6ido medio fino esctiché
sin querer lo que prosiaban. Le confieso con franqueza,
don Lobo, que nunca me ha gustao meterme en los asuntos

ajenos. Pero como en el presente -caso se irata de encon-

trar a un ladrén, y de remedios, pa colmo, no puedo menos
que ofrecerle una ayudita. Justo ricién, cuando venia 1le-
gando, vide a un Lagarto que iba a tode Io que daba — y
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no era mucho, dicho sea de paso — rumbo a aquel otro
matorral de chilcas que se ve alla a la derecha. :

Al oir tales palabras el Lobo emprendié veloz carrera
hacia el sitio que acababa de indicarle Juan, gritando en-
furecido:

—jAh, trompeta! {De esta vez no se me escapa!

Rapidamente acercése entonces el Zorro a su compa-
fiero y dfjole en voz baja: : .

—Agazapate por aqui, Patas Largas, y empezi a mover
las chilcas. Asi Ie enredaremos mejor el rastro a ese
bellaco del Lobo, que en fija uiiatis las gilevas a algunas
tarariras medio distraidas pa banquetiarse con ellas, y no
pa aclarar la vista, como dice. Te garanto que lo vid hacer
correr de un lao pa otro hasta que quede con la lengua de
afuera, por abusador y sinvergiienza.

Tal como Io habia concebido, y sin pérdida. de tiempo,
desarrollé su plan el muy tunante, Fuése detras del Lobo,
que proseguia la busqueda — infructuosamente por su-
puesto — en el chilcal vecino, y le grito: _ i

—iMire, mire, aparcero! {Creo que acaba de escon-
derse en aquel albardoncito! jAtropéllelo antes de que
vuelva a juir! S : _
. ~—iYa te tengo, matrero! — rugié entonces el encegue-
cido Lobo. ) . S .

Y abalanzandose hacia el lugar sefialado se estrells
contra una piedra que habia oculta entre las chileas, tal
como lo calculara de antemano el picaro del Zorro, Tan
recio fue el impacto, que lo obligé a proferir un grito de
dolor. '

—ijAlld esta ahora el Lagarto, en el otro chileal! —
volvié a advertirle Juan, conteniendo a duras penas la
risa —. {Fijese como mueve las matas! {Corra y no lo
pierda de vista, compafiero, que pa quejarse siempre le
va a quedar {iempo! . _

Asi, entre él y el Mandti, que también se divertia de
lo lindo, mantuvieron al tozudo Lobo corriendo de un
chileal al otro durante largo rato. Hasta que finalmente
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éste acabé por desplomarse, sin aliento ya, mientras decia
entre ruidosos jadeos: -

—iLa pucha! {Nunca... habia visto... uyn Lagarto...
con fanta. .. resistencia! ' -

—jiAsome Ahura el hocico, amigazo, que ya no corre
peligro! — gritd entonces el Zorro —. jLe afianzo que su
enemigo no podré morderlo ni aunque usté Ie ponga la
cabeza en la boca, pues ni pa eso le quedan juerzas,
créameld! _ '

Al oir aquellas palabras, el Lagarto se decidid a salir
de entre las dos grandes piedras donde permaneciera
oculto. Y acercandose a Juan le dijo: - - :

—No sé como agradecerle lo que acaba de hacer por
mi sin conocerme tan siquiera, don. '

—Y sin saber si usté merece que lo ayuden — con-
testd el Zorro —, dicho sea esto con franqueza y sin 4nimo
de ofensa. Porque, a decir verd3, los miembros de su fa-
milia, igual que los de la mia —, yo no soy sasire pero
conozeo el pafic — no han sido nunca ejemplo de hones-
tida, al menos gque yo lo sepa.

—Es cierto, compafiero. Lo justo es justo. Pero el que
hereda no roba, como dice el refran. _ -

—Mafas, se entiende. Aunque suela hacerlo tratin-
dose de otras cosas mas concretas, como ser gilevos en el
caso suyo, o pollos en el mio — y asi diciendo Juan guifié
un ojo picarescamente —. Sin embargo vale mas no hablar
de eso, gue en cada uno de nosotros es condiciéon natural
v no defeto, creo yo. Al fin y al cabo, cada viviente esta
obligao a ser como Dios lo ha dispuesto. O Mandinga,
asigin el caso... Cambiando’e tema, sepa que si lo ayudé
no fue pensando en su inocencia, sino teniendo en cuenta
que usté es mas débil que el Lobo, ¥ que ese albitrario no
lo ha de aventajar en decencia, salvo que le hayga dao
por desmentir su casta. A mas, o hice también en ricuerdo
de otro Lagarto que cohoci hace tiempazo, en un pago
lejano, ¥ que aungue en lo haragin y vividor no tenia
emparde, siempre fue amigo mic y me demostrd mucha

i
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lialtad y-consecuencia, asi en las verdes como en las ma-
duras. :

- __De todos modos, cuente con mi amista y mi ayuda
pa lo que sea preciso —replicd el saurio.

Y viendo en ese momento al Nandd, que se aproxi-
maba, afiadi6: ' _

— Lo mismo le digo a usté, compafiero, que se portd
macanudo en esto de enredarle el rastro al Lobo. Me gus-
taria pagarselo con algo de su agrado.

—Con plata ni lo piense pues no se la vid acetar —
dijo el zancudo —. Pero alguna cosita de comer, puede
que no se la disprecie, ;sabe?

__Justamente algo especial pa darle gusto al estémago
es.lo que he pensao osequiarles a los dos. Espéremén un
poquitito agui que ya vuelvo con el manjar de que les
hablo. Y estoy seguro de que tendran una sorpresa muy

ata. . - .
& Mientras el Lagarto iba en busca de lo prometido,
Juan reproché al Nand su condueta, aunque en un tono
1o muy Severo por cierto. : o :

—Vos siempre igual, Patas Largas — dijole — ;Cuén-
tas veces te he alvertido que los favores que empresta un
criollo’e ley nunca se cobran, ni siquiera en comida, por
mas que el que los hace ande galguiando de hambre? Pero,
dispués de fodo, te confieso que no me vendria mal que
ese cascarudo se me apareciera aqui con un pollito gordo
al natural. El no debe inorar que esa ha sido siempre la
debilida de mi familia,

—Y a mi me gustaria, en cambio, que me trajiera los
menudos, no de una sino de media docena de aves por
lo menos, aparte de algunos otros de pescao pa abrir el
apetito. :

—; Abrirlo, decis? ;Es que alguna vez lo has tenido
cerrao, pedazo’e tragamundos?

En ese instante regresd el Lagarto con una ehorme
lechiguana y se la alcanzé a Juan diciendo: )

—Aqui tienen mi osequio. Estd gordaza y es una miel
especial. :
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Oyendo aquellas palabras y observando de soslayo Ios
rezumantes panales, el Zorro y su compafiero huyeron
como si acabaran de ver al mismo Diablo, Mientras se ale-
jaban, Juan le grité al asombrado saurio: :

—iPuat, puaf! ;Golosinas otra vez? iPero si tengo
dulce hasta la yel de tan empalagao que estoy! ;Muchas
gracias y hasta la vista, amigazo!

—;,Lo mismo digo! — exclamé por su parte el Nanda -,
,'Sa.tboresela uste, aparcero, y gue le haga buen provecho!
lecgn 1q[u; el 'emplachao con tatl ve una cueva y hace
arcadas: jPues igual cosa me suce i i
dende que fui aﬁ?:rasil! fe @ mi con las golosinas

—;ng cosa rara! - comentd el Lagarto al quedar
solo — Dispreciarme esta sabrosa miel, que es lo mejor
gue inventd I_‘ata Dios pal paladar de log criollos. .. Bueno,
ge;;) e50 ho 1bzurnpog-ta. La buena intencién la tuve. Cuanti

05 reparto mas me tfoca, como diio '
enllené de barro hasta la boca! iJ4, ja, ]jé!una fsoca, ¥ se

Y _dichas tales palabras phsose a chupar los panales
con evidente fruicidn.

LA TROPA IMAGINARIA

De nuevo en el camino, ¥ mientras reanudaban la
marcha al tranco lento, Juan lanzé un profundo suspiro
y dijo a su compafiero:

—iEsto 51 que se llama llover sobre mojao, Patas Lar-
gas! jDispués de empanturrarnos en el Brasil con ticholos
¥ rapaduras, viene todavia a ofrecernos miel ese idiota
del Lagarfo!

- —iY pensar que a mi ya se me estaba haciendo agua
el pico de s6lo pensar en los menudos de ave y de pescao
que carculé que iba a triirnos!...

~ —Bueno, pero no pongas esa cara de velorio, ché. Con
lamentarse no se arregla nada. Ya era pa haberlo apren-
dide. Por otra parte, tengo el palpite de que esta misma
noche, a mis tardar, nos daremos el banquetazo con que
venimos- sofiando dende hace tantos dias.
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—jOjala estés en lo cierto, Juancito! — dijo algo més
animado el Nandii —, Pa serte franco, a veces pienso que
no debimos salit nunca dél pago del finao don Tigre. Alli
teniamos al alcance de hocico ¥ pico comida a discrecidn,
techo sin goteras y buenas cubijas p’apechugar el invierno,
un trato que ni pa reyes, y ninguna necesidd de trabajar
ni de andar pasando penurias por los caminos.

—S5i, es cierto. Pero nos faltaba la liberta, no te olvi-
des. Y sin ella, ;pa qué diantres le sirve la vida a un
criollo? Ademas, si ese es tu gusto, todavia estis a tiempo
de volver a aquel pago. Pero pa semejante aflojada no
contés conmigo, maulén viejo. Yo seguiré andando solo por
el rumbo que me venga en gana. Y te garanto que lo que
€5 a vos, arrocinao y comiendo lo que no sos capaz de
ganarte con tus recursos propios, cuerpiando dificultades
¥ peligros, no te vid envidiar Ia suerte, crémeld.

—ijAvisa si te has chiflao, Juaneito! — protestd el zan-
cudo —. jCualquier dia vii déjar yo a un compafiero’e tu
laya pa dirme a vivir de arriba! Con vos tal vez me hu-
* biera quedao en aquel pago. Pero sin tu compafia, ni en
el mismo Paraiso me hallaria muy a gusto, te lo garanto.
Prefiero el sabor de 1a aventura al de los menudos de ave.
Vale maés bocao saltiao que atracén sin sofocén,

—Te salié en verso, y lindazo, Patas Largas. Yo no te
conocia esa habilida pa Improvisar. Si seguis progresando
asina cualquier dia me desafiis a una payada y me redotas
con luz, jji, ja, jar - - -

- —Bueno, bueno. La prosa esta macanuda, pero hay gue
dir pensando en la forma de agenciar comida. Y eso corre
por tu cuenta, como bien lo sabés,.

—Por supuesto — dijo el Zorro —. Dejame cavilar un

boco, porque no basta pretender una estrella pa toparse -

con ella,

Continuaron avanzando ambos viajeros, en actitud
pensativa, durante una media hora, Luego volvié a ofrse
la voz de Juan, que hablé de esta manera;

—Mir4, mir4, Patas Largas: alla en lo alto de aquella
cuchilla que se ve a 1a izquierda, hay un caseron de piedra
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rodiao de arboles que por la facha parece que es una es-
tancia, y de las grandes. Nos conviene rumbiar Pa aquel
lao, pues nunca hubo estancia completa sin un buen galli-
nero, asigin tengo entendido. Y esta no tiene por qué ser
distinta de las otras. Vamos a ver si encontramos en ella
alguna yunta de pollitos gordos pa  poder saboriarlos al
natural, es decir como Dios manda. : :

Inmediatamente de pronunciar aquellas palabras viré
riendas el Zorro y se encaminé en linea recta haecia el ca-
serén de marras, al cual no tardé en llegar pues su com-
pafiero, alentado por la perspectiva de poder atiborrar a
gusto el buche, trotaba a largas y ripidas zancadas.

Cuando ambos se aproximaban al galpén, salidles al
encuentro una perrada numerosa, que al punto los em-
bistié ladrando furiosamente. Juan revoled su Tebenque
para ver si asi podia mantenerla a raya. E1 Nandd, por su
parte, haciendo continuas gambetas para eludir a los canes,
les gritaba a voz en cuello: o _

—iBérbaros, barbaros! ;Pa qué quieren mis plumas si
no van a hacer plumeros ni a disfrazarse de indios?

En ese instante aparecié un Jabali con cara de muy
pocos amigos y la emprendié a cascotazos contra la jaurfa
mientras vociferaba: '

—iJuera, Terrible! jQuieto, Lial! {Ya de 4hi, Corbata!

Los perros se retiraron grufiendo ¥y mostrando los col-
milles. Entonces, en tono visiblermente hostil, pregunté el
Jabali a los recién Ilegados:

- —¢Quiénes son ustedes y qué se les ofrece?
Juan se quité el sombrero y respondiéle con su habi-
tual cortesfa y fineza de modales:
—Semos forasteros que andamos recorriendo el pais
pa conocerlo un poco, mi estimado sefior Chancho.
—iChancho no! ;Qué se ha créido? ;Yo soy un Jabalf
de pura raza, pa que lo sepa bien, y no estoy dispuesto a
permitirle que me confunda con un eochino cualquiera!
- —Disctalpemé, caballero. No lo dije con intencién de
molestarlo. A més, pa serle franco, le confieso que en-
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cuentro entre usté y los cerdos un aire de familia bastante
pronunciao, ,

—S1 — dijo el Jabali'— No via negar gue semos
medio parientes, aunque la verdi es que me avergiienza
el parentesco con semejantes puercos.

—Lo tendré muy en cuenta pal future, don Jabali —
repuso el Zorro —. Si yo fuera un poquitito mas oserva-
dor, ya habria alvertido de entrada, por sus buenos mo-
dales.y su trato refinao, que usté es un viviente muy supe-
rior a cuanfos marranos andan chapaliando barro por el
mundo, .

Sin percatarse de la ironfa de aquella palabras, y ya
un.poco mas amable, el Jabali agradecié el cumplido de
Juan. Luego afiadié:

—Ya veo, forastero, que usté es de los que saben dife-
renciar la cocoa del chocolate. Y ahora, pa su bien, vii
darle un buen consejo: esta ande se encuentra es la famosa
estancia “La Pichincha”, propieda de dofia Tortuga, una
vinda ricaza de la que tengo el honor de ser el mayor-
domo. Su sistema es vender por cien lo que ha comprao
por diez. Aqui no se da posada a nadie, ni un plato’e caldo
lavao, ni tan siquiera una cebadura’e yerba ardida. Asi es
que lo mejor que pueden hacer ustedes es seguir viaje.
AllA atrés de aquella loma tiene su rancho el Hornero, que
€s un criollo muy pobre pero muy hospitalario. En fija
que les brindard comida y hasta techo ba pasar la noche,
si Io precisan. Aqui, en cambio, lo tnico que pueden con-
seguir es que la patrona les chumbe 1a perrada pa que se
vayan ligero, y de fiapa con los garrones mordidos.

Mientras el Jabali hablaba, Juan concibié rapidamente
un plan que a su juicio habria de darle excelente resul-
tado. Y apenas su interlocutor cerré el hocico, respondiéle
con el aplomo y Ia soltura que le eran habituales:

—Eso sucederia, mi estimado don Jabali, si nosotros
viniéramos a pedir posada. Pero la verd es que lo gue nos
ha trdido a esta estancia es algo muy distinto. Mi com-
pafiero y yo semos piones de tropa, ;me compriende? Ve-
nimos arriando una novillada flor dende Ia frontera, y

T~
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pensibamos dirnos hasta la Tablada Pa mnegociarla alla
como es debido. Pero risulta que los solazos barbaros de
estos ultimos dfas, y el mal estao de los caminos pedre-
gosos que hemos recorrido, nos han puesto el animalaje a
la miseria. Ya casi ni podemos seguir arriandolo, pues las
pezuiias no le responden y esta que se cai solo de cansao.
Por eso el duefio’e la tropa, que viene con nosotros, antes
que perder su hacienda, quiere venderla por poco mas de
nada. Cuando vido esta estancia, nos destacd a nosotros
con el recao de hablar a sus propietarios, pa que jueran a
ver la novillada y a tratar precio con él. Estoy seguro de
que dofia Tortuga no dejara escapar la ocasién de hacer
el mejor negocio de su vida. Serd una pichincha queé le
hara honor al nombre del establecimiento, le garanto. Asi .
es que si usté me hace el favor de dir a enterarla de Ia
misién que traimos, se lo vi4 agradecer. _ =

Apréstabase el Jabali a satisfacer el pedido de Juan
cuando se hizo presente en el lugar la Tortuga y lo detuvo
diciéndole: _ .

—No me espliques nada porque harias un gasto inntil
de saliva, Hocicudo, ¥y conviene mejor que la reserves pa
cuando tengas la boca muy reseca. Vos bien sabés giie la
economia siempre da buen rédito. o _

- Luego, volviéndose al Zorro, agregd mientras lo media
de patas a cabeza con una tan impertinente como escru-
tadora mirada: S o

—Acabo de 6ir fodo lo que usté le ha dicho a mi ma-
yordomo, paisano. Si ese negocio es como’ lo ha pintao,
puede que me interese, aunque la verda es que tengo los

' campos abarrotaos de hacienda y casi no me queda potrero

ande meter los novillos de esa tropa. Pero por hacerle una
gauchada a su pairén, y si me ofrece una rebajita dei
ochenta por ciento, que es bien poco, sohre el precio-rial
de la hacienda, tal vez hasta dentre a conversar con 8l-del
asunto. ' '

- —Déjesé de prosa y vaya sin perder tierapo, sefiora —
responditle Juan —. Usté se ha dao ya cuenta bien de que
se trata de un negocio sin quiebra. Pero le ‘aconsejo ‘que
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se apure todo lo que pueda, pues cuando nosotros salimos

rumbo a su estancia, el patrén mandé otros dos piones pa .

la que hay del lao de alli del camino, y que tiene aparen-
cia de ser tan grande como esta.

Al ofr tales palabras, la Tortuga se sinti6 invadida por
un gran desasosiego, que en vano empefidbase en disimular.

—ifh, si, ya sé!' — dijo estirando y encogiendo de
continuo el pescuezo, prueba incuestionable de su nervio-
sismo -—. Es el establecimiento Namao “El Oriental de
Ley”, y propieda de ese zonzo de mi compadre el Hurén;
que compra a precio de oro euanto hicho flaco le ofertan,
¥ que por eso estd cada vez mas entrampao, al punto de
que cualquier dfa de estos Ie van a rematar por via judicial
campo y hacienda. Me apuraré pa evitar que se me mets
al forzal. Pero sepa que no Io haré por conveniencia pro-
pia, sino por salvar a mi compadre de hacer otro mal ne-
gocio. Yo siempre he tenido el corazén muy flojo, ;me
compriende?

—Clarito — repuso con ironia el Zorro —. Y menos
mal que al bolsillo lo conserva apretao. Vaya volando a

- cerrar el trato con mi patrén, pero antes ricuerde que e

debe la propina por el negocion que vine a proporcionarle.
Con veinfe patacones me conformo, pues soy un criollo
muy modesto en mis aspiraciones ¥ muy. pobre, por su-
puesto, de esos que, llegao el caso, saben alimentarse hasta
con tajadas de aire. ;

La Tortuga se mostré sorprendida ante las pretensio-
nes de Juan, que considerd excesivas, y Iuego de regatear
€1 vano, ya que nuestro héroe mostrése inconmovible, re-
solvié acceder a lo solicitado,

—Dale a este mozo los veinte patacones, Hocicudo —

dijo al Jabali — Y también el mate mas chico con la

yerba de ayer, que quedd sin dar vuelta, pa qu'él y su
compafiero vayan amarguiando mientras ¥o voy y vengo.
Pero, por las dudas, no me les.pierdas pisada y si quieren
dirse me les chumbas los perros. Porque en una d’esas el
asuntito’e la tropa es una mentira idiada Pa sacarme plata,

———
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sorprendiéndome en mi buena fe. jHay tantos picaros en
este mundo!... . : _ :

.—Dicen que no es mal loro el que conoce el maiz,
misia Tortuga — acot6 con sorna el Zorro —. Pero entuavia
no la he-enterso de que mi patrén es Seu Capivara, un
bayano ricazo que tiene su estancia de este lao de Ia fron-
tera. Alla atras de aguella cuchilla estd esperando con la
tropa. : '

pLa Tortuga miré hacia el sitio indicado y confesé no
distinguir absolutamente nada. Entonces Juan, sefialandole
un matorral de carquejas cuyas puntas balanceaba la brisa,
agrego fingiendo asombro: .

—ijParece mentira, sehora! {Tan joven entuavia v ya
con tan mala vista! ;Cémo es posible que no aleance a ver
el guamperio que se mueve pa un lao y otro, justo en la
vuelta del camino? Fijese bien. All4... AllA. .. ;Distingue
ahora? ., : :

—=5i, si, distingo clarito — mintié 1a Tortuga, hala-
gada por la irdnica alusién que a su juventud hiciera el
tunante Zorro, y procurando disimular su deficiencia vi-
sual —. Me voy volando a hablar con Seu Capivara. Y vos
no te olvidés de lo que te previne, Hocicudo.

—Pierda cuidao, patrona — contesté el Jabali. _

Mientras fanto Juan se acereé con disimulo al Nandfi,
que hasta entonces habia estado tratando en vano de atra-
par un moscon, y le susurrd al oido:

—Atendé bien lo que te via decir, Patas Largas, y pro-
curd hacer las cosas tal como te las indique: Yo trataré de
arreglirmelas pa que este bruto del Chancho, digo del
Jabali, me muestre el corral donde esa vieja usurera tiene
las gallinas. Mientras tanto, vos estite alerta hasta que
oigas un chiflido mio. Entonce dispara campo afuera a fin
de que te siga la perrada, atras de la cuala saldrin en fija
el mayordomo y los piones, carculando que te llevas una
bolsa Ilena’e pollos. A la bolsa la llevarés, es cierto, pero
cargada’e papeles o de trapos, asigin venga a mano. Justo
alli en el galpén hay una pila de ellas. Vos de cuando en
cuando pegaras unos gritos y unos cacareos, pa que el
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asunto tenga mas aparencia’e verda. Yo, por mi parte,
enllenaré en un abrir y cerrar de ojos la maleta con las
mejores aves del gallinero, y-dispués iré a esperarie es-
condido atras de aquel pajonal que hay alid a mano dere-
cha. Cuando llegués chiflime y nombrate, por las dudas.
Si hacés las cosas bien, te daras de agui a un rato una
panzada de menudos como nhunca saboriaste otra en tu
vida.

—Podés estar t{ranquilo, Juancito, que pa lo que me
pedis en esta ocasién me pinto solo. EI pico ya se me esta
haciendo agua al pensar en el atracén que pienso darme,
¥ que tal vez hasta me sirva’e remedio pal empalago’e
ticholes y rapaduras.

- Mieniras el Nandd se alejaba. dispuesto a cumplir
punto por punto la misién que le encomendara el Zorro,
éste volvié hacia el sitio donde estaba el Jabali ¥ le dijo,
Iuego de algunos preambulos que entendié necesarios:

"—Linda estancia “La Pichincha”, mayordomo. No es
pa cualquier chambén alministrar un establecimiento de
esta laya. Si dofia Tortuga lo eligié a usté pa encargéarselo,
‘habra sido porque estaria segura de su capacida y honra-
dez, dicho sea sin 4nimo de alabarlo. '

Envanecido por aquel elogio, el aludido respondid

adoptando un edmico aire de importancia:

© —Y... algo’e ganaderia entiendo, no 1o via negar. ¥
en cuanto a honrao no me aventaja naides, le aseguro. Mi
_Ppatrona siempre dice que yo soy la decencia...

- —Vuelta Chancho — afiadié Juan apresurindose a
completar la frase — Esté... Digo... vuelta Jabali. Per-
done la confusién. ;No es eso Io que afirma dofia Tortuga?

—Eso mismito. Pero cuidao con volver a equivocarse,
amigo. Ya van dos veces que me trata’e Chancho. Y tres
no le vid aguantar, créamelé.

—Le pido todos los millones de disculpas que consi-

dere necesario, mi estimado sefior don J abali. Y ahora

digamé una cosa, si no es muncha’ curiosida de mi parte:
¢Es muy grande “La Pichincha”?
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—Cuatro suertes y pico de campo, con todos los po-
treros atopetaos de hacienda gorda, por mas datos.

—En fija que también habri aves a rolete.en el corral
de las casas. A cada ratito oigo gritar bichos de distinta
laya. .

—Es el corral mas surtido que hay en el pago entero,
Gallinas, pavos, gansos, angolas, patos... No falta nada,
le afianzo. ¥ todo de buena raza.

—DMe gustarfa echarles un vistacito mientras espero la
vuelta de la patrona, que a lo que parece no se ha dinao
depositar muncha confianza en mi y me ha dejaoc a su
targo, poco menos que preso, sin tener ningin motive.

—Reconozeo que eso es una albitrarieda de parte de
ella. Pero yo soy empliao y mi deber es acatar sus ordenes,
Venga conmigo. Le mostraré el gallinero pa que aprecé
por sus propios ojos la calida de las aves.

—3e 'lo agradezeo, mayordomo. Seri pa mi un gran
placer, porgue en un tiempo tuve criadero de gallinas vy
demés plumiferos de corral, y me creo bastante entendido
en el asunio, dicho sea sin intencién de engrandecerme.

—Sigame entonces y vera qué plantel de pollos finos
tiene la patrona, : .

Dichas estas palabras se encaminaron ambos hacia el
gallinero. En fanto el Nandd, que los observaba a pruden-
cial distancia, se apoderé rapidamente de una de las bolsas
apiladas en el galpén y ernpezd a buscar trapos o papeles
para meterle dentro. Como no los encontrara, recurrié a
un montén de pasto seco, destinado quizis a colchones de
la peonada, y que proporcionéle un excelente relleno.

—-Ahora ensayaré la forma de gambetiarles a los pe-
Tros — se dijo —. Son cuatro y todos parecen bastante lige-
rones. Pero conmigo se van a dir en seco. A ver: uno me
carga por la izquierda y lo cuerpeo de esta suerte. Se me
viene otro porla derecha, pego la sentada cuando él menos
se piensa, y lohago dirse de hocico contra el suelo. Y a los
demas lo mismo.

Mientras hablaba hacfa el simulacro, esquivando con
cOmicos movimientos a imaginarios perros, enire gritos
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burlones de: “jAbajaja, chambén!. jAbajaja, bobeta!” En
~ese instante retornaban el Jabalf y el Zorro, charlando ani-
madamente. R

—Una preciosura de pollos, amigo mayordomo — de-
cia Juan —. Y las pavitas de la Ultima saca tampbién. Todas
las aves son de muy buena raza. La felicitaré a dofia Tor-
tuga cuando vuelva. Y ahora otra pregunta: ;Cuéntos
piones tiene? _ o '

—Cuatro: un Carancho, un Aperea, un Zorrillo y un
Venao. '

—Me gustaria conocerlos si es que estan en las casas.

—No. Los cuatro andan recorriendo el campo.

—+Y el capataz? Carculo que habri salido con ellos,
pa vigilar el trabajo... c

. ~—Careuld bien, paisano. No les pierde pisada. Es don
Juan Grande, un eriollo muy ativo y cumplidor.

Juan ofrecié su yesquero encendido al Jabali, que
acababa de armar un cigarro, y luego dijo al Nandd, ha-
ciéndole previamente un guifio rapido: :

—¢Por qué no vas a mirar Tas aves que tiene Misia
. ‘Tortuga, Patas Largas? El corral esti ahi a la izquierda,
dispués del galpén grande. Total, asina te entretends un
poco, Aqui, oyéndonds prosiar a nosotros, ¥y sin abrir el
Pico ni pa bostezar, carculo que estards medio aburrido.

—Ta visto. Voy en seguidita. Mirar corrales es una
cosa muy eniretenida. ' '

Tomé el Nandd con disimulo la bolsa 'y se alejé no sin
antes mostrérsela al Zorro, que le hizo una nueva sefial de
connivencia y que de inmediato reanudé su platica con el
Jabali diciéndole; _

—Mi pobre compafiero es medio ido, ;jsabe? Siempre
anda caviloso y como distraido. A veces le da por hacer
€osas que uno ni se imagina. Tal vez estuve mal en man-~
darlo a ver las aves. Hubiera sido mejor dejarlo quieto
aqui. 3i usté me permite Io llamaré pa que vuelva.

—Como guste. Facha’e zonzo le he encontrao, pero de
peligroso no. ’ '

~
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—Sin -embargo. ..
curar, dice el refran. : _

A continuacién dejé oir Juan un estridente silbido. ¥
de inmediato oydse un gran estrépito en el gallinero, donde
el Nandd, agitando la bolsa, acababa de asustar a las aves.
Corrié presuroso el Jabali hacia alla, y 1o vio huir campo
afuera, perseguido por los perros.
—i#bh, bellaco! Si se lleva una bolsa llena de aves! —
grit6 entonces furioso el mayordomo . iTuea, Lial! ;Tuca,

Siempre es mejor prevenir que

. Corbata! jAgirrenlén! ;Tuca! iTuca!

Asi diciendo lanzése é1 también detras de Ia perrada
inicidndose una persecucién llena de incidencias cdmicas.
El Nandt efectuaba fantisticas gambetas, dejando en
blanco a los canes cuando ya parecia que éstos iban a darle .
alcance. Deteniase de “stbito vy los hacia choear entre si
violentamente. Amagaba huir hacia un lado y de inme-
diato echébase a correr hacia el opuesto. El Jabali y los
perros, totalmente mareados y con la lengua fuera a con-
secuencia del cansancio, terminaron por aplicarse dente-
lladas entre ellos mismos. _ '

. —Ahora me toca a mi — dijo entonces el Zorro — Ya
me {ijé bien cuales son las pavitas y los pollos mas gordos.
Llenaré la maleta hasta los-topes-sin que, nadie me estorbe
y me iré a esperar a Patas Largas en el lugar sefialao. jka
cara que va a poner la Tortuga cuando vuelval T4, ja, ja!




ALMAS DEL OTRO MUNDPO

. Mientras saboreaba un gordo pollo *al natural”, l'c:ajo
el coronilla a cuya sombra acababan de acampar, dijole
Juan al Nandu:

—;Qué te parecié la treta, Patas Largas? Dio buen

‘resultao, ;no es cierto?

—Muncho mas del que yo habia carculac — respondié
el zancudo entre picotazo y picotazo a los menudos del
ave —. Vos parece que jueras medio cruzao con Terutero.
Siempre te las arreglis pa pegar el grito en un lao v tener
bien segura la nidada en otro. ;Qué tal me porté en la
juida? ' :
—Macanudo. Pa mi que esos perros, por muncho
tiempo, no van a tener ganas ningunas de correr avestru-
- ces. Les va a dentrar la renguera en cuantito alcancen a
ver algin miembro’e tu familia. ;J4, ja, ja!
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—; Y la vieja Tortuga? jQué rabieta barbara se hahra
agarrao cuando .vido que no habfa ni un novillo flaco en
el camino, y que la ocasion de pichinchiar que vos tan

. bien le pintaste no era més que un cuento! .
—Y muncho mas habra rabiac entuavia cuando volvié

a las casas y se encontré con que le faltaba el mejor plantel
de pollos y pavitas.

—Y que nosotros nos habiamos hecho humeo junto con
las aves. Al Jabali en fija que le habra arreglao la cuenta.

—Bien merecido lo tiene por grosero y eréido. i Viste
vos que se avergiienza de ser pariente de los chanchos? Si
el hocico, la facha y el pelerio, duro como cerda, estin
mostrando a la legua que los cochinos y é1 son de Ja misma
familia. Si hay algo que me fastidea y que dispreceo con
tuita mi alma, Patas Largas, son las tnfulas de grandeza
que tienen ciertos vivientes, y en especial aquellos gue ca-

‘recen de méritos en que fundarlas.

E] Nandd, que ya estaba con el buche abultado vy duro
como una piedra, se limpid varias veces el pico en los pas-
tos y luego contesté: : ' '

—En eso estoy de acuerdo con vos, Juancito. iPero
qué sabrosos que estaban los menudos, ché, dicho sea sin
animo de desatender tu prosa! _

—7Yo, por ejemplo — prosiguié diciendo el Zorro —
tengo un pariente al que tuito el mundo le saca el Tuerpo
a causa de su mal genio y de su olor, que no es precisa-
mente a Agua Florida. Como habras carculao, me estoy
refiriendo a mi primo hermano el Zorrillo. Pero no por-
que €l sea asina vi& negar yo que semos de la misma fa-
milia. Igualito me sucede con ese adulén del Perro, con el
cualo también estoy emparentao, aunque nunca nos hemos
podido llevar bien, cosa que naide inora. Me contaba el
finao mi agiielo que asigfin habia éido decir a. sus mayo-
res, la enemista vino porque en los principios del mundo,
ellos, que eran méas juertes, . querian ténernos de piones en
las cacerias, y mandarnos de carnada a los lugares ande
olfatiaban peligros, lo que jaméas pudieron conseguir, pues

& nosotros nos habia tocao una mayor cantidid’e carcume _
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en el reparto e ‘bienes que entre los vivientes hizo- Tata
‘Dios. Puede que’ €56 sea ciérto; pero no me paréce motivo
suficiente pa querer negar los lazos de familia que a unos
¥ a otros nos ligan, asigiin mi modesto modo de pensar..

' —Me gusta éirte hablar, Juancito. Con vos se aprende
una barbarida. ;De ande dlantres sacastes tantos conoci-
mientos? :

—EI aprecm que rne tenés te hace esagerar la opmlén
que_ te merezco, Patas Largas. Yo no soy sabio ni-cosa
-que se parezca. Apemtas un criollo osérvador, que dende
- gurisote nomas sali6 a_pasar trabajos por el mundo ¥ que
“aprendid a sacar: uha esperencia -de cada golpe que le dio
la vida. Tengo a méas buena memoria, ;entendés? Y eso
“me ayuda a no trompezar dos veces en la misma’ piedra,
- ¢omo dice el refran.” * -
. —Y comeo Io- hacia don - Tlgre, ¢te acordas" Con €l
cuento del cmlon 51 mal no: ncuerdo lo Juleplaste dos
Veces

. —Y 1o hubiefa ]uleplao otras tantas, llegao el ‘¢aso.
Porque “padrino” tenia un defeto muy grande. Se creiba
siempre mas- inteligente 'y habilidoso que el resto’e los
mortales. Su vanid4 inéurable lo cegaba. Era incapaz de
reconocer una derrota sufrida en buena ley, y sacar ense-
“fianzas de ella pa cuando se presentara la ocasién del des-

"quite. Pero basta de Iata, ché. Hoy me he puesto més con-

“versador que Loro en dia’e tormenta. Seguro que ello se
“debe a la contentura que me ha proporcionao ‘el poder
"alivianarle el corral a esa vieja ruecanca; que siendo Ticaza
en fija que no come aves por no tirar las plumas, aungue
. bien podia aprovecharlas pa rellenar almuadas. Y a-pro-
- posito’e la Tortuga, che. ;Te fijaste que la hice céir en
“una trampa jgualita a la que le prepare a aquella otra
“eascaruda’e su familia, Ia del pago’e “padrino” Tigre; pa
“que me dejara libre su rancho cuando tesolvi darle un
: -escarmlentq al ‘adulén del Loro? Pa que veas vos dque
‘tuitas ellas son igtales; Patas Largas. La avaricia v el afa.n
de plchmchlar las vuelve ciegas y zonzas.
Iba a responder ‘el ‘Nand cuando Juan, que acababa
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de percibir. ruide de pisadas entre los- pastos, le-hizo _sefias.
de que’ callara en tanto susurribalé al oido:
_. —Cerra el pico y.estate alerta, hermano, pues me. pa-
rece que nos llegan visitas. .
. No habia terminado de pronuncmr aquellas palabrasl
cuando hicieron su apar1c1on en el lugar un Chaja y un
Terutero, saludando -al unisono, luego.de lo cual dijo el .
seg‘undo de ellos a guisa de aclaraclon
.—Semos. criollos de este pago, palsanos, y vemmos a
ustedes en son de paz y amista. :
—Del mismo modo los recibimos nosotros, caballeros'

' Armmensen vy vayan tomando amento que el pasto B5

blando y la sombrita es gratis.

.. =—idi, ji, ji! — ri6 en un tono agudo. el Terutero —_
;Linda ocurrencia la suya! Se ve que tiene chispa, jno? -
- .~—Y :;. tanto como verse, no lo creo. Aunque pa darle
fuego a mi yesquero me alcanza. Pero ahora, hablando en
serm, ;puede saberse qué los trai por aqui?

-:--—La necesidd de aclarar cierto misterio que- desde
hace va un tiempito nos tiene a mi compadre Terutero y

.a mi bastante prlocupaos — dijo el Chaja.

‘ --—,f_Y a nosotros qué nos va ni nos viene en ese asunto
amlgo‘? Zemos aves de paso, como suele decirse, aunque a
mf no se me vean las plumas como a ustedes, v solo hicimos
un alto aqul pa descansar y. comer algo .antes de seguir-
viaje. A mas, en mi caso partlcular le conﬁeso que los
misterios nunca me han quitao el suefio. Atras de ellos

~ suele haber escondida casi siempre alguna trampa Y si

por un casual se trata de brujerias, lamento tener que
decirle que no'creo en ellas. ¥ menos en fantasmas.

- Al ofr hablar asi a Juan, el Nand(, que era muy su-
persticioso, protesté a voz en cuello:

—iParece mentira que digas esol ‘{Bien se .ve que
nunca se te senté en el anca del caballo una luz mala ni
se te aparecm la Vaca con Zuecos, que bastantes ]ulepes'
me encajé a mi cuando chico!

- —Cerra el -pico por favor, Patas Largas ¥y de]ame
prosiar a mi con estos sefiores — repuso ‘el Zorro. Y vol;
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viéndose a los recién llegados afiadié—: teniendo en cuenta
que son ustedes dos un Chaji y un Terutero, criollos con
justa fama de alarifes, de honraos, de serviciales y fran-
cos, los escucharé con la atencién que merecen, prome-
tiendo dende ya darles una manito pa resolver el asunto,
si es que estd en mi el poder hacerlo. Vayan desembu-
chando dispacito, pues, y sin embarullarse,

Entonces los visitantes, alternindose en el relato, di-
jeron que ambos eran funcionarios de la policia seccional,
¥ que hacian guardia nocturna en un bafiado cerca del cual
vivian, porque el comisario Tigre los consideraba Ios su-
balternos de mejor vista y ofdo entre cuantos estaban bajo
su mando. _

—;Asi que en este pago es un Tigre la autorida prin-
cipal? — pregunt$ con gran interés el Zorro.

—Justamente ~— repuso el Chaja — Y un Tig'{le con
fama de guapo y honesto. Asig(in la opinién de los hacen-
daos mas ricos, tal vez no se encuentre otro como él en
tuito el pais. Aunque, hablando en confianza, el vecindario
- pobre lo tiene por coimero, albitrario y apaliador sin yel.
Y la verdd es que a ocasiones se le va la mano. '

—¢Con que giieno pa los ricos y malo pal pobrerio?
jHum!... Pa mi que la razén en este caso ha de estar del
lao de la mayoria, que no ha de ser 1a mas platuda, carculo.
Pero eso habra de aclararse a su debido tiempo. Ahora lo
que quiero saber es lo relacionao con el misterio de que
hablaban ustedes. '

—Pues sucede que dende un tiempo a esta parte han
empezao a aparecer visiones en el bafiao — dijo el Teru-
tero —. Luces malas que se prienden cuando menos espe-
ramos, y que al dir nosotros a reconocerlas se apagan
como por encanto; risotadas que nunca podemos aviriguar
de ande proceden, porque atropellamos y no vemos a
naides; fantasmas de poncho blanco que se sientan en el
anca de los potros y los hacen juir despavoridos, relin-
chando de terror. En fin, una sinfinida de cosas capaz de
erizarle de miedo el pelerio al criollo méas agalludo. Mi
compafiero Chaja'y yo no semos maulas, se lo asiguro sin

LA VUELTA AL CAMINO 39

dnimo de compadriar. Pero cuando uno topa cosas sobre-
naturales no hay coraje que aguante, y lo mejor es cam-
biar de rumbo y no meterse con ellas.

—Por supuesto — agintié Juan —. Aunque a ocasiones
conviene descubrir pal rabén, como dicen los truqueros.
Porque suele acontecer que el chucho lo pone a uno mal -
de la vista, haciéndolo confundir con las del otro mundo
cosas que son tan de este en que vivimos como nosotros
mismos. . :

Medio amoscade por aquellas palabras, cuyo tonillo
zumbén no le pasé desapercibido, el Chaj dijo con aspe-
Teza: - o

—De boca tuito se arregla fcil, compahero. Me gusta-
ria verlo a usté en el trance. A 1o mejor le daba por eami-
nar p'atréas, a lo cangrejo, o por chupar el pucho por el Iao
de la brasa, si la visién le aparecfa mientras pitaba. ..

—id1, ji, ji! {Eso si que estaria giieno! — tercié el Te-
rutero entre fuertes carcajadas.

—Riase nomds, aparcero, que POr eso no me via
resentir. Dicen que la risa es algo muy saludable ¥ yo lo
creo endeveras. Pero volviendo al asunto, les diré que, pa
mi gusto, lo que sucede en ese bafiao es cosa de este mundo
y no del otro. Y dende ya me ofrezco gustoso pa ayudarlos
a aviriguar de qué se trata. :

—Munchas gracias, don Zorro. No esperabamos menos
de un criollo como usté.

—A los halagos resérveselés pa otro, amigo, pues le
confieso que a mi no me ciin bien. Soy criollo, es cierto.
Tanto como este coronilla que nos estdi dando sombra.
Pero tengo mis defetos y los reconozeo, lo cualo tal vez
risulte mi mayor virtii. Entre otros munchos, el de ser co-
medido y curioso de nacencia. Dicen que el comedido
siempre sale mal servido y que el curioso suele ahogarse
en cualqufer pozo. Pero aunque eso sea verda, prefiero
asomarme a cuanta cachimba topo y vichar qué tiene aden-

tro, sin pensar que puedo sufrir un vaido y dirme de

cabeza aTagua. Y prefiero también darle una mano al que
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la precisa en vez de dejar que se las arregle solo y como
pueda. Son maneras de ser, ;no le parece?

- —Por supuesto, Cuando.se trata .de un gaucho de ley
se procede de esa suerte, don Zorro. '

. —iDale con los elogios! Y otra cosa, aparcero. No me
diga don Zorro. Mi nombre es Juan, tal vez el mas comun
de tuitos los que trai el almanaque, y pot lo mismo el que
me suena mejor, Es como si a uno le llamaran pueblo.

- —Tiene razén don Zorro. . digo... don Juan. ..

—Nada de doneg, tampoco. Juaneito, y pracias. Achi-

siendo cachorro, ¥ que por lo tanto me esta permitido de
vez en cuando hacer alguna diablura.

Ante aquella ocurrencia de Juan, el Terutero dejé oir

otra de sus agudas carcajadas:

o —iHl.LL i 1! jQué labia, amigazo! — exclamé —.
Ya Ia quisieran pa sf los politicos en tiempo’e votaciones,
0 PR TSRS F TR : . '

... —Bueno, vamos al grano — dijo el Zorro —, Esta noche
Ireé con’ ustedes a rondar en ej bafiao, pa ver como es ese
asunto de las visiones. Pero a condicién de que acaten sin
chistar tuitas mis ordenes, como si juese yo el comisario
¥ no don Tigre. Vengan a buscarnos aqui al oscurecer, pa
dir juntos los cuatro al lugar ande aparecen lag Animas.

cuchado toda la conversacidn sin abrir el pico, recriming’

de viva voz g SU-amigo: . :

—¢Los cuatro, dijiste? ;Aviss si-estis loco! [Iran us-
tedes tres, pues yo no quiero tratos con cosas del otro
mundo! : _

—No seas zonzo, Patag Largas — contestéle Juan —.
¢Cuando te convenceris de que los fantasmas son tan de
carne y gieso como nosotros, y de que las luces malas
salen de las osamentas o de los yesqueros? ;Ya te olvi-

daste de aquel Mau Pelada que vio Ia calavera’e vaca.

echar chispas por los ojos? . _
—i&h, pero aquello. jue una diablura tuya, qué amolay!
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—Y esto de ahora en fija que también eg picardia,
idiada vaya uno a saber con qué intenciones. Es lo que hay
que aviriguar, bobeta. ¥ me palpita que, a mas de diver-
tirnes en grande, vamos a sacar del asunto alguna buens
tajada. | :

A-la hora convenida retornaron el Terutero y el Chaja,
Y un rato después estaban todos ocultos entre ¢l pajonal,
a la espera de los acontecimientos. '

—iA qué horas mas o menos acostumbran a presen-

tarse las visiones — preguntd Juan en voz baja al Teru-

tero, .

—A media-noche, como siempre lo han hecho.

—{Pero es claro, amigazo! No me acordaba gue las
animas tienen sus horas. fijas pa salir, y. suelen ser muy
puntuales! {J4, ja, ja! S ' : )

—No se rfa, Juancito. Mire que el caso es mas serio
de lo que usté cré. :

—Asi serd. No lo dudo. Pero' de asustarse siempre
habra tiempo dispués. Mientras tanto, no esta de mas una
bromita pa dir entonando el énimo. Y ahora que hemps
dentrao mas en confianza, ;qué les parece si me dicen,
con franqueza, la opinién que como superior y como auto-
rida les merece el comisario don Tigre?

—Y... pa decirle 1la verdi — repuso el Terutero —.
creo que abusa de su cargo. A nosotros nos trata a Ia ba-
queta. Por cualisquier cosita nos eurte a retos. Y ‘eso cuando
No nos encaja arrestaos por tres o cuatro dias. )

- —Con los presos procede también de una manera albi-
traria — agregé el Chaja —. Por hacerlos confesar delitos
que a veces no han cometido, los mete del pescuezo en la
barra o los hace bramar en el cepo. Cuando los pone al
raso, si se cain de cangaos, los levanta a rigor de sable. ¥
tiene un brazo barbaro pal golpe, asigin dicen. A més de
es0, muchos vecinos asiguran que es un coimero de chapa.

—jMiren ustedes noméas! — oping el Zorro — ;Un co-
misario especial! ; Y es criollo de este pago?

. —No. Vino de adentro — dijo el Terutero —. Asigin
me ha contao el cabo Cuervo, que lo ¢ongce bien, Io aco-
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modé de comisario aqui un hermano suyo ya finao, que
supo ser caudillo’e muncho arrastre y estanciero ricazo, v
que en las Gltimas eleciones’ jue redotao por don Lién
Bayo, el atual Jefe Politico, a causa de una habilidosa
. trampa eletoral que Ie armé un miembro’e su familia, el
cualo casualmente se Ilamaba Juan, como usté, asigiin lag
mentas. '

—iAja! jQué interesante! ;Y el cabo Cuervo eémo supo

tuito eso? :

—>Se Io dijo un hermano suyo al que apodaban “Re-
tinto”, y que como era justamente capataz de la estancia
- del finao don Tigre del que le estoy hablando, tiene que

saber muy bien el caso, - _

Ante tan imprevistas revelaciones, Juan se aproximé
al Nandti y le secreted al oido: -

—;¢ Te das cuenta, Patas Largas? jEl comisario es nada
menos que un hermano de “padrino”, jQué casualidd mas
grande! )

—Ya lo ereo. Y sera bor eso que es tan albifrario este
Tigre. En fija que sali6 al de all4.

—No seas barbaro, ché. Se heredan las virtudes o de-
fetos de padres y de agiielos pero no de hermanos. Giieno:
lo cierto es que por las venas de los dos overos corre Ig

misma sangre. En cuanto a lasg mafias, les vendran de raza,

carculo yo. Asigfin el refran, de tal palo tal astilla. O todas
las que se hagan, me permito agregar. Pero lo importante
es que.la casualidd nos ha traido a enfrentarnos con un
hermano’e “padrine”, que si tiene sus mismos vicios tendra

también en fija sus mismas debilidades: muchas preten--

siones y vanida a rolete, que Io hara ererse mas inteligente
que tuitos los demdas mortales juntos. Si ese es su lao flaco
no tardaré en descubrirselo. Y dende ya te invito pa que-
darnos un tiempo en este pago y divertirnos en grande, a
costa de ofro bruto tan créido como el finao,

~—Aceto la invitacién. Pero tené cuidao, Juancito. No
Sea que te vayas a topar ton el horcén del medio y te
rompas el hocico en la topada. :

—No tengas miedo de-eso, Patas Largas. Bien sabés
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vos que a mi-no me asustan tigres, por mas overos que
sean. . .
En ese momento se les acercs el Chaja diciendo:

—Bueno. Creo que es hora de eombinar lo que hay
que hacer cnando aparezean las visiones, Asi no nos aga-
rraran desprevenidos. '

—Claro que si — respondié el Zorro -, Pero antes que
nada quiero darle un consejo de amigo: nunca le conviene
a un criollo hacer el tiro de lazo a las guampas de un no-
villo sin convencerse primero de que el animal no es
mocho. ;Qué plan podemos idiar nosotros antes de saber
bien de qué visiones se trata? A esperar con calma los
acontecimientos, pues. ¥ por mientras, nos convendra pitar
un cigarrito pa dir templando el coraje. Pero de la taba-
quera de alguno de ustedes, eso si, porque la mfa esti mas
limpia que cinto’e pobre. ' ' '

El Chaji y el Terutero le alcanzaron a unh mismo
tiempo lo pedido, disputandose ambos la preferencia del
Zorro, '

—Arme de este peluquilla, que es fresquito.

—Mejor pique del mio, y vera que se trata de un ta-
baco especial.

~—Gdieno, pa no desairar a ninguno acetaré las dos ofer-
tas. Lo justo es justo. Eso si, armaré medio gruesones,
porque me gusta que el cigarro dure.

En ese instante empezd a verse un chisperio entre el
Pajonal. Luego resonaron aqui y alla Ifgubres carcajadas,
que el silencio nocturno . hacia afin mas terrorificas. De
inmediato el Nanda huy6 despavorido, gritando:

~—iYa estan ahi los fantasmas, Juancito! jArréglensén
ustedes con ellos como puedan, que yo no quiero lios con
almas del otro mundo!

—iNo disparés, bobeta; que si te agarran solo las 4ni-
Taas serd muncho pior pa vos! —. le advirtié el Zorro.

Mientras tanto el comisarico Tigre, oculto entre el pa-
jonal, 1anzé otra carcajada sirailar a las que &l mismo
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hiciera ofr anteriormente, y luego ordené en voz baja al
Perro, que lo acompafiaba en sus extrafias maniobras: -
—iVamos, vamos, sargento! ;Haga chispiar de nuevo
su yesquero! jMuévasé! [Y usté, cabo Cuervo, pongasé el
poncho blaneo, paresé arriba’el anca’e su caballo ¥ hagalo
correr campo ajuera, a la disparadal - L

. Cumplieron presto las ‘érdenes ambos subordin.acios..

thsporro_teé de un sitio a otro el yesquero, se vio una
" figura blanca cabalgar velozmente por la llanura, y otra

vez retumbd la Iigubre carcajada del Overo, que- satis~

fecho dijose luego para sus adentros: -
—ilisto se l!ama ser un criollo dispierto! j¥a quisiera
ell mismo Mandinga tener mi inteligencia pa inventar vi-
siones! : ' ’
_Notando que el Chajé y el Terutero estaban asusta=
disimos, y con muchos deseos de’ poner las patas en pol-
vorosa, Juan los alenté diciéndoles: ’
—iCoraje, amigos! Ricuerden que son orientales y que
pa un oriental no hay pior vergitenza que mauliar. -
Entre tartamudeos producidos por el terror, los alu-
didos pretendieron vanamente aparenfar una tranquilidad
que distaban mirchisimo de poseer. ' ’
—Gileno: ya veo que me equivoqué —— mofdse el
Zorro — y que ustedés estan serenitos como agua’e pozo. ..
c_pando le ha caido alguha piedra adentro. Pero’ auncgueé
tlemb_len los dos de puro guapos, es preciso que se hagan
los miaulas por un'rato 'y disparen a esconderse atris de
aquellas piedras, gritando cémo marranos julepiaos, mien-
tras yo me arrimo a ‘esas visionés a aviriguar bien como.

son y qué demonios andan buscando aquif. Dispués iré a

buscarlos pa combinar lo que haremos.

El Terutero y el Chaja, que no deseaban ofra:cosa,
alejaronse veloces de Inmediato rumbo al sitio indicado,
entre alaridos de terror; mientras Jusn penetraba al pa-
jonal y oia la voz del Tigre que decia a sus subordinados:

—jLinda corrida pegaron esos milicos! Guapos los
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- mozos, ;no? jComo pa hacer patria con ellos! {Por 1o lige-
- Tos parecian venaos! jJ4, ja, ja! _ _ T
: —iY como gritaban! — agregé el Cuervo —. Los ha-

“bran escuchao hasta los sordos de los péaises vecinos.

W5
*—Giieno, basta de prosa y a trabajar, que el contra-
_bando de esta noche es grande y ya ese bellaco del Tati

lo-ha de estar esperando desinquieto. . :
.. Tras pronunciar tales palabras el Tigre psose en mar-

.“cha-cen sus secuaces pisandole los garrones. Juan los siguio

cauteloso, valiéndose para orientarse del susurro de las
‘pajas que aquéllos removian al avanzar. Y asi vio que 1le-
gaban hasta un claro del pajonal, donde tenfan oculta gran
cantidad de latas de tabaco, barriles de cafia, tercios de
yerba y otros articulos de procedencia brasilefia. Desde
“alli, el Overo y los suyos comenzarcn a transportar la mer-
caderia hacia una carreta apostada en la otra orilla del
bafiado, con la ayuda del carrero, que era el propio Tatit
‘mencionado poco antes por el félido..” =~

Viendo aquel espectaculo, dijose a si mismo el Zorro:
“jCaite de lomo, Juan! {Con que habia sido. el comisario
el inventor de las visiones! {Y las idié pa ahuyentar a sus
milicos y poder cargar tranquilo ese contrabando machazo,
-del que en fija es el duefio! Muy zonzo no parece el Overo

- éste. Por lo menos es muche méas dispierto que su finao

hermano. Pero, como dice €l refran criollo, el churrasco
-mds costoso suele ser el mas sabroso. Via ver si-me divierto
‘en grande .estropiandole el negocio a este bellaco.. Y de
_paso trataré de agenciarme algunos articulos de primera
necesida que giiena falta me hacen. {Qué lastima que Patas
Largas se. me hayga julepiao y hayga juido como guri del
‘rebenque! jLa falta que me "haria ahora pa llevar a cabo
el plan que acabo’e tramar!” o .
'~ En ese momento un:rumor percibido detrés suyo lo
hizo pegar un salto. Y de¢ inmediato aparecié el Nandd,
‘que a su vez habiale seguido el rastro, y que respondié de
~esta manera a lo que el Zorro creyera un solilogquio:
—No seas injusto conmigo, Juancito. Aqui me tenés
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pronto pa ayudarte, como siempre, aunque sea a costa del
pellejo.. ; :

—Asi me gusta éirte hablar, hermano. Esa es 1a forma’e
proceder de un verdadero criollo. Y veo que vos lo sos
como el que mas. Pero decime, antes que nada, cémo
pudiste dominar el cerote que tenfas ¥ pegar la glielta.
Porque, la verda sea dicha, tu jabén, de tan grande, parecia
de aquellos que hacfan con sebo’e potro los antiguos. Y
perdoni la franqueza. '

—3i, muy chico no era, lo confieso. Se me habian
erizao las plumas y el pico me golpetiaba como si estuviera
con cuarenta’e fiebre y me hubiera agarrao un chucho flor.
Pero cuando vide que don Terutero y don Chaja juian
también y te dejaban solito, a mercé de los fantasmas,
pudo mis que mi julepe el afeto que te tengo, pedazo'e
sinverglienza. Y haciendo de tripas corazén pegué la sen-
tada y di cara giielta, dispuesto a salvarte o a estirar junto
con vos la pata, si cuadraba. '

Conmovido de veras por aquellas palabras, Juan lo
‘estrechd en fuerte abrazo exclamando:- '

—iValés mis que una yunta'e pollos gordos, Patas
Largas! Lo que has hecho no se Paga con tuito el oro del
mundo. Y ahora escuchame bien: caiste en el momento
justito pa ayudarme. Antes que nada, te diré que esos fan-
tasmas no esisten. Los inventé el propio comisario Tigre.
Pero ni suefia ese picaro el chasco que se va a Ilevar,

—~iAja! ;Y pa qué diablos inventd los fantasmas, ché?
¢No tendria cosa mejor en qué entretenerse? Por qué no
se le ocurrié mas bien contarse el pelerio del cuerpo, o
arrancar tuitos los pastitos de una cuadra’e campo?

—>Sos inocente de verds, Patas Largas. Si inventé los
fantasmas, jue porque los precisaba pa ahuyentar de aqui
a sus milicos y cargar sin ser visto un contrabando gran-
dote que tiene escondido &hi cerca, | .

—¢Conirabando, decis? ;Y trai munchas cosas lindas

de comer? — inquirié el zancudo haciendo chasquear el
pico.

juia de la Crucera,
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—Ticholos, miel de caha y rapaduras pa empalagarte
bien el buche. - : _ )
—iPuf, puf! jQué asco! {Si entuavia tengo el gafiote
dulce de cuando juimos al Brasil! jPuf, puf!
—iPsch! No aleés tanto el tono que pueden dirte,
bobeta. Y atendé bien lo que vid esplicarte, pues ya es
tiempo de dentrar en pelea, como decia el Aperii mientras

" En tanto el Zorro. daba instrueciones a su compatero,

oydse la voz del Tigre que le ordenaba al Tat:

-—iiste barril de cafla pernambucana me lo deja de
paso en la comisarfa, pulpero. Y este cajoncito de guaya-
bada también, lo mismo que esta lata grande de tabaco en
rama y este tercio de yerba. ’ .

—51, sefior, pierda cuidao. Asi lo haré. Cargindoseld
en su cuenta, por supuesto, comisario. '

- —;Lo qué? ;Lo qué? ;Le parece justo ese modo’e pro-
ceder? :

—Y... Es que la mercaderia cuesta muncha plata, por

‘mas que hayga sido triida del Brasil. Y mi comercio esta

medio en quiebra a causa de los fiaos, ;sabe?

—iQué quiebra ni quiebra, bellaco! — rugié el Tigre,
ya tutedndolo —. ;5i vos sos de los que no dan puntada sin
fiudo, y siempre cobras las cosas al doble de lo que valen!
jA esas bagatelas me las tenés que dar de fapal

—Pero comisario. Me parece un abuso de su parte...

—;Abuso decis? jHacé lo que te ordeno si no querés

.qué te encaje preso por contrabandista, te quite tuita Ia

mercaderia, y hasta te tenga una ponchada de horas des-
patarrao al raso! . : _

—Giieno, disculpe. Cumpliré su pedido. ..

—Y sera lo justo, jqué te has pensao vos! Hace tiem-
pazo que vengo contrabandiando en beneficio tuyo, porque
lo que saco’e comisién es una miseria, como bien sabés. A
méas vivo apeligrando el cuero en cada viaje, y pasando
malas noches, y durmiendo saltiao ¥ a campo abierto, sélo
por emprestarte un servicio que no sabés apreciar, asigin
veo. Sin ir mas lejos, en el viaje pasao tuve que tirotiarme
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ccon la milicada del Brasil y perdi un par de cargueros en la

topada, que repuse con plata’e mi bolsillo. Porque yo soy.

muy honrao, pa que lo sepas. .

—Wso naides lo duda, comisario. — respondié el Tat( —.
Haré con gusto lo que me pide. ¥ no se enoje conmigo gue
siempre lo he aprecizo como a un padre.

—Colijo que a eso lo decis con segunda. Tal vez estas
pensando que yo te he agarrao de hijo, sinverglienza. Pero
volviendo al asunto, ho te olvidés de mi encarguecito. jAh,
y dejame también un par de docenitas de ticholeos, veinte
o treinta rapaduras de las grandes y un barrilito’e miel de
cana. Lios quiero pa osequiar a don Burro, el Juez de Paz,

-que es mas goloso que guri con lumbrices. Vos sabés que

a nosotros los comisarios siempre nos conviene andar bien

con la justicia. Y no te me vayas a echar atras, Jtas

oyendo? Acordate de que has cdido en el delito’e contra-

bande, y que el cepo’e mi comisaria es de los que hacen

hablar hasta a los mudos. .
-—3e hard lo que usté pide, don Tigre.

Terminado asi el didlogo, prosiguieron cargando el
contrabando en 14 carreta. Fue entonces cuando desde entre
el pajonal comenzé a elevarse un chisporroteo que produjo
al Overo gran alarma. '

—;Qué demonios serd eso? — exclamé —. ‘Uste, sar-
gento Perro, atropelle pa ver de qué se trata. Y si hay que
‘proceder, hagalé como lo manda mi cédigo particular: el
sablazo primero y la.pregunta dispués.

. El aludido intenté arremeter varias veces pero siem-
‘pre acababa por retroceder, lleno de miedo.

—Es que... Es que, ., Parece cosa del otro mundo, mi
comisario — tartamuded finalmente —. ¥ siendo asina,

ide que me van a servir el sable y el coraje?
' E] Tigre, que también empezaba a sentirse dominado
. por el terror, se sobrepuso un instante a éste ¥ rugid: -

—iAtropelle, no.sea maula, o lo mando arrestas! ¥
‘usté también, cabo Cuervo, avance como cuadra a un su-

-balterno mio, sin mezquinar el bulto al peligro, por muy
: grande.queé sea, . el oL T s

i
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Mientras el chisporroteo proseguia sin cesar, el paja-
rraco traté de obedecer en vano, igual que el Perro, per-
diendo a cada instante el sable a causa del miedo, hasta
que al fin pudo hablar y pregunté: -

—¢;Quién anda 4hi? jHaga alto y nombresé!

Entonces Juan, con una voz que parecia de ultratumba,
respondidé sin dejar de golpear la piedra con el eslabén,
para que el chisperio no disminuyera:

—iSoy el finao Derecho, muerto por ustedes, bandidos,
y vengo a pedirles cuentas dende el ofro mundo! jDejen
ese contrabando y prepirensén pa comparecer ante Man-
dingal '

g——g_El finao Derecho, ha dicho? — tartamuded el
Overo —. Nnnooo. .. tttuuuve el gusto dddeee conocerlo. . .
‘Nnnooo era vecino dddeee estos lugares.

Juan dejd oir un par de carcajadas terrorificas en tanto
que una figura vestida de blanco, y surgida stibitamente
no se sabia de dénde, echaba a correr de un sitio a otro
como una exhalacién, Al verla, el Tigre, el Perro, el
Cuervo y el Tattt huyeron despavoridos, mientras el Zorro
lanzaba una nueva carcajada lagubre y un nuevo montén
de chispas de su yesquero. _ .

—ijAlli van los cuatro, don Derecho! jNo deje escapar
ninguno! — grit6é entonces el Nand{, que cubierto con la
golilla blanca de Juan representaba la figura- fantasmal.
. —iPor supuesto que no! — respondid el Zorro —.
ilengo que vengarme de ellos! j¥ también debo vengar a
la finadita Justicia, que en paz descanse, 1a pobre! ;Y a la
finada Decencia! ;Y al finao don Cédigo, que jue el que
padecié mas a manos de esos bellacos! jGanelés la salida

- del bafiao, don Castigo, mientras yo les llevo la carga por

aquil
Corri6 veloz el Nandi hacia €l lugar indicado, mien-

* {ras Juan repetia el chisporroteo y las carcajadas, a la vez

que removia las pajas simulando aproximarse a los pré-
fugos. : . :
. —iSon almas del otro mundo! — grité el Tigre acele-
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rando atn mas su frenética carrera —- i¥ estas si de
verda! ;Silvese quien pueda y como pueda!

Una vez que el Zorro se asegurd bien de gue los con-
trabandistas habian huido todos del lugar, abandonando
carreta y mercaderia, llamé a su compafiero, que segufa
corriendo sin treguas de un lado a otro y gritando:

—iNo los deje escapar, don Derecho! No los deje es-
capar! _ o
—Basta, Patas Largas. Ya se jueron — dijole entre
grandes risotadas Juan —. Veo que te has divertido de lo
lindo jugando a los fantasmas. Pero ahora veni a ayu-
darme a cargar este contrabando machazo que nos dejaron
de regalo las almas del otro mundo. ;Y hasta con la carreta
pa llevarlo! jMir4d vos qué suerte! _

—¢Todo eso es pa mnosotros? — pregunté el Nandi
asombrado —. ;Seri posible?

—Claro que si, bobeta. Podés mandarte al buche Io
que mas te plazca entre las cosas de comer que dhi encon-
trés, pues carculo que estaras galguiando de hambre.

—Por supuesto. ;A ver, a ver? |Puf, puf! jPurita golo-
sina brasilera, de esas que sblo sirven pa empalagarlo a
uno! jAh, por suerte hay aqui una bunta’e latas de sardi-
nas! ;¥ de las mejores! jAbrime tres o cuatro pa dir ha-
ciendo pico, Juancito, vos que sos mas baquiano!

—Con muncho gusto — respondié el Zorro —. Te las

ganaste en giena ley, portdndoté como um fantasma'e
verda. Te confieso que yo mismo; por momentos, Negué
a CIer que eras una vision ligitima y estuve a punto de
clavar la ufia. jAh, pero me olvidaba de algo muy impor-
tante! Mientras te abro las latas, andate hasta aquel pe-
dregal ande se escondieron esos pobres milicos Terutero

¥ Chaja, que estardn temblando entuavia a causa del Ju- -
lepe, y traimelés aqui diciéndolés que ya pasd el peligro. .

Alejése veloz el Nandi y Juan, luego de abrir los en-
vases de sardinas, examiné el contrabando diciéndose a si
mismo: “D’estas seis docenas de latas de guayabada pienso
sacarme una porretada ‘e pesos, por muy regatiador que
sea el Tat. Y lo mismo d’estos tercios de yerba, y este
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tabaco en rama, ¥ estos frascos de Esencia Maravillosa. En
fija que vid quedar chaludo por un tiempo”.

Mientras efectuaba el recuento y hacia caleulos retor-
naron los otros tres. El Nandi empezd a picotiar de inme-
diato en las sardinas atragantindose a cada instante de-
bido a su habitual glotoneria. El Chaja, por su parte, apro-
ximobse al Zorro deshaciéndose en palabras de elogio ¥
agradecimiento, no sin antes haberle preguntado, con in-
genua curiosidad, cdmo se amafné para ahuyentar a los fan-
tasmas. ' o

—Jue cosa muy facil — repuso éste en tono irénico —
Tengo una oracién especial pa hacerlos juir. Sients no
poder ensefiarsela, porque si lo hiciera, ella perderia su

- —Nunca olvidaré su gauchada, amigazo — dijo el
Terutero terciando en la conversacién —. Y Ie prometo que
si llega a cair preso en la comisarfa’e don Tigre, vy estoy yo
entuavia de milico, le aliviaré en lo que pueda los malos
tratos que en fija le dara el Overo.

~—Lo mismo digo — agregé el Chaji —. Si me llega a
focar dir a prenderlo por algin delito’e los chicos, como
ser vagancia, contrabando, o0 mormuracién contra el go-
bierno, lo haré a tranco bien lerdo, pa darle tiempo a juir.

—Gracias a los dos por tan giienos propésitos — res-
pondié Juan —. Y ya que se hablé de contrabando, apro-
vecho la ocasion pa enterarlos de que acabo de hallar uno
machazo entre estos pajonales. Carculo que los contraban-
distas, asustaos por los fantasmas, juyeron cuando estaban
por cargarlo en esa carreta que hi ven. Y como vo tuve la
suerte de encontrarlo, vy se trata de mercaderia dentrada
inlegalmente al pais, me considero con derecho de apro- -
pidrmela, y de convertirla en patacones que gliena falta
me hacen, Ganao orejano es de quien le echa mano, como
dice el refran,

—Por supuestoc — afirmdé el Chaja —. Esa mercader{a
es suya asigun yo entiendo el Cédigo. Y si no juera ansina,
mi compafiero y yo haremos la vista gorda igual.

—Pero no sin llevarse un poco de tabaco, cafia, y otros
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- artfeulos de primera necesida pa tuito criollo que merezca
ese qoln?bre, ¥ que yo tendré el gustazo de osequiarles, a
condiciéon de que me ayuden a cargar el contrabando en
Ia carreta. A ver... Esto pa usté, don Chaja. Y esto pa
usté, don Terutero. ;Ah, llevénsén también unos ticholitos
¥ unas rapaduras pa las patronas y los gurises, pues carculo
que los dos son casaos. : '

—Asi es, Juancito — contesté el Terutero.—. Y con
una porretada de hijos, como giienos pobres.

T 4 ahora a meter paleta — dijo el Zorro —. Vos tam-
blf_\nrvem a ayudarnos, Patas Largas. Ya tragaste bastante,
asigun veo. ' . :

Frotandose el buche aproximése entonces a los otros
el aludide y dijo:

~—jMiren ustedes, miren! ;Parece una pelota! Y sin em-
bargo yo sigo teniendo hambre. ;Sera alguna enfermeda?
- —Claro que si, y sin cura. Se llama tragamundismo —
repuso Juan lanzando una carcajada que los demés corea-
ron. '

Y de inmediato abocAronse los cuatro a la tarea de car-
gar en la carreta el valioso contrabando.

e ———

EL TIGRE APLICA SU CODIGO

A la mafiana siguiente el Overo se levantd tardisimo
v de muy mal humer. Le dolia todo el cuerpo y estaba
cubierto de magulladuras, como consecuencia de las varias
cafdas que experimentara durante la noche, mientras huia
de los “fantasmas” aparecidos en el pajonal.

Sentado en su despacho de la comisaria, y entre re-
zongo y rezongo, llamé al Perro y le ordend con voz
bronca:

—iA ver, sargento! Frotemé eon un poco de unto sin
sal aquf en la paleta izquierda. Y dispués aqui en la frente,
donde tengo este chichén. Pero con mucho cuidaoc, porque
me duele una barbarida.

Cuadrandose y haciéndole la venia varias veces se-
guidas, por las dudas, el aludido respondid:

—i8i, =i, mi comisario! Lo frotaré como si se tratase
de un piclién de paloma bien tiernito, ;sabe? '
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—iYo te vid dar pichones de paloma, atrevido! iRes-
peté a tu superior o iras a parar al cepo!

Empezd 1a frotacién el sargento. Y como el felino lan-
zaba de continuo fuertes ayes de dolor, procuré animarlo
tocdndole el amor propio.

—jParece mentira que se me achique de ese modo! —-
le dijo —. ;Tan luego usté, que ha sido siempre un orien-
tal guapazo! _ )

Aduellas palabras de elogio halagaron sobremanera al
Tigre, que a fin de no aparecer como un flojo ante los ojos
de su subalterno, procuré sacar fuerzas de flaqueza para
soportar los intensos dolores que lo torturaban.

—iFroti nomas sin lastima, pedazo de aduldn! — res-
pondié —. Porque lo cierto es que a guapo naides me aven-
taja en este pais. Ni siquiera el Lidn Bayo, mi jefe.

Después, encarandose con su asistente el Loro, qiie lo
contemplaba intrigadisimo y ardiendo en ansias de formu-
larle preguntas, lo increpé: -,

—4¢ Y usté qué hace &hi, amigo, parao como una estaca?
iCarculo que no habera echao raices en el piso!

. —iNo, no, sefior comisario! — repuso el pajarraco —.
Miraba nomas. .. con ganas de saber lo que le acontecid,
Usté no inora que aparte de almirarlo ¥ respetarlo como

superior, lo apreceo también como a un criollo de ley que’

es,.. :

—Bueno, lo que pasd jue que anduvé persiguiendo
anoche a unos matreros por entre loz montes y los pajo-
nales. Y como estaba muy oscuro trompecé en un cupi, me
cai y me lastimé. Y ahora dejite de mirarme como a bicho
raro y and4 a prepararme el mate. jAh, pero primero me
Iustras las botas, que en la persecicién de esos maulas se
me embarraron toditas! - -

—Con muncho gusto, comisario. Vi4 buscar seho'e Ti-
fionada pa untarlas. Y dispués, con un pedazo’e bolsa, se
las dejaré bien relumbrosas. ; Al mate lo dquiere copetudo
y con bastante espurma, como siempre?

- —Claro que si, pedazo’e charlatin. Cerra el pico y ca-

miné ligero a.cumplir lo que te ordeno, Co

=
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Deshaciéndose en excusas alejése el Loro, Momentos
después entré al despacho el Chaja, se cuadré frente al
Cuervo, que también encontribase presente, y fras de ha-
cerle la venia le dijo:

—Con su permisio, mi cabo: le vii pasar las noveda-
des. Acabo de frair preso al Carancho por un robo’e pollos.
Y también ha venido la vecina dofia Tortuga a hacer una
denuncia.

A su vez cuadrése el Cuervo ante el sargento Perro y
le repitié en voz alta las novedades recibidas, que en igual .
forma hizo llegar éste Wiltimo al eomisario.

—Muy bien. Asi se procede - aprobéd satisfecho el
Tigre — Hay que respetar la jerarquia v mantener la de-
ciplina como Jo manda el cédigo. Encéjenmenlds a los dos
en el calabozo y que esperen alli hasta que yo los inte-
rrogue. '

La orden fue trasmitida textualmente del Perro al
Cuervo y de éste al Chaja, que volvié a cuadrarse ¥ a ha-
cer la venia y luego salié a cumplirla. Entonces €l sargento,
mientras reanudaba la frotacién, inquirié:

—Disculpe, mi comisario, que le haga una pregunta tal
vez medio impertinente. ;Por qué mandé al calabozo al
Carancho y a dofia Tortuga, siendo que uno jue traido por
ladrén y la otra vino por propia volunté, a efetuar una
denuncia? ' '

—Porque la ley tiene que ser pareja, sentendés, pe-
dazo’e bruto?, y no es dino de un giien comisario como lo
80y yo, modestia aparte, andar haciendo distingos entre
el vecindario. Pero cerrd el hocico ¥ seguime untando
la paleta izquierda, que ya encomienzo a sentirme muncho
mas aliviao.

Una vez que el Perro concluyé de efectuar los masajes
& su superior, éste ordenéle:

—Ahura hacé pasar al Carancho a mi despacho, a fin
de que yo lo someta al interrogatorio’e ley.

Salié presto el subalterno a cumplir la orden, y no
tardo en retornar con el pajarraco, al que conducia a em-

pellones y entre palabrotas. Entonces el Tigre, mientras -
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sorbia el mate cebado por su asistente el Loro, que tam-
bién acababa de entrar, pregunté al preso:

—Decime, ché, perdulario; ;de quién eran los pollos
gue ufiatiaste? :

—De don Gate Moentés,

—Aja! ;Y por qué se los robaste? ;No sabés que eso
es un delito y que con tu conduta me obligds a que te
aplicque mi cddigo particular?

—Esté. .. si, sefior comisario. Pero como él se los robd
antes a dofia Comadreja, que tamién a su vez los hahia
llevao del gallinero de don Mau Pelada, sin permisio del
duefio, que no es tampoco muy trigo limpio-el pobre... Y
como dicen que el que roba a un ladrén tiene ganao el
perdén.., yo creiba... esté...

—; Y de qué partido politico sos, pedazo’e raspa?

—Del verde, por supuesto. En cambio don Gato Montés

es un mal pele, un amarillo rabioso, como usté no inora.

—Giieno, giieno, eso aliviana un algo tu delito. ;¥ por
qué candidato pensas votar en las eleciones que vienen?
Mird que hay en juego una ponchada’e listas.

© —Y... por usté, comisario. Ni qué hablar. .

—Asi me gusta. Veo que sos un criollo criterioso. En
premio a eso, fe dejaré en libertd por esta vez. ;Y el
cuerpo del delito jue requisao, sargento?

—51, mi comisario — respondi6 -el Perro —. Se trata’e
tres pollos grandotes y gordazos. T

—Muy bien. Sueltemel6 al causante, pero devuélvalé
una sola de las aves, la més chica, en atencién a que se
trata de un correligionario. A las otras dos me las hace
preparar al horno por dofia Perra, su mujer, que tiene tan
giena mano. Y no crea que lo digo por alabarla, sino en
honor a la verda. - :

El Perro se inclind, agradeciendo el elogio, y luego,
volviéndose al Carancho, y -ahora en tono amable, comu-
nicéle que quedaba en libertad, aiiadiendo entre somrisas

melifluas: .

—Aprovecho la ocasién pa felicitarlo por la lista que

ha elegido, aparcero. Es la mejor. Le garanto. .
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En cuanto salieron ambos, el Loro dijo al Tigre mien-
tras le alcanzaba otro amargo: '

—Permitame que Ie dea un dato cierto, comisario. Lo
hago de puro lial que soy con usté, a quien tanto apreceo.
Ese ladrén del Carancho le mintié pues es mal pelo,
isabe? Lo vide con mis propios ojos cuando escondid en el
bolsjllo una divisa amarilla que iraiba en el sombrero,

—ijAh, bellaco! — rugié entonces el Overo —. jA ver,
sargento Perro: vuelva con el preso y métameld en el
cepo hasta mafana! ;Yo lo via ensefar a ese trompeta a
querer engafiar la auforidd y a andar cambiando’e color
como los camaliones! Y dispués haga pasar a esa vieja cas-
caruda, con eso averiguo gué diantres es lo que viene a
denunciar. )

Salié presto el sargento a cumplir las érdenes de su
superior, y al cabo de un momento volvié al despacho en
compafiia de la Tortuga, que luego de saludar muy cortés-
mente al Tigre permanecié en silencio, esperando que éste
hablara. ' '

- —Vaya esplicando lo que le ha pasao, sefiora — dfjole
entonces el Overo —. Pero déase priesa porque tengo poco
tiempo pa atenderla. Estoy invitao a comer una ternera
con cuero en la estancia’e mi amigo y correligionario don
Lobo, y no quiero llegar tarde por aquello de que giiespede
atrasao come asao recalentao. o

—{Qué bien, mi comisario, qué bien! — comentd me-
loso el Perro —. Le sali6 en verso y lindazo. Flor de pueta
hubiera sido usté si se hubiera dedicao a ese oficio.

—LKEso0 no es un oficio, pedazo de animal — repuso el -
Tigre —. Es un don de nacencia, pa que lo sepas, ¥ yo
tuve la suerte de venir con él al mundo. Pero dhura cerra
el hocico y dejame interrogar a la denunciante. '

Y wvolviéndose a ésta anadid:

—Bueno, bueno, apiresé por favor, dofia Reldmpago. ..
digo dofia Tortuga. No se me siga quedando en la retranca.
¢Qué es lo que le acontece?

—Discilpeme, comisario. Pero usté sabe que yo soy
medio lerdona por naturaleza.
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—5i lo sabré. Ricuerdo que siempre le 6ia relatar a
mama, cuando era cachorro, este cuentito que me hacia
muncha gracia, y que via tener el gusto’e repetirle, si me
promete gue no se ofendera.

—Frometido, pero a condicién de que atienda mi de-
nuncia y me haga justicia. .

—Justicia hacen los jueces, sefiora. Y en este pago el
encargao de aplicarla es nada menos que don Burro, todo
un sefior leguleyo, asign dicen los que saben hablar fino.
Yo sdlo soy un modesto representante de la Juerza Phblica.

—Disculpe mi inorancia. Siempre jui de pocas luces.

—Pero a ocasiones se le aclara que es un gusto la
sesera, tengo entendido. Especialmente cuando se trata de
hacer algiin negocio sin quiebra, de esos que dejan ga-
nancias a rolete, {jé, jé, jé! Pero vamos al cuento. Risulta
que asighn la finadita mama, que en paz descanse la pobre,
una vez se le enfermd la patrona a un Aperid que vivia
en la costa de un pajonal grandote, cerquita del Arroyo’e
los Cangrejos, llamao asina porgque cuando soplaba muy
juerte el viento en contra solia correr p’atras, ;jé, jé, jé!
Como la Gnica vecina que tenia el rabdn era una Tortuga
viejaza, que en una de esas capaz que se tratara de su
agliela, le pidi6 que juese lo mas ligero posible a buscar
a dofa Lechuza, la curandera del pago, que vivia a media
legua del Tugar. Sali6 a tuito lo que daba su parienta, que
era muy servicial la pobre, dicho sea de paso. Pero como
daba tan poco, acontecié que a su giielta con la dotora ya
el pobre viudo se habia sacao el luto, ;se da cuenta?
iJé, jé, jél.

—id, ji, ji! {Qué gracioso! — ri6 a su vez la Tortuga,
mientras que para sus adentros deciase furiosa: —;Permita
el diablo que se te quiebren de una vez las cuatro patas,
pedazo de albitrario, y tengas que caminar mas dispacio
que mi parienta!

—Bueno, disculpe si la incomodd mi cuentito — dijo
al cabo de una breve pausa el Overo — Y dhura venga esa
denuncia. ;De qué se trata?

— De una trampa que m’hizo ese embrollén del Tatd.
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Risulta que yo le empresté una platita pa comprar mer-
caderia en la Capital, pues andaba como badana’e pelao,
asigin dijo. El trato jue clarito como caldo’e fonda. Yo le
cobraria un inferés muy bajo por el dinero. El cuarenta
por ciento mensual apenas, ;se da cuenta? Y él, en cambio,
se comprometia a devolverme lo emprestao el dia de San
Nunca. o

—;De San Nunca? {Pero fijesé usté, pues! ;Y quien
propuso ese Santo? ;El pulpero? Porque carculo que usté,
con lo avispada qu'es, no Io iba a hacer. : Co

-—5i, jué él, ‘td claro. Creyé que con esa treta me
pialaria’e voleao. (A mi, que he tenido que ldiar con tanto
picaro en este cochino mundo! Le aceté la oferta, por su-
puesto, y el primero’e noviembre, tempranito, me presenté
en la pulperia a cobrarle. “Pero si yo le dije que le pagaria
el dia’e San Nunca, sefiora”, me rezongé con cara’e fasti-
dio. “Justamente por eso es que vengo hoy — le retru-
gué —. Como San Nunca no tiene dia particular en el alma-
naque le corresponde figurar en éste, que por algo ha sido
sefialao como el de tuitos los santos.
iJé, jé, jé! jQué macanudo! jLe alabo Ia ocurrencia!
iJé, jé, jé!

—Munchas gracias, comisario. Pero al final de cuentas
jui yo la amolada, ;sabe?, porque el bellaco me pagd con
plata falsa. Y ahura vengo a .denunciarlo por ladrén ¥
estafador. Aqui tiene la bolsa con el dinero, pa que com-
pruebe con sus propios ojos la verda de lo que digo.

—Muy bien. Pero tendrid que dejarmeld en depésito,
pues se trata nada menos que del cuerpo del delito y hay
que someterlo al Juez. No se priocupe que queda en
gitenas manos, y sepa que aunque sea falsa Ia cuidaré
como a las nifias de mis ojos.

—Entonces adiosito, comisario. jAh!, me olvidaba de
alvertirle que mientras la plata estea en sus manos me
veré en la triste necesidd de cobrarle el interés, como es
de ley en estos casos. Un interés bien bajito, eso si, por
ser pa usié. Apenas el treinta y nueve y medio por ciento.

—iempre que sea pagadero en plata falsa fambién, ..
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jJ€, j&, jé! A ver, sargento: acompafie a esta sefiora hasta
la puerta.
~ Una vez que el Perro y la Tortuga hubieron abando-
nado su Despacho, el Tigre tanted el peso de la bolsa y
dijo riéndose; . . o

—Esperd senfada que te la- devuelva, vieja usurera,
si no querés que se te envaren las patas. Pues lo que
pienso hacer es encajarsela por giiena a ese rni'srpo lbellaco
del Tati, que en atencién a mi cargo.la guardara sin oser-
varla muncho. jJé, jé, jé!

NEGOCIO REDONDO

Estaba ya muy alto el sol cuando abrié su pulperia el
Tatd, que a causa de la pérdida del contrabando no pudo
pegar los ojos en el resto de Ia noche y fenia un humor
de perros. : _

Entre rezongos y lameniaciones, empuiié el lapiz v
comenzd a anotar gastos imaginarios en las libretas de log
clientes que le pagaban por afio, buscando por aquel medio

‘Tesarcirse en parte del gran quebranto econémico que aca-

baba de experimentar.
De pronio oy6 un chirriar de ejes y los gritos de al-
guien gue azuzaba bueyes. ' : '
Asomoése a la reja y vio a Juan que horquetado en el
Nandd, y esgrimiendo la cimbreante picana, condueia su
propia carreta hasta la puerta.del comercio, cargada con
aquella mercaderia que él conocia bien,
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—DMuy buenos dias le dé Dios, pulpero — dijole en
. tono amable el Zorro mientras se apeaba,

—Lo mesmo a usté, mozo — respondié a regafiadien-
tes — ;Pero se puede saber qué diantres anda haciendo
con mi carreta? Porque es mia, pa que lo sepa, ¥ alquirida
en gliena ley. Si lo duda le amuestro Ia patenta.

—Nada de eso, aparcero. Me basta con su palabra.

' —Y 5i la carreta es mia, lo que trai adeniro tiene que
serlo tamién, ni qué hablar. Asina es que puede irla de-
jando ahi en el galpén con la carga. Y gracias por habér-
mela acercao. Me la robaron anoche, ;sabe? :

' - Al oir aquellas palabras el Nandi, que habia subido al
vehiculo en busca de algo que comer, hajose a toda velo-
cidad murmurando:

—~Por las dudas me via poner a salvo. No sea que este
bellaco se quiera apropiar de mi también, y desplumarme
p’hacer negocio con algiin plumerero.

Mientras tanto el Zorro le decia al Tati:

—Pare, pare, amigazo. Le-alvierto que de esta giielta
va muerto en la parada. Yo soy guarda aduanero, ;com-
priende?, y encontré la carreta cargada con un contra-
bando flor, que por ley pasé a ser mio. Asina es que si el
rodao le pertenece, como asigura, le tendra dque esplicar
al Juez Ia causa de que estuviera lleno de mercaderia mal
habida. :

Asustado al ofr tales palabras, el Tatii suavizd el tono
¥ dijo respetuosamente a su interlocutor:

. —Disciilpemé, don Guarda, si jul un poquito rudo con
usté.  Ahura acabo’e darme cuenta de que me habia equi-
vocae y de que por lo tanto esa carreta no es la mia sino
que se trata de otro rodao muy parecido. Lo gue pasa es
que uno lidea a diario en este pais eon tanto picaro, que
acaba por quedar mas disconfiao que bagual tuerto y ver
visiones ande no las hay.

+» “—Eso es una gran verd4, pulpero. Me alegro de que
se hayga aclarao la confusién ¥ dende ya lo disculpo. Pero
volviendo a la mercaderia, se 1a vendo a mita de precio
si es que le interesa. - . .
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El Tatd echd un atento vistazo al interior del vehiculo,

simulé hacer calculos, se rascd la cabeza y luego dijo:
- —Mucho refugo, don Guarda. Yerba ardida, tabaco
ordinariazo y reseco, ticholos amojosaos. ., . Pa serle franco,
creo que tuito eso es purita porqueria. Le ofrezco cincuenta
Ppesos al barrer, sélo por hacerle una pierna, ;compriende?

—Apreceo en lo que vale su generosidi, aunque sé
bien que esa virti le viene de familia — repuso con sorna
el Zorro —. Pero antes que acetar semejante oferta pre-
fiero dar parte del caso al Juez, a fin de que avirigiie
quién es el duefio’e la carreta. Adiosito.

As] diciendo, empufié nuevamente la picana y fingié
disponerse a azuzar los bueyes. Preocupado de veras por
su actitud, y sobre todo por sus Gltimas palabras, el Tata
corrid tras él y lo detuvo diciendo:

—No, no, don Guarda. No se vaya que entuavia pode-
mos hacer negocio. Le doy cien patacones en vez de los
cincuenta, pues soy mas liberal de lo que usté se piensa.

—Veo que ricién empieza a dentrar en razén, amigazo.
Triplicando la oferta, puede que la mercaderia sea suya y
que se haga otra vez de su carreta, :

—LEso es un disparate, compafiero. No se remonte tanto
que no es iguila.

—Pero tampoco soy perdiz pa volar tan bajo como
usté prefende. jJ3, j4a, ja! '

—Asina no podemos negociar.,

- —Pues hasta la vista, entonces. O mejor dicho, hasta
que el Juez lo cite.

Ante aquella perspectiva, tan poco halagiiefia para él,
¥ viendo que la posicién de Juan en el asunto era incon-
movible, el Tat fue hasta la “burra” en busca de los tres-
cientos patacones, mientras el falso guarda se acariciaba
como de costumbre el hocico, y cambiaba guifios de safis-
faccién con el Nandd, que a duras penas podfa contener
la risa. o . :

Pocos minutos después, v mientras desandaban sin
prisa el camino recorrido para llegar hasta la pulperia, dijo
el Zorro a su companero:
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—Me estd gustando de veras este pago, Patas Largas
Creo que nos vamos a quedar algin tlemplto en &l

—;Y por qué te gusta? — inquirié con extrafieza el

zancudo —. Yo no lo encuentro ni mejor ni pior que los
demés que conozco. Aqui los moscones fienen el mesmo
gusto que en cualquier otro lao. Las espinas y los abrojos
pinchan como en el resto’el pais. Y los tréboles tienen tres
hojas iguales y una manchita marrén en la mit4 de cada-
una, como todos los que vide en antes de llegar a este
Tugar.

—Vos siempre seras el mesmo zonzo, hermano, y dis-
culpa la frzmqueza Si este pago me g‘usta no es por su
aparencia, sino por la laya’e los vivientes que he topao en
el. ;Entendiste dhura?

—Ni una palabra, te confieso. Seguimel6 esplicando, a
Ver... ’

—Mir4, Patas Largas. Vos te estis haciendo mas pa-
juate de lo que rialmente sos. Pero, de tuitos modos, escu-
chame bien: si este pago me gusta, es porque aqui he en-
contrao un Tigre tan albitrario y prepotente como aguel
hermano suyo que en otros tiempos supe tener por “pa-
drino”; un Tatll camandulerazo, y pulperc también, igual
que el que conocimos y fratamos tan de cerca vos y yo;
un Cuervo aduldén y sérvil como el mentac “Retinto”; y un
Perro que por no desmentir la casta revista de sargento,
lo mesmo que aquel pariente suyo que vos recordaras sin
duda, a no ser que los sesos se fe haygan giielto manteca.

—i{Ajal Por fin compriendo, Juancito. Con vivientes
-de esa laya a tu alcance, pa poder hacerles de vez en
cuando alguna diablura, asign tu vieja costumbre, ya te
sentis como e] pescao en’l’agua. Pero decime una cosa: jho
tenés miedo de que en alguna ocagién se te dea giielta la
taba, lo que a la larga suele acontecerle al clavador mas
taura'?

—Y... si eso sucede... pacencia! La vida sin riesgos
¥ sin zozobras ni merece la pena'e ser vivida. Pa desabrido
basta con el zapallo verde, ché.

—Bueno, hablando de otro asunto, jcémo te las arre-
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glaste pa venderle tan bien el contrabando al pulpero?
iMire que conseguir arrancarle trecientos patacones a un
cascarudo de esa laya es hazafla grande, mesmo! ;Y casi
tan dificil como enconfrar un ratén con pelos en la cola!

—iQué querés, Patas Largas! P’algo sirve la labia, jno
es verda? Pero lo mejor del caso es que la carreta era suya
y el contrabando también, como . quien dice, porque pa él
lo traia destinao el Tigre, que ya le habria sacao adelan-
tada la mitd’e la plata por lo menos, asigin carculo yo.
Con lo ventajeros que por naturaleza son esos colmilludos,
y teniendo a mas el sable por el mango, como lo tiene...

—TLo cierto es que por un tiempito dispondremos de
comida en abundanecia, Juancitoe, y eso es lo mejor que en
el mundo puede haber pa un cristiano.

—O pa un infiel, lo mesmo, siempre que sea tan tragén
como vos. jJ4, ja, ja!

—Y 4hura decitne p’ande vamos, si es que puede sa-
berse. .

—Pal monte, pajuate grande. El que alguna vez jue
matrero siempre tira pa ese lao, como la cabra. Porque
risulta mas facil defender el pellejo entre el espinerio de
la una’e gato que a campo abierto, en caso de pehgro +No
te parece?

—Cuando vos lo decis, es porque asina sera.

—Pues adelante, entonces.

Dichas estas palabras, Juan Ie elavd las rodajas al
Nand(, que en lugar de apurarse se detuvo y protesté a
voz en cuello:

—iEpa, epa, pedazo’e brute! Me estis haciendo en el
cuero cada surco como pa plantar mofiatos. ;Te has créido
acaso que soy chacra y vos reja de arao?

—Perdoname, Patas Largas — respondié el Zorro, sin
poder contener la carcajada ante aquella ocurrencia de su
compafiero —. Lo que pasa es que de muchacho jui medio
domador, {_sabc.-s‘? Y ande hubo juego mempre alguna bra-
sita queda ida, ja, ja! :



VI

UNA HAZANA DEL NANDU

Luego de haber permanecido largo rato en silencio,
ocultos en €l enmaraifiado rincén del monte que escogieran
para campamento, Juah se desperezé lentamente y dijo
a su compafiero de andanzas entre sonoros bostezos:
~ —Sabés que empiezo a aburrirme, Patas Largas?
Van ya pa tres dias que estamos haciendo sebo aqui, sin
que se nos presente la ocasion de entretenernos con alguna
aventurita sabrosa,

—¢Sabrosa decis? — le respondié el Nandd —. Pa mi
lo mas sabroso que hay en el munde son los menudos de
pescao, hermano. Pero por supuesto que dispués de los de
pollo, ¥ de los de corderito, y en especial de los moscones
azules, que es lo mejor gue inventd Tata Dios en materia
de' comidas.

—ijPuf! jSe precisa ser chancho pa comer semejante
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porquera! (Ah!, ¥ ya que hablaste de menudos, me quedan
casualmente los de la gallina que agenciamos ayer, y que
tuve la precaucién de reservarte pa gque hoy no pasaras
hambre, tragaldabas.

Al oir aquellas palabras el Nandd no pudo contenerse
¥ pusose a patalear de alegria.

- —iViva, vival — gritd —, jQué macanudo! {Vos siem-
pre has sido flor de compafiero, Juancito! jNo hay con qué
empardarte, lo reconozco!

—jPara un poquito, pues no conviene precipitarse de-
masiao! Te daré los menudos dispués que priendas el juego
y calientes el agua pal cimarrén que vos mismo has de
cebarme, con esa baquia Gnica que tenés pa la talla.

—jAja! (Mira que lindo! Te provalecés de mi hambre
pa agarrarme de pidn, por lo que veo, sinvergiienza grande.
Esa es una forma indina de aprovecharse de los demas,
ino te parece?

—Cerra el pico y-hacé lo que te digo si querés menu-
dos, pajuate.

Alejése refunfunando el Nandd, y al cabo de pocos
minutos se vio resplandecer el fuego entre dos troncos.
Entonces el zancudo se dispuso a echar la yerba dentro
de la calabaza, bocona a causa del largo y continuado uso.
Pero en el preciso momento en que efectuaba esa tarea
oy6 muy cerca de si un mugido sordo y un estrépito de
ramas violentamente quebradas. Lanzando un grito de
terror, arrojo entonces el mate lejos de si y volvid eomo
una exhalacién al sitio donde se encontraba el Zorro, que
al verlo retornar asi indagd con estupor:

—;Qué pasa? ;Te has vuelto loco, Patas Largas?

—iSocorro, hermano, socorro! — exclamo €l Handii —.
Ahi cerquita viene un Toro furioso, tirAndolés cornadas a
los arboles! Si nos agarra nos va a hacer chatasca!

—ikstas viendo visiones, maula viejo! Cierto es que
se oye ruido de ramas rotas y tropel de pezunas. Pero lo
que es a ese Toro que decis no lo distingo por ninguna
parte.

Callaron ambos un instante y permanecieron a la ex-
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pectativa. Aumentaba el estrépito entre la ramazon. Y al
mugido inicial sucedieron otrés mucho méas cercanos, po-
tentes y amenazadores, que hacian temblar la tierra con
sus vibraciones. .

—Te convenciste por fin? — balbuceé el Nanda —.
Carculo gue no pensaras que es un pajarito el que bala de
ese modo. jSocorro, socorro! jMira que el bicharraco se nos
viene hecho una furia, v si llega a alcanzarnos con las
guampas en fija que nos destripa! jVeni, Juancito! ;Dis-
para conmigo!

Mientras el zancudo procuraba arrastrar consige a su
compafiero se hizo presente en el lugar un gigantesco

Toro, rompiendo ramas y derribando arbustos a cornada.

limpia.

—iLadroén! (Sotreta! — gritaba con voz de trueno luego
de cada embestida — (Salf pal campo limpio a peliarme
si te tenés por guapo!

Répidamente guareciése Juan detris de un grueso co-
ronilla, a prueba de cuernos dada su fortaleza, ¥y una vez
alli inquirid:

—LQue le pasa, don Toro? {_Por qué esta tan enojac?
.Y a quién anda campiando, si es que puede saberse?

—jAl sotreta del” Capincho! — repuso el interrogado

gin dejar de lanzar cornadas a cuanfo obsticulo hallaba
por delante — Anoche, aprovechando que yo habia ido a
mover un poco las patas en €l baile que daba don Carnero,
mi compadre, festejando el casorio de la mayor de sus
borregas, ese bandido me robd tuitos los fardos de alfalfa
que tenia reservaos pal invierno, cuando escasea €l pasto
fresco. jTrompeta! jDesvergonzao! ;Donde lo agarre a
tiro’e guampa le sacaré las tripas sin ninguna lastima!

—: Y cémo sabe usté que jue el Capincho el ladrén?

—Porque me lo dijo dofia Cotorra, la mujer ‘del Loro,
ese milico charlatin que habla hasta por las plumas. Ella
lo estaba espiando, valga su palabra, y asigura que lo vido
trair la alfalfa, fardo por fardo, v esconderla en un reco-
veco de este monte, cerca de la costa del arrcyo. Pero al
fin de cuentas ni siquiera sé con quién estoy prosiando.
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Asdémesé pa que le vea el hocico. Quién sabe usté no es
alglin socio del maldito Capincho y sabe donde estd mi
alfalfa. {Vamos, salga y hagasé ver si es que en verda no
tiene cola de paja! De lo contrario me encargaré yo, con
mis propias guampas, de hacerlo salir como cuetazo, ;jen-
tiende? _ .

Aungue con recelo afin, Juan asomo la cabeza por de-
tras del tronco y dijo:

—Miremé bien el escracho, don Toro. Como podra
apreciar soy un Zorro gque no desmiente la easta. Y foras-
tero en este pago, pa mas sefias. jQué puedo tener que ver
entonces con el Capincho que le robd los fardos? Le
ayudaré a buscarlos, si usté quiere, porque como criollo
gue soy me gusta emprestar servicios cuando cuadra. ;A
ver, a ver? ;No estaran en esta zanja sus bolsas‘? Vamo a
echar un vistazo, por las dudas.

Se asomd a un profundo socavén, abierto a pocos pasos
de distancia, y constaté con-asombro que, en efecto, la al-
falfa se enconiraba depositada en su interior, mal recu-
bierta por unas ramas secas.

- —iPero qué casualida! — exclamé entonces —. [Venga
y vea, don Toro! [Agui mismito estd ella!

" El corniipeto se aproximé a su vez y comiprobé lo dicho
por el Zorro, Pero en lugar de alegrarse por el hallazgo
de los fardos encardse furiosamente con- Juan, grltandole a
voz en cuello:

—iAjal ;Con que esas temamos, no? ;Con que eras
vos, bellaco, el compinche del ladrén, -y le estabas cuidando
la mercaderia robada? ;jAhura veras lo que es giieno! jTe
mandaré pal otro mundo de la primera cornada que fe
encaje, pedazo’e lambancero!

Y pasando inmediafamente de la palabra a la accién,
le embistid dispuesto a convertir en realidad su amenaza.
Dandose cuenta cabal del peligro que corria, el Zorro
plsose a girar velozmente en derredor del arbol, seguido
muy de cerca por el embravecido Toro.

—iEscuche, don, escuche! — gritaba mientras huia —.
iSoy inocente! jSe lo garanto como Juan que me llamo!
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—iEso se lo dirds a mis guampas cuando te levanten
por el aire, trompeta! — le respondia el iracundo corni-
eto. : '
P Mientras tanto el Nandd, que haciendo de tripas cora-
z6n habia retornado sigiloso hasta el lugar, observaba la
persecucion, que proseguia sin treguas, y temblaba de an-
gustia y miedo por la suerte de su querido compafiero de
andanzas.

De pronto Juan tropezd en una de las muchas ramas
quebradas por el Toro y cayd largo a largo. Entonces éste,
aprovechando tan favorable circunstancia, bajo el testuz
disponiéndose a cornearlo mientras le gritaba:

—;Céiste, bandido! jPodés dir encomendando tu alma
al Diablo, si es que la fenés!

En ese preciso instante, y con la rapidez del rayo, su-
cedié algo insélito. Viendo el peligro mortal en que se
‘hallaba su amigo, el Nandd despojbse de la golilla roja
‘que llevaba al cuello, la desplegé como si se tratara de una
capa, y avanzd hacia el Toro dando fuertes voces.

—;Abajaja! jVenite si sos guapo! — le gritaba —.
{Abajaja! {Abajaja!

Dando muestras de un valor desconocido en él, agitaba
el pafiuelo casi contra las propias narices de la iracunda
bestia, que lo embestia sin descanso, ¥ esquivaba sus aco-
metidas con agiles gambetas.

¥a comenzaban las fuerzas a flaquearle, cuando un
hecho fortuito, y que bien podia catalogarse como mila-
groso, vino a sacarlo de la angustiosa situacién en que se
encontraba.

Ajeno por completo a lo que estaba aconteciendo alli,
se hizo presente el Carpincho, que iba con el propdsito de
comer un poco de la alfalfa robada. Verlo el Toro y lan-
zarse tras él fue todo uno.

—;iPor fin te tengo al alcance de mis guampas, ladron!
;Ya veras lo que te esperal — grité el cornfipeio mientras
arremetia contra el recién llegado, que precipitadamente
huyé rumbo al arroyo gritando: : '

—iSocorro que me matan! {Socorro!
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-—Gritd nomas, pedazo’e raspa, que ni Mandinga se
tomara el trabajo de venir a salvarte! — retrucéle el Toro.

Y uno y otro desaparecieron velozmente entre la espe-
sura del monte, bajo un constante ruido de ramas retas y
de hojarasca pisoteada.

Entonces Juan se aproximé al Nand(l, y déndole un
fuerte y prolongado abrazo le dijo: '

—1Gracias, Patas Largas! jGracias! Reconozco que me
has salvao la vida y te lo agradeceré de tuito corazén mien-
tras la tenga.

Cojeando visiblemente y enire quejidos gque no lo-
graba evitar, le respondif el zaneudo:

—iNo amueles con bobadas, Juancito! Lo gque yo hice
lo hace cualquier criollo por ayudar a un amigo. jAy, ay,
ay! {Como me duele la pata zurda! {Me la alcanz a raspar
con una de sus guampas ese bruto! :

—; A ver? ;A ver? {Pero si estas todito lastimao, her-
mano! La suerte que tengo un poco’e grasa probada y un
pedazo de unto sin sal en la maleta. Entreverando mitd y
mit4 y frotando bien los machucones con ese remedio, que
es una especialidi, te prometo curarte en tres o cuairo
dias, euando muncho. .

De inmediato mezcld el Zorro las “medicinas” a que
hiciera referencia y dic comienzo a la frotacién prometida,
sin parar mientes en los respingos y quejidos del Nanddg,
que gritaba a voz en cuello: :

—ijAy, ay, ay! jMas dispacito, ché, mas dispacito, que

me duele yma barbarida!

—Pero eso no es nada pa un oriental de tu tiemple,
Patas Largas. Y te 1o digo en. serio, trémeld. No lo hago
con inteneién de halagarte el 6ido, como cuando se trataba
de “padrino” Tigre, ;te acordas? .

—iSi me podré acordar! Le elogiabas el coraje a aquel
zonzo grande, le ponderabas sus agallas de oriental de ley,
y asina lo llevabas a volunta pal rumbo que querias.

—Tu caso es diferente, hermanito. Lo que vos acabas
de hacer es una hazafia de la que puede que ni vos mismo
te des cuenta.
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—Me doy, si, cémo no. ;Querés que te lo diga? jAy,
ay, ay! iPara un poco! ;Lo querés?

—Bueno, si. Larga el rollo y no corcoviés tanto. Ni que
jueras un poiro.
~ —-jAy, ay, ay! |Basta ya de frotaciones, Juancito! Vos
crés gue hice una gran hazafia porque siendo un viviente
mauldn, lo cualo es cierto, me animé a enfrentar a un Toro

enfurecido, que es lo pior que puede haber, con tal de

salvar la vida de un amigo, ;jno es asina? .
—Justito. Asina mismo es. Y te afianzo que tiene
muncho més mérito lo que se hace por afeto o por lialta

a un compafiero, sobre todo si el coraje escasea, que las .

hazafas de quien arrieja el pellejo por el solo afan de que
los demés lo consideren guapo. Pero dejando esto de lao,
hermano, {qué toriada de mi flor que te mandaste! Estoy
seguro de que te harias famoso y ganarfas un platal dedi-
candote a ese oficio.

Sonrié el Nandd, contento por el elogio. Y viéndolo
reanimado, Juan aproveché la oportunidad para confinuar
masajeandolo con mayores brios. :

VIII

"EL LADO FLACO DE JUAN

—iQué buenos que estén estos menudos, ché! — dijo
el Nandil a su compafiero mientras saboreaba los de una
gorda gallina, “encontrada” la noche anterior por el Zorro
en el corral de una Comadreja muy ladrona. '

—Con mirarte la cara que ponés al tragarlos, basta
pa darse cuenta de que tienen que ser sabrosisimos — res-
pondi6é Juan —. Pero no te los engullas de un tirén, angu-
rriento. Guard4d un poco pa mafiana, como hice yo con la
pechuga del ave. Vos hien sabés que el matrero suele co-
mer saltiao, y que si un dia se puede banquetiar come
nosotros dhura, otros muchos carece hasta’e galleta dura
pa engambelar el hambre. S :

—_Esas son ‘macanas, Juancito. Prefiero gniarme por un
sabio refrin que dice asina: no dejes para mafiana -lo
que puedas comer hoy. A més no creo que hayga otra des-
pensa més segura que mi propio buche.- -
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f i e car-
_ é\l ofr aquellas palabras /el Zorro lanzd una fuert

a' ] r
ca]a—iQué bien te amafifs pa arreglar los refranes asigun
tu conveniencia! — dijo —. ;Y pensar que muchos te tienen
por un pajuate, hermano! o

—Bueno, pa serte franco, muy dlsp}erto no era anies
de conocerte. Pero a juerza de andar juntos ¥y de verte
tramar tantas diabluras, algo he ide aprendlendo.,

—En lo que no has cambiao es en tu aspeto’e zonzo,
Patas Largas. N

—Y ni miras que tengo de cambiar, pues ese aspeto
me da un resultao muy grande. Entre el que es zonzo di
veras v el que aparenta serlo, tuitas las ventajas estan de
lao del iiltimo, creo yo... | .

Tba ya Juan a celebrar con otra carcajada la nueva
ocurrencia de su compafiero; pero lo confuvo un rumor
como de pasos entre 1a hierba, que no por tenue dejo de
percibir su fino oido. N .

Volviése con presteza hacia el 511:}0 de donde aque
ruidillo procedia y vio que se aproximaba a ellos una
Perdiz de aspecto humilde y timido, como todas las aves
de su especie. . . )

—Muy buenos dias tengan ustedes, paisanos — dijo
tratando de suavizar en lo posible su voz un tanto cas-
cada —. Disculpen si he venido a incomodarlos.

—Nada de eso, mi estimada sefiora — resp.or-ldmle cor-
tésmente el Zorro —. Usted es de los escasos vivientes que
no molestan nunca. ;En qué podemos servu:‘laj.?

—Me veo en un apuro muy grande y preciso una ayu-
dita que tal vez ustedes puedan proporcion’arme.. Aunque
no los conozeo, los dos han dispertao en mi, de buenas a
primeras, muchisima con'_Fianciza. Y como siempre me he

j iar por mis corazonadas. _ N
dewo—%l;o esP propio-de casi todos los c:_riollos, dofla'Plel_'dlz.
Cuando nos dentra un palpite lo seguimos nomas, sin pa-
rarnos a pensar ande podra llevarnos. Po]: mi parte me ale-
gro de haber dispertao de sopeton nomas tanta confianza

e e
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en usté, y haré lo que estea a mi alcance pa merecerla.
Puede desembuchar sin recelo. '

—Gracias, mozo. Hace ya rato largo que lo vengo cam-
piando. Su pariente don Zorrillo fue quien me aconsejd
que lo consultara, asigurdndome que usté era el criollo mas
indicao pa ayudarme. '

—Aja. ;Y cémo demord tanto en hallarme? ;No le
dijo mi primo ande tenia yo la guarida? o

- —Me la endilgé con pelos y sefiales, se lo confieso.
Pero como he vivido siempre entre los chilcales, soy bo-
baza pa orientarme en el monte. Dos por tres erraba el
rumbo y me agarraba cada perdiz machaza. . .

El Nandd, que hasta entonces habia escuchado la con-
versacion sin abrir el pico, no pudo menos que soltar una
risotada estentérea. . .

—;Cémo dijo, dofia, cémo dijo? — terciéd Iuego en un
tonillo zumbén —. Eso a mi entender sinifica que se aga-
rraba a usté misma. ;O es que tiene muchas hermanas des-
parramadas por ahi?

—idi, ji, ji! jQué gracioso! {Ji, ji, ji! Pues ni una cosa
ni la otra, don Avestruz.

—¢Lo qué, lo qué? — protesté el zancudo —. Sepa
usté que yo he nacido en esta tierra orientala, y que por
lo mesmo soy un Nanda ligitimo, més criollo que el asao
con cuero. Los avestruces son gringos, ;me compriende?
Carculo que a usté no le gustaria que yo la 1lamara dofia
Codorniz. ' '

. ~—Pa serle franca, ni sé de quién me estd hablando.
Y disculpe si lo ofendieron mis palabras, don Avestruz. ..
digo don Nand@. Pero volviendo al asunto’e las perdices
que me agarré...

—Cada vez la entiendo menos — volvié a mofarse el
zancudo —, Si no se trataba ni de usté mesma ni de sus
hermanas. ..

—iJi, ji, ji! jQué gracioso! Siempre &4i decir, dende
chica, que los avestruces... digo los fianduses, son medio
demoradotes de sesera. Y tal vez sea cierto nomaés. Lo que
Yo quise decir, don... don... o
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—LJlamelé Patas Largas que es su apodo, sefiora — in-
tervino el Zorro —. Asina né hay peligro de enquivocar el
nombre.

—Bueno, don Patas Largas: lo que yo quise decir fue
que me habia agarrao una cantidd’e perdices. ;Me enten-
di6 dhura?

—Ni jota, dofia Codorniz... dige dofia Perdiz.

Viendo que la broma de su compafiero ya se iba tor-
nando demasiado pesada, Juan le puso fin diciéndole a
éste:

. —Basta. Es tiempo de que dejés de hacerte el bobo,
Patas Largas. Demasiac sabés vos que pa nosofres, los
criollos, agarrarse una perdiz sinifica enquivocarse de
rumbo. ¥ dhura vamos al grano, sefiora. Cuéntemé de una
vez lo que la aflipe.

—Pues risulta, don Zorro...

—Juan es mi nombre, ;sabe?, y siempre me ha gustao
que se me llame por él, Suena mejor, me parece. ..

—Pues risulta, don Juan... :

—Sin el don me cai mas justo y apropiao. Reserve ese
trato pa comisarios, jueces o caudillos, y 2 mi digamé Juan
nomis, como a Juan Pueblo, O si lo prefiere, achiquemé
el nombre y llamemé Juancito. o

—Juancito le diré entonces. Asina me gusta mas.
Pues risulta, Juancito, que yo vivo en estos pagos dende
que me conozco por Perdiz. Nunca hice mal a naides y
siempre me llevé bien con todo el mundo: hasta con el
Gavilan y el Haledn, la Parejera y el Lagarto, que tantos
pichones y gilevos han robao a los de mi familia. Nunca
tuve en cuenta el pelaje politico de ningfin vecino. Pa mi
son fan dinos de respeto los verdes como los amarillos.
Carcule usté que yo.soy medio batarazd, y que con ese
color que me tocé en el reparto estoy lo mas satisfecha. No
ambiciono lucir otro y no me importa nada la politica,
jentiende? - : : :

—Clare que si. Siga largando el rollo, que es bastante
largote por lo visto. .. C

»

LA VUELTA AL CAMINO il

—Pues aunque no tengo enemigos, de un tiempo a esta
parte me viene sucediendo una disgracia tan grande como
injusta. Usté no inorara, supongo, que las perdices tene-
mos fama de esconder bien el nido.

- —Lo sé, sefiora. Es condicién natural de ustedes todas.
Y sé también que ponen muchos giievos antes de encule-
carse pa sacar pichones.

-—5i, si. Esa es otra condicién natural, como bien lo
dijo usté, Pero acontece que a mi dende hace tiempo, como
va le dije, y por mas que cambeo ‘de chilea pa anidar, tra-
tando’e que no me vean, me han venido robando uno tras
otro cuanto gievo echo al mundo. No tengo ni la menor
idea de quién serd el ladrén. Pregunto a los vecinos y
naides sabe nada. Si esto sigue asina, mi familia acabara
por terminarse. Mi pobre marido anda fan dasesperao que
da lastima. Cuasi ni come ya, y agatas tiene juerzas pa
moverse. jHaga algo por mi, Juancito! jAytademe a en-
contrar al ladrén y a darle el escarmiento que merece por
malvao! .

—O por malvada. Vaya uno a saberlo. ; Me dijo que la
Parejera es vecina suya?

—3i, si. Pero le alvierto que nos llevamos muy bien.

—Mire dofia Perdiz que en este picaro mundo uno ve
caras pero no ve corazones, como dice el refran.

—Asi seré. Pero lo que importa es conseguir su ayuda.
Se la pagaré regalandole un giievo de cada tres que ponga,
Pa que se prepare uneos lindos candiales de cuando en
cuando. Dicen que pa eso son una especialidd, modestia
aparte.

—Sepa usté, seflora, que yo no acostumbro a cobrar
los servicios que empresto, ni tampoco a pagar los que me
emprestan a mi, porque entiendo que un servieio no es un
negocio, y que eso que los criollos llamamos una gauchada
es algo que no tiene precio. Mi compafiero y yo la vamos
a acompafar tratando de no ser vistos. Usté me ensefiara
el lugar ande hizo el dltimo nido y lo demés corre por mi
cuenta. Vamos noméas cuando guste.

Contentisima por lo que acababa de oir, y deshacién-
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dose en palabras de agradecimiento, la Perdiz eché a ca-
minar delante de ellos a paso acelerado,

—Es por aqui. Vengan los dos. No, no, parensén que
es por este otro lao. ;A ver, a ver? Le v01v1 a errar al
rumbo. Estoy bien almariada. Ahura ricuerdo bien que es
a la izquierda.

—Ya se agarrd otra perdiz, dofia Perdiz — comentd
burlén el zancudo, :

—3Si, si, don Avestruz... digo don Nandi... digo don
Patas Largas. No sé por qué serd que yo me pierdo siem-
pre. Pero ahura acerté, por suerte. Siganmén.,

Caminaron largo rato en silencio, hasta que al fin 1a
Perdiz se detuvo frente a un albardén de chileas. Alli, bien
aculto entre los altos pastos, y ya con cuatro huevos, es-
taba el nido.

Atenta a las instrucciones de Juan, la PEI'dIZ se alejd
del lugar dejando solos a ambos compafieros.

—Giieno, hermanito — dijo entonces el Zorro —. Va-
mos a ver si risulta el plan que preparé por el camino,
aprovechando que dofia Perdiz y vos habian cerrao el pico.

—;Y como es ese plan? ;Podés decirmelo?

—Pues anda sabiende que pienso difrazarme de arbol.

—;:De arbol? ;Estads loco? ;Y si viene un ciclén y te
voltea de raiz, como e arreglaras pa levantarte?

—iJa, ja, ja! ;Macanuda ocurrencia, Patas Largas!
Creo que si en alguna giielta llegaras a verte muy nece-
sitao, hasta podrias ganarte la vida haciéndote el gracioso.
De payaso de circo, por ejemplo.

—Mira que te estoy hablando en serio, Juancito.

—Siendo asina, risultds muncho mas gracioso entua-
via. Bueno, escucha;: &hi esti el nido e dofia Perdiz, como
bien viste ricién.

—8i, si. ¥ con cuatro giievos. A ponedora, ni una ga-
llina la iguala. {Y lo sabrosos que son esos giievos en for-
tilla, hermano!

: —Y al natural también, Preguntéselo al Lagarto, que
les hace un aujerito en la punta y se los chupa como si
jueran caramelos. ¥ muncho mas sabrosos entuavia son

s
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los pichones de las perdices. Sin embargo, yo no los come-
ria aunque anduviera muerto de hambre, pues pa mi son
Sagraos,

—¢Sagraos? ;Y por qué, Juancito? Decimelo ligero
que estoy desiando saberlo Porque pa serte franco me
parece cuento.

—Compriendo, Patas Largas. Como la mayoria de los
que me han tratao de cerca, aunque sin llegar a conocerme
a fondo, vos te has hecho a la idea de que soy medio duro

de corazon, ;no es cierto?

—Y. .. muy blando no creo que seas. Tu fama’e picaro
es grande. Y los picaros, asigiin vengo oyendo repetir dende
charaboncito, suelen tener media reseca esa achura.

—Pues en mi caso te has equivecao fierazo. Yo sé bien
que no tengo nhada’e santo. Son munchos mis defetos ¥ lo
reconozco. Pero eso no sinifica que carezea ‘de alma.
Cuando me topo con un picaro’e mi laya, cosa que me
acontece a menudo, trato de ventajiarlo. Y si puedo lo es-
carmientfo pa asina curar de raiz tuitas sus mafas. Pero
si un viviente honrao anda en la mala y viene a pedirme
ayuda se la doy, podés crerme, aunque pa ello tenga que
apeligrar el cuero. Y eso que muy corajudo no soy, ha-
blando en plata.

—Lo cualo risulta méas meritorio entuav:la Perdoni la
injusticia de haberte créido hasta ahura escaso’e corazén,
y decime por qué son sagraos pa vos los giievos de las per-
dices.

—Giieno, escucha sucedié que una ocasion, hace de
esto muncho tiempo, la polecia me traiba al retortec por
culpa de un robo de aves que yo no habia cometido. Dis-
pués de munchas penurias y julepes, consegui enredarle
€l rastro a la milicada y me escondi en un chileal, cansao,
hambriento ¥ con un suefio barbare. Cai dormido en se-
guidita y le pegué al ojo por lo menos diez horas de un
tirén. Al otro dia, cuando me disperté, senti algo que se
movia y apretaba contra mi, buscando calorcito. Pegué
tremendo salto, asustadazo, y vide entonces a una Perdiz
con la pata izquierda rota, que tiritaba de frio. Con el
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hambre que yo sentia, y viéndola al aleance de 1a boca, mi
primera intencién jue meferle diente, por supuesto. Pero

al dir a hacerlo vide en sus ojitos una mirada tan dulce,

tan inocente y tierna, que el corazén se me puso mas
blando que manteca al sol. Me dijo que un Gato Montés
habia estao a punto de atraparla, y que ella se habia gua-
recido contra mi pecho buscando al mismo tiempo amparo
y calorcito. Y entonces yo en vez de comérmela, como lo
hubiera hecho en mi lugar un Mao Pelada o una Coma-
dreja, pongo por caso, senti una lastima barbara viéndola

allj a mi lao, tan indefensa y confiada, pidiéndomé que la -

ayudase en el amargo trance en que se véia, y agregando
que si se moria sus pichoncitos quedarian abandonaos,

pues su marido habia céido también en las garras del

mismo Gato que cuasi la dijuntiara a ella. Tanta lastima
me dio que le vendé la pata como pude, la levanté dispués
con el mayor cuidac y la Ilevé de giielta pa su nido. Pasé
unos cuantos dias a su lao, sirviéndole de enfermero, y
hasta me amafié pa campiar semillitas de pasto con qué
enllenarles el buche a ella y a sus pichones, durante el
tiempo que tardé en curarse. Dende entonces no puedo
ver una Perdiz sin acordarme de aquella tan inocente y
tan desamparada, que vino a implorarme ayuda vy ni si-
quiera pensd que yo era un Zorro,

—Perdoname, Juancito, te lo vuelvo a pedir — dijo el
Nandid eonmovido —. Tenés un corazén muncho mas tierno
de Io que yo creiba. :

~—Gieno, basta de prosa, Patas Largas. Ahura hay que
tratar de aviriguar quién es el culpable de la disgracia
que afeta a dofa Perdiz. Y si es posible, darle el castigo
que merece. Nos esconderemos por aqui cerca y veremos
lo que pasa. Pero primero me difrazaré de arbol, como
te dije en antes, lo que me permitira pastoriar al ladrén
dende al laoc mismo del nido sin dispertar sospechas. Ni el
bellaco més disconfiao carculara que un arbol puede tener
6idos ¥ ojos, jno te parece? )

—Claro que si. ;Y quién crés vos que sea ese ladrén?

—Asigan -doha Perdiz, ‘viven por aqui un Lagarto y _

rs
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una Parejera, Unicos vecinos capaces de cometer seme-

jante tropelfa. Pa serte franco, no creo que se trate del
primero, ché. Mas bien me inclino a pensar que la ladrona
sea la Culebra. Porque esas bicharracas si. que son desal-
madas. Pa ellas Ia lastima no es mas que una palabra sin
sentide. En fin... veremos. . -

Dicho lo que antecede, ambos compafieros cortaron
varias ramas de sauce en un montecito préximo, y luego

" el Zorro se revistié completamente con. ellas, atandoselas

al cuerpo con cascara de embira, tarea en la cual colaboré
el Nandd. : o
. —Ahora, Patas Largas —;, dijo Juan una vez finalizada
la tarea — and4 a esconderte atrds de aquella piedra gran-
dota que hay alla, y espera de dido alerta los aconteci-
mientos. Yo quedaré rondanda junto al nido. Si te preciso
te chiflo. o o
—Muy bien, don Sauce, muy bien — bromeé el zan-
cudo mientras cumplia la orden. :
No fue larga ni vana la espera. Al cabo de poco rato

.vio el Zorro que los yuyos empezaban a moverse. Una

enorme Culebra Parejera deslizabase sigilosamente entre
ellos como buscando algo. Fisgone6 aqui y alli sin resul-

‘tado, y finalmente dio con el nido de la Perdiz.

—ijAja! — dijose entonces, satisfecha —. Veremos qué
tiene aqui pa mi esa zonza vieja. Uno:.-. dos... tres...
cuatro giievos. Justo lo que yo carculaba. {Y qué preciosos
que son, con ese color entre morao y violeta de la edscara!
De sdlo mirarlos se me hace agua la boca. ;Por cuil empe-
zaré? Por este que estd mas cerca. Al fin ¥ al cabo, tuitos
me van a risultar sabrosazos. . e

Al'ir a apoderarse del huevo ‘escogido la detuvo un
chistido enérgico. Retrocedié sorprendida, mird con recelo
en torno suyo pero no vio a nadie. Tranquilizada, aproxi-
mdse nuevamente al nido. El chistido se repitié entonees,
mas enérgico atn. '

—iCaray, caray! Esto ya no me est4 gustando — refun-

fufié. Y luego, alzando. el tono, ‘indagd. con aspereza.

—;Quién and’ahi? ;Que se nombre y diga lo due quiere!
]
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Como nadie respondiera, volvié a _deslizst.:rse h_qcia el
nido por tercera vez diciéndose a si misma: En fija que
me estoy poniendo vieja y los 6idos empiezan a zumbarme.

ue aqui no anda naides”. : :
Porc!—ichr yo, ladrona! — grité entonces Juan con un
acento que parecia sobrenatural. —Vengo a pedirte cuénta
de tu fechoria! : _ )

—Usté... Usttt...ttté! — tartamudeo 153 Culebra —.
.Y quién es? jPorque yo no lo veo por nmingun lao! ]

El Zorro sacudié con fuerza la ramazén que lo recubria
y contestd: \

—; Me ves ahura, pedazo de arrastrada? —

—;iAh, pero si es ese arbolito el que habla! Nalgal_ne
Mandinga! jSocorro! _ )

Espgntaida, la Parejera intenté huir. Pero Juan le cerro
el paso gritandole: ] _

P—jSoy un Arbol, es cierto! {Pero un a_u‘bol que ve, }Jabla
y camina, y que llegao el caso hasta castiga! {En mi ng_e}
Espiritu de guieh vos no has conocidq nunca, sabandija!
El de la Justicia, jentendés? ;Y he venido en su nombre a
darte un escarmiento por desalmada y ladrona! A

—ijPero si yo nunca hice mal a naides, don Espiritu’

—;Ah, si? ;Y te parece justo tu modo’e proceder con
dofia Perdiz, la pobre, que es tan buena, y nunca ha cau-
sao dafio ni a una pulga? |

—iPerdonemé! ;Es la primera vez que doy este ma

aso! ;Se lo juro! ) . L
P —lg,Mal- paso has dicho? ;Y con que lo diste si no tenés
atas, arrastrada? ]
P —;J1, ji, ji! — rié nerviosamente la Culebra —. iQué
gracioso, don Espiritu! jSon cosas que se dicen sin pensar-
las! Y dhura déjemé dirme pa mi cueva. ”Le_pr_on'neto que
nunca mas volveré a robarle giievos a.,dona Perdiz. )
—Eso se lo prometeras a la polecfa, ladrona. Espera
un poco. o g
Hizo oir Juan un estridente silbido y al_ Punt.c_m aparecio
el Nandi, que haciéndose cargo de la situacién dijo en tono
muy acorde con las circunstancias:
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—Ordene, don Arbol. Cumpliré al pie de 1a letra lo
gque me mande hacer. :

—Llevarle esta bandida a don Chaj4, el milico, que
vive ahi a la giielta de ese pajonal, pa que la encaje presa.
Digalé que el Espiritu e dofia Justicia, al cualo é1 lo conoce
por Juancito, la pillé robédndole los giievos a una Perdiz.
Y que le dea una gliena cepiada, pa escarmiento.

—Muy bien. ;Pero y si la causante se me desacata?

—Proceda en ese caso como si juera el propio comi-
sario Tigre. ' :

—Entendido. {Marcha, marchi trompeta! — grité en-
tonces el zancudo a la Vibora —. {Pero derechito, sin cu-
lebreos de ninguna clase! :

—i Y qué quiere si es esa mi manera de andar? — pro-
testé el reptil.

—¢No ve, no ve, don Arbol? ;Ya se me desacaté! {Pero
le afianzo que la via ensefiar a dir derecho!

Y dicho esto la emprendié a picotazo limpio contra la
Parejera, que se retorcia chillando de dolor, y asi marché
con ella rumbo al rancho del Chaja. - .

En tanto Juan, desternilldandose de risa, le gritaba:

—iMacanudo, macanudo, Patas Largas! jAsina procede
un polecia de ley! {Qué subalterno especial habria encon-
trao en vos el comisario Tigre!

Después, mientras quitibase una por una las ramas
con que se habia disfrazado de 4rbol, empezé a canturrear
esta cuarteta:

Soy un picaro y no niego
mi natural condicién,

pero si hago una gauchada
se me alegra el corazém.

No habia transcurrido media hora cuando regresé el
Nand(. Juan, al verlo, preguntéle ¢émo le habia ido con
la presa. ' '

—Y... mas 0 menos — respondié el zancudo —. T.a
€osa no risultdé tan liviana como yo me creiba. En una
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giielta la Culebra, traicionera como tuitas las de su raza,
gse me enroscd en el pescuezo ¥ cuasi me estrangula. Por
suerte ya estabamos cerquita de lo’e don Chaja, que al dir
mis alaridos manotié el sable y salié corriendo a ver qué
acontecia! jVieras vos qué sumanta le dio a esa bandolera,
Juancito! Le salian chispas del lomo, te garanto. Y dispués
marchd con ella rumbo a la comisaria, ande asign me
dijo tenia munchas otras cuentas que pagar. Puede gue
de esta ocasidon se ponga al dia.

Iba a responder el Zorro cuando aparecm la Perdiz
entre los yuyos, avida por enterarse de lo que habia ocu-
rrido. Cuando supo que la ladrona de sus huevos era la
Parejera, pero gue ya se habia llevado su merecido por
picara, no pude menos gque exclamar con voz trémula:

—iPobre bicho! Me da lastima! ;La estropiaron mun-
cho? ;Ser malo es una disgracia, al fin y al cabo!

Al hablar asi, los ojos se le llenaron de lagrl:mas Juan
mened entonces la cabeza y. dijo:

—Ya veo que la blandura’e corazon suele ser una-en-
fermedd sin cura. Tranquilicesé, sefiora, .o acabard por
hacerme lorar también a mi. Y pa serle franco, la ban-
dida’e la Culebra no vale ni una lagrima.

Mientras el Zorro hablaba la Perdiz se encamind a su
nido y volvié con dos de los cuatro huevos que alli habia.

—Permitamé que le ofrezca este regalo, Juancito —
dijo — Quiero que usté y don Avestruz... digo don
Nandd... digo don Patas Largas, prueben cadauno un
giievito. Veran que son r1qu131mos No lo digo por ala-
barme.

Haciendo chasgquear la lengua, y con evidentes deseos
de aceptar el obsequio, Juan repuso:

—ijYa lo ereo que si! {Si lo sabré yo! Pero no... mun-
chas gracias. .. Me hacen mal al higado, ;sabe? Cuando de
cada uno de ellos le nazca un lindo pichén se acordara de
nosoiros, sefiora, y nos agradecerd con tuita su alma nues-
tra conduta de dhura. Créamé lo que le via decir con fran-
dqueza: hacen falta munchos vivientes como usté ‘en este
cochino mundo.
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—-; Como yo, dice? No lo entiendo, Juancito...

- —FEso és 1o de menos. Lo que importa es que siga siem-
pre siendo asina.

—Gfieno, adiosifo, entonces. ¥ munchas gracias de
huevo a usté y a don Avestruz... digo don Nandd... digo
don Patas Largas, por el favor que me hicieron. Iré otra
vez pa mi rancho. Por aqui... ;A ver?..., No, no... por
alli... Tampoco... jQué boba soy! {Si es por este otro

lao!...
—iYa se agarrd otra perdiz, dofia Perdiz! — comentd
el Nandd con sorna. :
—Es cierto... Como siempre... {Si seré aturdidal

Una vez que la Perdlz se hubo alemdo Juan dijo a su
compafiero:

—Creo gue ahura, por un tiempito al menos, la con-
cencia nos dejard dormir tranquilos, ;no te parece, Patas
Largas?

—Por supuesto. Si alguna cuenta teniamos con Man-
dinga ya se 1a hemos pagao. Y hasta con fiapa, hermano.

—51. En fija que quedd algin saldo a favor nuestro.
Pero hablando en serio, no me vas a negar que es lindo
hacer, de cuando en cuando, una gauchadita a vivientes
de l1a Iaya de dofa Perdiz, 1a pobre, que viene a ser algo
asi como la inocencia, la bonda y la giiena fe hechas ave.

—Tres en una, entonces, nada menos. Pero dhura, aqui
entre nosotres, te confieso que me quedé con unas ganas
barbaras de probar el giievo con que ella queria ose-
quiarme a toda costa. ’

—No me hablés d’eso por favor, Patas Largas. {Con lo
que a mi me gustaron siempre, dende cachorritol... Ri-

. tuerdo que el finao tata, cuando queria que mis hermanos

¥ yo nos portdramos bien, y no hiciéramos artes, nos pro-
metia como premio un par de esos preciosos giievos. ¥

nosotros entonces, en lo juiciosos, hubiéramos podido ser-

vir de ejemplo a los propios angelitos, crémeld. Eso te
demuestra lo grande del sacrificio que sinificd pa mi recha-
zar el convite de dofia Perdiz. Pero dende que aquella
parienta suya consiguié ponerme tierno el corazdn, te Jo
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repito, tuitas las perdices del mundo me risultan sagradas.
Y Ahura basta de prosa. Es-tiempo ya de echar los senti-
mientos a un lao y volver a templarse pa la lucha. No te
olvidés de gque semos otra vez matreros, y de que estamos
nada menos que en los pagos del comisario Tigre, que es
flor de desalmao y de albitrario. Veni, vimonos a saboriar
unos mates en nuesira guarida, y a ver si entuavia nos
queda alguna cosita con qué dir engambelando la panza.
Asintio el Nand( con un breve movimiento de pes-
cuezo, ¥ ambos compafieros echaron a andar callados en
dirececidn al monte, ' :

IX

CAPTURA FRUSTRADA

Promediaba la mafiana cuando el comisario Tigre
entrd.en la pulperia, donde tres vagos consuetudinarios —
un Lagarto, un Carancho y un Chimango — infaltables en
esa clase de establecimientos, mataban el tiempo jugando
a la malilla por vintenes. .

—Giien dia, mozada — saludé el Overo. Y encarandose
con el Tata anadid: —;Qué es de tu vida, cascarudo viejo?

—Y¥a lo ve usté, comisario, siempre en el yugo como
giiey de pobre — repuso el aludido, corriendo a estre-
charle servilmente la mano por sobre el mostrador.

.Y vos qué hacés agui? ;Siempre de vago? — pre-
gunté luego el félido al Lagarto —. ;No sabés que la va-
gancia es un delito? '

—8i... si... don Tigre. Lo sé. Pero es que hay muy
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poco frabajo en este pago. Sélo se agencea alguna cha_n-
guita por muerte de una avispa, como dicen. .. o
—¢ Lo qué? ;Me querés agarrar pa la farra, trompej;a?
Avispas mueren todos los dias a montones. Habras querido
decir por muerte de un obispo, tal vez. Salvo que te andes

haciendo el inorante pa ventajiar a los que te faciliten. -
Porque vos siempre has sido medio vividor, como todos los

de fu raza. Y dhura decime: ;de qué pelo sos?

—Verde, por supuesto. ;No me ve el color?

—iAj4! Asina me gusta. Yo creiba que eras mal pelo.
Giieno, como premio a tu acierto pa elegir partido te per-
mitiré seguir viniendo a esta pulperia. Pero cuidadito con
mentir, ;me entendés? Porque si te descubro ese defeto te
deslomo a planchazos. Y volviéndose hacia el Carancho,
el comisario indagé en ‘el mismo tono autoritario: —Y
vos, ché, pico torcide, de qué pata renguias?

—De la misma, mi jefe.

Adelantindose a la inminente pregunta, el Chimango
se apresurd a decir: o .

—Yo también, yo también. Se lo garanto. Y que me
desplumen vivo si_es mentira. .

.~ —Buena pieza sos vos, perdulario — retrucé el Ove-
ro —. En la Gltima votacién te vide con divisa amarilla,
Pa que lo sepas. : T

—Pero me cambié, se lo afianzo, convencido de que
en este pais el partido verde viene a ser algo asi como el
. 80l que més calienta. En cambio el amarillo parece un
candil sin grasa. Puro humo y nada de Inz.

—Labia tenés de sobra, deslavao. .Y en qué frabajan
vos y este ofro pajarraco? T

Viendo que su compinche vacilaba, el Carancho, mas
ducho en aquellos trances, respondié por él:

—Y... yo... yo... — dijo — Ie hago los mandaos a
mi patrona. Scbre todo cuando son a la pulperia, que no
es Iugar muy adecuao pa damas. Y éste... que es primo
mio... ¥ muy compafiero... me acompaila pa que no me
vayan a asaltar por el camino y a quitarme 1a plata o la
mercaderia, . : S
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—iLlinda yufta ‘de bellacos y erabusteros! Pero por’
tratarse de correligionarios, aunque sea de boca, los dejaré

' S€guir haraganiarido en esta cueva'e perdicién y vicio —

terminé diciendo el Tigre. _ E
—Me ofende, comisario — protestd el Tath al oirlo —.

.Usté sabe bien que el mio es un comercio decente como

POCOS. - -

~—Ya lo creo. Se chupa cafia bautizada, se pita tabaco
mesturao con tierra y se juega al monte con barajas mar-
cadas por vos mismo. Conozco el pafio mejor que cualquier
sasire, cascarudo atrevido.- Y cuidao con volver a retru-
carme, porque vas a perder en fija el valecuatro.

Arrepentide de sus palabras, el Tatt sirvié un vaso
de ginebra especial y se lo ofrecié al comisario, diciéndole
con tono zalamero: s : _

—Discilpemé y no se asulfure asina, don Tigre. Usté
es medio nervioso y toma en serio cualisquier bobada que
uno habla. Pruebe esta ginebrita, que es la mejor que
tengo, y va por cuenta’e 1a casa. : '

—Asina se procede, pulpero. Nunca estad de mas tener
atenciones con la autorida,: que es la encargada’e cuidar
vidas y haciendas — opind el Overo. :

Y vaciando de un solo trago el vaso agregb:

~—Fch4 otra giielta pa no dejarme rengo, La saboriaré
a tu salll y a tu costa. ;J4, j&, ja!' -
~Mientras volvia a servirle, diligente, el Tatl se estird
Ppara susurrarle junto a la oreja: o

—Pase pa la.irastienda, comisario, que tenemos que
prosiar de algo muy importante. Pero conviene que pri-
mero desaloje a esos vagos del local, pa mayor segurida.

—A mi juego me llaméas — repuso: el Tigre, que habia
vuelto a empinar el vaso 'y ¥a empezaba a sentir los efec-
tos del alcohol, : _ } -

- Desenvaind el sable, trazé en el ajre varios molineteg

¥ grité: : feo L
~  —iGiienio, a volar de aqui prontito, chamuchina! jMa-
Hana pueden volver, pero Ahura preciso quedarme solo con
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el pulpero pa tratar un asunto reservao! jVamos! ;Qué
esperan? -
A las palabras sucedieron los sablazos. Los otros se lan-

" zaron despavoridos hacia la puerta, tropezando entre si,.y

cuande el Gltimo de ellos hubo traspuesto el umbral, el
comisario se ubicé en la trastienda y dijo:

—Servime otra ginebrita y anda pasidndomé la noved4,
cascarudo. jAh, perdona si te confundo con uno’e mis su-
balternos! Es lo que llaman la juerza’e la costumbre, ;no?

—'T4 claro. Lo compriendo muy bien, don Tigre.

—Gileno, gileno: largi el rollo de una vez, A mi me
gusta dir derecho al grano, decia un Loro, y estaba parao
arriba de un marlo limpio. {J4, j4, ja! -

—iJi, ji, ji! — rid a su vez el pulpero, servilmente —,
i{Usté siempre gracioso, comisario! (Ji, ji, ji! Pues se tratal’e-
Io siguiente: los otros dias se me aparecié por el comercio
un Zorro coquimbo, que dijo ser guarda aduanero, y que
traiba la intencién de venderme mi propia carreta, cargada
con aguel contrabando que usté sabe, y que los fantasmas
nos obligaron a dejar abandonaoc entre las pajas.

—;Ah, 5i? — dijo €l Overo vivamente interesado —.
jSiga contando, siga!

—Se trataba de un Zorro muy ladino, que hasta tuvo
el desparpajo de amenazarme con la justicia si no rle pa-
gaba a giien precio carreta y mercaderia. Yo procuré rega-

tiar pero jue al fiudo, pues el picaro sabe muy bien lo que

hace, al parecer, v se salié con la suya. Le tuve que pagar
trescientos pesos por lo que era mio, ;se da cuenta? Y, por

‘supuesto, me vide en la ingrata necesidd de cargar en su

cuenta esa platita.

El comisario dio un tremendo respingo, llevd la mano
al sable y vociferd iracundo: B

—;Lo qué? ;En mi cuenta, decis? {Yo te vii ensefiar,
bellaco! {Borras el apunte dhura mismo, en mi presencia,
o te llevo a sablazos hasta la comisaria, donde te comeras
una cepiada’e mi flor!

- Asustado por tan violenta reaccidén, el Tath se deshizo

en excusas mientras borraba la anotacidn en la libreta,

-
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bajo la atenta mirada del félido. Luego, volviendo a refe-
rirse al Zorro, dijo que le habia parecido un rayo de tan
vivo. Y ademas un picaro de siete suelas. S
—Capaz que ni Guarda juese, y le hizo el cuento a usté
pa venderle el contrabando, pulpero. Pa mi que le enllené -
la morcilla con su propia sangre, jja, ja, ja! — mofése el
Tigre —. Y Ahura, hablando en serio, creo que conviene
seguirle de cerca el rastro a ese bellaco, que por lo visto
ha venido aqui con miras de metérsenés al forzal, ;No

- sabe como se llama?

~—El no me dio su nombre, comisario. Pero me pareci6
que un Nandd que traiba por compafierc le decia Juancito.

—¢Aja? Justamente Juan era el nombre de un Zorro
muy mentao por lo picaro y camandulero, que supo ha-
cerlo pasar bastantes malos ratos al finao mi hermano, el
pobre. Si se trata del mesmo, le garanto que conmigo le
saldra la-torta un pan. Porque yo, modestia aparte, soy
muncho més inteligente que el hermano-de que le hablo.
iSe va a topar con el horcén del medio ese coludo!

Luego de esta conversacién salié el Overo del boliche
y retomé el camino de regreso a la comisaria, seguido a
prudencial distancia por su asistente el Loro, que lo espe-
raba fuera, con el flete de la rienda. Mientras avanzaba
al trotecito, deciase a media voz: o

—DMe iré a tomar unos amargos pa despuntar el vicio.
Dispués daré una giielta por lo de mi compadre Capincho,
gque me invité & comer una mazamorra con muncho focino
y charque, como a mi me gusta. Terminao el almuerzo,

- dormiré una siestita corta, de unas tres o cuatro horas, pa

darle tiempo a la panza de que haga la digestion, volveré
a cimarroniar y me largaré hasta el Jujao, a trenzarme en
la malilla diaria con don Burro y con ese inorante del Car-
nero, que no me esplico ¢émo pude ser nombrao - Teniente
Alcalde, habiendo en el pago fantos correligionarios con
maés luces y maés preparacion pal cargo. De paso Ilegaré por
la estancia de la viuda doha Aguila, a cobrar el tributo
mensual que cada vecino tiene que pagarme, asigiin lo dis-
pone mi Codigo particular, pa permitirme. vivir con la
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dinida que mi alto cargo reclama. ¥ al céir la noche sabo-
riaré los Gltimos amargos de la jornada y me iré a cenar
en 1o’e dofia Comadreja, que prometié prepararme un pu-
chero’e granc’e pecho con pirén y choclos, plato que siem-
pre ha sido mi debilid4. Y pa rematar, les pelaré un tru-
quito a mis milicos en la comisaria. {La pucha! Cuénta
cosa! {Mire que un comisario trabaja en este pais! Y con
ol sueldito’e murundanga gque nos paga el Superior Go-
bierna! ' _ .

" Concluido el largo soliloguio se volvié hacia el Loro
v le grité: o '

—iChé, lengda floja: no te pongés a abrir el pico y a -

distrairte inventando chismes, como es tu costumbre!
1Andé con el ojo alerta y guardame bien 1a espalda, si no
querés comerte un giien arresto! {Si alvertis cualquier se-
fial de peligro me pegés el grito! _ .

Asi 1o prometi6 el aludido, requintandose el kepis con
su chueca pata diestra, en €l apuro por hacer la venia. Y
entonces el comisario, sintiéndose mas seguro, ¥ orgulloso
de su importancia, apuré el trote mientras cantaba con pé-
sima voz y peor entonacion: '

En esta tierra orientala,

Jo mesmo gue en cualquier otra,
si a una yegua no la doman '
llega a vieja siendo potra.

" —iLo- felicito, mi comisariol — zalamered el Loro —,
{Le sali6 redondo el verso! {Ya quisiera el payador més
mentao improvisar como usté! jA ver, mandesé otro canto
pa disfrute de este servidor! _

—iYo te via dar adulonerias, sabandija! iPero aungue
te conozco bien guiero probarte que soy un pueta’e verda!
Y si no que lo diga este versito gue -dhura mesmo acabo
de inventar: T
' Tiene el oriental de ley
tres cosas gue nunca pierde:
coraje, lialta, franqueza,

y amor al partido verde.
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© —jMuy bien, muy bien, comisario! {No hay duda de
que usté es un maistro pa versiar! jViva el partido verde!

—iClaro que si! Y vos podés vivarlo con méis razon
gue naide, porque dende gque te conoecés por Loro sos de
ese color. Pero, ;a ver,.a ver? ;Parate un poco y cerri el
pico, que por alli veo venir a un Zorro montao en un
Nanda! -~ . - : o
© —Is cierto. Y no conozeo a ninguno de los dos, lo que
quiere decir que son coguimbos. o ' _
- __Fn fija que se trata’e los forasteros de gue me habld
el Tati1 — dijo el Overo —. {No hay duda’e que hoy ando’e
suerte! o . S

Galopé resueltamente hacia Juan; que avanzaba jinete
en Patas Largas, y atravesindole delante sy caballo le gritd
en tono autoritario: Lo Co- :

—iHaga alto' y nérbresé! ;Quién es y qué anda ha-
eiendo en este pago sin permisio mio?- . -- =

Aungue tomado de ‘sorpresd, el Zorro mno perdié su
aplomo y repuso: A S '

" —Disctilpemé, 'comisario. Pero yo inoraba que un
criollo tuviese que pedir permisio pa viajar por los cami-
nos de su propio pais. =~ _ :

—_Asujeté la sin giieso, trompeta! Mird que estas ha-
blando con la autorida. ' o
—De eso no me cabe duda — dijo con ironfa nuestro
héroe —. Yo me llamo Juan y carezco de apelativo, cosa
que tampoco preciso, como no sea pa gastar mas tinta
cuando tenga que firmar algin papel.. R
-—iJ4, ja, ja! jGracioso el mocito, no? Me ha dicho

como se llama pero tiene gque probarmels con documentos.
A ver la balota.” - : :

—La dejé -olvidada en mi rancho. Pero rengueo de la

_mesma pata que usté, por supuesto. ;Qué oriental amante
-dela liberta no va a estar con el partido verde, que es el

.ﬁnico_ capaz de garantirla, como su mesma conduta de
adhura lo demuestra? , C o
. —Asf se habla, mozo. Veo que labia no le falta. Pero
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permitamé otras preguntitas: (,De qué se ocupa y qué anda
haciendo agui?

—Soy guarda aduanero y me vine dende la frontera
con el Brasil siguiendo un contrabando machazo, que ricién
hace poquitas noches pude caturar.

—;Aja? Amuéstremé su nombramiento pal cargo.

—Tamién se me quedd olvidao, junto con la papeleta.

—ijAh, Zorro bandido! — bramé el Tigre —. Te agarré
en oftra mentira, ;Vos te crés que a mi me vas a pasar la
pierna como solias hacérselo a mi hermano €l estanciero?
i‘Tas muy enquivocao! jA mi no me engafian picaros de tu
laya! jDate preso y marché pa la comisarial

Viendo que el Tigre desenvainaba el sable, y aunque
ya pronto para huir, Juan intenté ain una ultima defensa
frente a aquel atrope]lo

—Piense que eso es una albitraried4 de su parte, co-
misario — arguy6 —. ;Qué delito he cometido pa que se
me prenda, si es que puede saberse?

—Te llevaré preso por vago, ;entendés? {Y por desa-
cato. a la autorida, tamién! {Eso basta pa que el Cédigo
me permlta enca]arte una cepiada y darte una paliza
arriba, si lo considero del caso! Dispués te tendré quince
o veinte dias en el calabozo, pa bajarte del todo el cogote.
Y pa remate te pondré a djsposici('m del Juez. {Vamos,
date preso, sotreta!

Con el sable en alto arremetid el Tigre luego de aque-
Ilas palabras. Pero el Nandd lo esquivé con rapido movi-
miento ¥ eché a correr velozmente, Ilevando en su lomo al
Zorro due gritaba burldn:

: —1Reserve esa cepiada pa su agiielo, comisario, porque
" a mi no me hace falta! :

Durante largo trecho persiguidles el felino en compa-
nia del Loro. Pero las gambetas de “Patas Largas” eran
tan bruscas y tan inesperadas que lo hacian irse de hocico
a cada instante. Hasta que finalmente, furioso ante su im-
potencia, la emprendié a sablazos con su subalterno, atri-
buyéndole la culpa del fracaso,

"~ —ijEpa, epa, comisario! ;Yo soy el Guardia Civil Loro!
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jFijese bien a quien pega! — chillaba desaforado el paja-
ITaco.

- Pero el Overo, sin dejar de apalearlo, respondia:

—ijTené pacencia, asistente! jCuando mi justiciero sa-
ble encuentra un lomo ande cdiir no lo asujeta naide! jA
mas vos te has hecho merecedor de esta paliza por no ha-
berme ayudao a caturar a esos dos infratores de la ley!
;Tomé tomal

Y siguié dandole sablazos hasta obligarlo a hulr des-
pavorido. .
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Al dia siguiente, en la comisaria, sorbfa en silencio el
Tigre los amargos que le eebaba el Loro. Uno y otro tenian
llenos de parches el cuerpo v la cabeza. Y 1a “Iuna” del
Overo era tan grande que hasta el zumbido de las moscas
lo sacaba de quicio. Bus dientes rechinaban de continuo,
en tanto que sus ojos despedian verdosas llamaradas.
—Toma4, ché lengua floja, y anda a ensillar tu lavao,
que esté pior que vomitivo — grufié al cabo de un rato —. Y
mientras calentas mas agua lustrime las botas, que ayer
se me embarraron todas en la persecucidn de esos bellacos.
—31, si. .. sefior comisario. .. Voy corriendo. .. Digo. ..

al tranquito apenas, pues tengo hasta las patas machuca-
das. Fijesé.

LA VUELTA AL CAMINO 97

Alejése cojeando y entre quejidos el Loro. Entonces
el felino se enearo con el Perro y el Cuervo, que aguarda-
ban sus érdenes muy tiesos y haciéndole la venia, y les
rugié mas que hablarles: o

—iUstedes saldrén ahurita mesmo con tuito el mili-
caje, revisaran cuanto monte y pajonal hay en el pago y
me trairan vive o muerto a ese maldito Zorro!

" —¢Y si nos reclama la orden de prisién qué hacemos?
— atreviése a preguntar el Perro —. Ricuerde que el senor
Juez no la dité entuavia. _ _ _

—jiPero la dito yo en este momento y basta! [Mi cb-
digo particular me lo permite! ;¥ cuidaito con volver a
retrucarme, sargento, pues se comera un arresic de diez
dias por lo menos! jVaya prontito ande lo mando! ;Y.
usté tamién, cabo Cuervo, si no quiere que le enderece el
pico a talerazos! o S \

Encogidos y tropezando entre si salieron ambos subal-
ternos. Casi de inmediato retorné el Loro con el mate “en-
sillado” y sin dejar de quejarse. Manoteble calabaza ¥y
caldera el comisario y eropezd a cebar él mismo en tanio
le decia:

—Andate en seguida hasta el Jujao y pedimelé a don
Burro que me espere sin falta esta tarde, pues tenemos
gue hablar de algo importante.

Una vez que hubo salido el pajarraco, y ya mis tran-
quilo, el Overo se puso a monologar a media voz, entre
chupada y chupada a la bombilla:

.—PFor las dudas — se dijo — le pediré a ese animal del
Juez una orden de prisiéon contra el Zorro. No vaya a ser
cosa de que ese frompets tenga alg(n avenegra letrao que
Io defienda ¥ me armen algin enriedo con el Jefe Politico,

" que entre otros munchos defetos tiene el de ser legalista. ..

cuando le conviene, carculo yo. Total, no cuesta nada ase-
gurarse, Y el Juez, como giien Burro, crera al pie de.la
letra el cuento que Ie haré, diciéndolé que el Zorro dijuntié
a un cdlega suyo, all4 por los pagos de mi finao hermano,

.¥ afiadiendo, por las dudas, que ese tal Juan es medio cau-

dillito entre los mal pelo, y que ambiciona su puesto, jus-
q
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tamente, pal caso’e que los amarillos ganen las prosimas
votaciones. jJé, jé, jé! Con la labia que tengo y lo zonzo
que es el Juez, la cosa me saldré a pedir de boca. {Jé, jé, jé!
iNi earcula ese Zorro bellaco lo que lo espera cuando caiga
en mis pgarras!

Luego de atiborrarse de mate, de churrasquear y de

dormir senda siesta, mandé ensﬂla.r su caballo y partié al
trote lango hacia el Juzgado, donde el Burro habia pro-
metido aguardarlo. Tras de saludar amicalmente a éste
y sentarse frente a él, en su despacho, plantedle sin am-
bages el motivo de su visita.

—Déame con confianza la orden de prisidn contra ese
Zorro bandido — terminé diciéndole —. Como Tigre y
como comisario que soy, le garanto que se trata de un cri-
minal muy peligroso, dijuntiador de varios milicos y hasta
de un célega suyo, que como Juez honrao y sabio no tenia
emparde en el pais, asigin mentas.

—;Lo qué? — retrucd molesto el Burro —. Mire que
habemos otros magistraos con esas mesmas virtudes, dicho
sea sin animo de alabarme.

Advirtiendo que habia cometido una torpeza, el Overo
buscé enmendarla de inmediato. '

—Pero esciichemé, mi querido correligionario y amigo
— dijo —. Usté no me dejé terminar. Si al finao Juez de
que le hablé ricién no habia quien lo empardara, era por-
que usté no desempefiaba entuavia el cargo que 4hura
dinifica con su decencia y su capacida. ..

—No es pa tanto, comisario — repuso el Burro, hala-
gado y suavizando el tono ~—. Me parece que usté esagera
un algo.

—Nada d’eso. Un leguleyo de las condiciones suyas no
‘se encuentra €n ningin lao. El dnico que tal vez podria
medio aprosimérselé en méritos, si lo desinaran pa tan
alto puesto, seria este servidor, modestia aparte.

—Giieno. Le daré la orden de prisién que me pide.

—Asina se procede, cotreligionario. Cada vez me con-
venzo més de que usté es la justicia hecha Burro. Su
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_capacidd de Juez es casi tan grande como sus orejas, con

perdon de la comparancia.

—Mire, don Tigre — dijo entonces el representante de
la ley, que hmchado de vanidad no habia advertido la iro-
nia de su interlocutor —: Yo sé muy bien que hay munchos
inorantes que confunden almidén con cal. El hecho de
nacer orejudo no quita que uno tenga e] marote atopetao
de carcume, como en el caso mio. Supongo que usté no
esth en el lote de esos analfabéticos.

—Por supuesto que no. Yo dende cachorrito nomas
aprendi a dibujar mi nombre como tal vez no lo haga ni
usté mesmo. Tengo mas letras que un diario y mas luces
que un juego artificial. Me conozco el abecedario casi en-
tero y de mernoria, ¥ soy de los pocos gue saben que la
hache no suena ni aungue le dean un lonjazo. ¥ como
comisario, en materia de conocimiento y aplicacién del
Cédigo, ninguno seria capaz de igualarme en fuito el péis,

—Lo reconozco, correligionario. Con usté ¥ conmigo
la justicia y la ley estdn bien representadas, dicho sea en
honor de Ia verda. _ )

—Es que los dos semos inteligentazos, don Burro, aun-
que nos quede mal decirlo. Pero enire nosotros, y en con-
fianza, bien podemos hacerlo, jqué amolar! Y ahura venga
esa orden, pues quiero dir en seguidita a ponerme al frente
de la milicada, que ya anda campiando al Zorro,

Mieniras esto acontecia en el Juzgado, Juan y ‘el
Nand cimarroneaban ocultos en un inexiricable recoveco
del monte, haciendo comentarios acerca de su situacion,

~—;Qué te parece, Patas Largas? — dijo el Zorro mien-
tras sobaba una chala con el lomo del cuchillo —. jOtra
vez condenaos a matreriar! Es nuestro destino por lo visto,
hermano. Y lo pior es que de esta giielta nos persigue la
polecia al mando de un comisario albitrariazo,

. ~—La culpa d’esto la tenés vos, Juancito, como siem-
pre — rezongd el Nandi —, debido a tu maldita costumbre
de andar metiéndoté en lios ande quiera que esteas. Yo,
por mi parte, ya veo lo que me espera: noches enterifas
sin pegar los ojos, dias ¥ hasta semanas con el buche vacio
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y con las tripas roncando, que es la pior disgracia que _

puede acontecerle a un viviente. Y pa colmo’e males, ju-
lepes y juidas cada dos por tres, pa evitar el garrote y las
estaquiaduras. Pero bien me lo merezco por zonzo. Cono-
" ciéndoté comeo te conozco, ;por qué me emperro en seguirte
a tuitos laos? '

—Escucha, Patas Largas: si andas con ganas de vol-
verme'l'anca y dirte a vivir tranquilo, cazando moscones o
empollando giievos, podés hacerlo només. Aungue, pa serfe
franco, te vid eéstrafiar munchisimo, :

' —No hablés pavadas, Juancito. ;Cres que soy fan
deslial? Matreriaremos juntos, como siempre lo hicimos.
P’algo semos amigos y compaiieros.

gConmovido por aguellas palabras, el Zorro abrazd efu-
“sivamente al Nand( en tanto que exclamaba: )

—iNo hay plata con qué pagarte, hermanito! ;Valés
cien veces lo que pesas cuando estds de buche lleno, que
ya es bastante decir! - -

En ese instante oydse un ruido enfre la maraha y
nuestros héroes dieron un salto atras al mismo tiempo,
prontos ya para huir. Pero los tranquilizd la voz del Terl_J.-
tero que aparecié diciendo: : _ .

. —No se asusten que soy yo. Quiero a1vert1r1§s qu
don Tigre viene p’acA al frente de tuita su polecia, con
intencién de caturarlos y de llevairselés vivos o muertos.
Yo, que quedé de cuartelero, me hice esta esr:apafia pa pro-
curar ponerlos sobre aviso. Una, porque los considero ami-
gos, v de los giienos. Y otra, porque sé que no son deln}—
"cuentes pa que se les prive de la liberti, que es el mas
grande bien que hay en el mundo. ' ]

—Apreciamos su gauchada en tuito-lo que vale, ami-
-gazo — repuso el Zeorro —. Y siempre le estaremos ag‘radg-
cidos. Pero acaba de ocurrirsemé un ardil que nos permi-
tira judiar al Tigre y los suyos y réirnos de lo lindo a
-costa de elles. Y pa llevarlo a cabo preciso de su ayuda.

—Hable noméas que si estd en mi servirlo. .. -

—Quiero que me traiga de la comisarfa un par de uni-
formes con jinetas de sargento y de eabo. Por supuesto
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que tamién me agenciaré dos sables. Asina mi compafiero
¥ yo nos daremos el gusto de sentirnos polecias aunque
sea por poco tiempo. :

—iNo, no! {Eso si que no! — chillé el Nandi.

-1 seréds pavote, mismo. ;No te imaginds lo lindo
que quedarias luciendo insinias de cabo, v lo divertido que
ha de ser pegarle de cuando en cuando, por enquivocacién
premeditada — no sé si me esplico bien —, algn planchazo
al Perro, al Cuervo, y hasta al propio comisario Tigre?

Entusiasmado ante aquella perspectiva, el zancudo
pusose a hacer gambetas de contento mientras exclamaha:

.—iEso me gusta! ;Seria algo muy macanudo! ;Ji, ji, jil

-——Por supuesto que si — corrobord el Terutero, que
con su natural viveza habia comprendido al punto las in-
tenciones de Juan, y que también se refia a todo pico —
Ahurita mismo voy volando a trairle lo pedido, amigazo!

Poco rato después estaba de regreso con los sables ¥y
los uniformes, que entregé al Zorro diciéndole: _

—Aqui tiene lo que me encargd, Juancito. Los fardos
son medio viejos. Estos costurones que usté ve se los hizo
el afio pasao dofia Arafia, que ya estd muy cegatona y
larga un poco los chanchos, como dicen. Dispués de todo,
eso no importa, porque es bien sabido que la polecia rural
de este pais anda siempre bastante pobrétona’e ropa,

. —A la vista estA — contesté el Zorro —. Pero con
buena o eon mala facha, la cucaracha es siempre cuea-
racha. '

De inmediato Juan y el Nandf se probaron los unifor-

_mes y se cifieron a la cintura los sables, a fin de ver cémo

les caian. Consultado al respecto el Terutero oping:

—Les quedan tan bien, que parecen hechos a la me-
dida pa ustedes. Y dhura los dejo,” amigos, y vuelvo a
ocupar mi puesto.

—Adiosito entonces, y munchisimas gracias — dijo el
Zorro. Y apenas estuvieron solos encarése con el Nanduy,
aiadiendo: —Vamos a campiar a un Gato Montés ¥ aun
Zorrillo que viven por aqui cerea, asighin me anoticiaron
ellos mismos dias pasaos. Tengo que pedirles una gauchada
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que ninguno’e los dos me ba de negar. Porque el Gato,
aunque pariente del Overo, siempre se ha Ilevao pior con
él que con el propio Perro. ¥ el Zorrillo, como primo mio
que es, tamién me dard gustose una r_nalmto, aunque so!o
sea por llevarle la contra a la autorida. Vos bien sabés
que los Zorrillos son retobadazos por naturaleza, y que a
{os milicos no los pueden ni ver. -

—Vamos cuando guieras, Juancito. Pero tené cuid:_ao,
porgque me parece gue es COmo de vein:ce varas la camisa
en que te querés meter. A mas, yo no sé que vela me toca
a mi en este entierro.

—Cerra el pico y seguime, pajuate grande. Ya lo sa-
bras cuando Ilegue la ocasién, ;me entendés?

—Te entiendo, hermano; pero no te comprendo.

Ante aguellas palabras, el Zorre no pude menos que
reirse. Y sacudiendo de un lado a otro la cabeza murmuro
entre dientes: “Hste Patas Largas nacié condenao a pas-
madura perpetua, €l pobre. Su destino es vivir siempre
con el buche lleno y el marote vacio. En fin... jque se va
a hacer!” _ .

FEcharon a andar ambos en silencio por un sinuoso ca-
minito del monte, y de improviso, en una de sus muchas
curvas, se encontraron de manos a boca justamente con
aquellos a guienes iban buscando. _

Luego de los saludos de rigor, Juan les explico en qué
consistia la “gauchada” gque esperaba de ellos. Se frataba
de algo muy sencillo. Ocultarse en un epmaranado reco-
veco del monte, y al oir tres silbidos que servirian de aviso,
armar todo el barullo posible fingiendo que huian despa-
voridos por entre la maleza, a fin de motivar asi la perse-
cucién del comisario Tigre y sus secuaces, que por supuesto
no habrian de alcanzarlos nhunca.

El Gato y el Zorrillo aceptaron sin titubeos la pro-
puesta, regocijandose de antemano ante la perspectiva de
hacer rabiar al Overo. ‘

Llegé la noche y ambos corrieron a ocultarse en el
lugar previsto, en tanto que Juan y su compafiero, unifor-
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n_lados, aguardaban el momento en que la policia se hi-
ciera presente.

Contento como un nific al que regalaran un juguete
nuevo, el Nandd se paseaba de un lado a otro en actitud
marcial, cuadrandose a cada ratito para hacer la ‘venia y
decir: “Sin noveda, mi sargento”,

_~—¢Viste, Juancito, qué bien que quedo enfardao?
iCémo me gustarfa sentar plaza’e milico! — exclamé’de
pronto, '

~—Era lo finjco que te faltaba, pavote.

—Pero no vas a negar vos que el uniforme me sienta
macanudamente, y que en lugar de un cabo’e polecia pa-
rezco un General.

—3i, ya lo veo. El fardo ése te cai como el vinagre al
aceite. -

—Ché, y hablando de otra cosa: ;por qué el Gato y €l
Zorrillo quedaron tan contentos con lo que leg propusiste?

—Porque los dos tienen motivos de sobra pa odiar al
comisario, que gitelta a giielta los encaja presos y los hace
bramar en el cepo. Al Gato por un viejo resentimiento'e
familia, asigim carculo yo. Cuentan que alla por los prin-
cipios del mundo, el primer Gato le ensefié al primer Tigre
tuitos los saltos que habia aprendido a dar pa defenderse,
menos el salto atris, que en los casos de apuro es el mas
util. Y cuando el Tigre, que ya dende aquellos tiempos era
falluto y mal agradecido, se le jue al humo a su maistro,
con miras de limpiarlo pa quedarse él solifo duefio de
aquella cencia, risulté que el michino hizo uso del salto
atras, que se habia reservao pa si, y lo dej6 al Overo con
una cuarta ‘e narices. Dende entonces los Tigres ¥ los
Gatos, aunque parientes cercanos, se mascan perc no se
tragan. De &hi viene tal vez el dicho aquel de que los
parientes son los piores.

—¢ Y a tu primo el Zorrillo, por qué lo persigue tanto
el Overo? : .

—Porque lo ve siempre retobao y cogotudo, y é1 quiere
que tuito el vecindario le tenga miedo, le adule, ¥ se
achique en su presencia, jentendés? Pero dhura cerra el
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pico y seguime. Ya siento ruido’e latas en la costa’el monte
y tengo que salirle al encuentro al comisario.

En efecto, resonaban cada vez mis cercanos los sables
al entrechocarse. Y ofase con total claridad la voz del Loro
gue indicaba:

—Creo que es por aqu1 mi comisario. Me parecit sentir
voces.

v 54, si. Yo tamién las he sentido — corrobord el
Perro —. Dentre por esa sendita que en fija que los vamos
a topar muy cerca.

Entonces Juan salié al encuentro de sus perseguidores
v deteniéndose frente al Tigre se cuadré y le hizo la venia
para luego decirle:

—Con su permisio, mi superior. A usté mismito lo
venia campiando.

—No lo conozeo, sargento — contestd desconfiado el
Overo —. ;De qué Secién es usté y por qué viene a bus-
carme? {Digalo pronto, canejo!

—Soy de la Cuarta y me manda mi comisario “don
Puma, pa que le pida ayuda. Ando persiguiendo a un ban-
dido que se intern6 dias pasaos en su Secién, y que ha
cometido sinfinidad’e delitos.

—ijAjal ;Y como se llama ese bandido, sargento'?

—Se llama Juan. Y aunque me dea muncha vergiienza
el decirlo es un Zorro como yo, ¥ hermano mio de fiapa.
iSe da cuenta? jPero si llego a agarrarlo, le garanto que
me olvidaré del parentesco y le moleré los gilesos a palos,
por bellaco. Y 1o mismo hara el cabo Nanda, aqui presente,
con el tamién Nandid que le sirve de compafiero y de pingo
a ese trompeta de Juan. Y que a mas, vea usté comisario
lo que son las casualidades, es fan hermano suyo como
Juan lo es mio.

— Y cuales son los delitos de que acusa a su hermano
mi eélega el comisario Puma?

—Tantos, que hasta la cuenta he perdido. Ultlmamente
se ha dedicao a quitar contrabandos pa venderlos en bene-
ficio propio a los pulperos, haciéndoge pasar por Guarda,
ise da cuenta qué tupé?-
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—Ahura si le creo y veo que lo que me dice tiene jun-

‘damento. Justo por un delito de esa laya es que lo anda-

mos persiguiendo nosotros. ¥, pa serle franco, ya lo te-
nemos como guien dice en la ufla. Sabemos que por aqui
muy cerca esconde la g‘uamda, ¥ no ha de tardar en cair,
junto con su compafiero’e fechorias. -

Al oir aquellas palabras el Nandn, asustado, se puso a
temblar y dijo tartamudeando: _

—-jParesé un poco y escuche, comisario... Yo... yo...

—ijCierre el pico, cabo Nand(! — le ordend Juan en
tono imperativo —. ;Son sus superiores los que estan pro-
siando, y naides lo ha autorizao a terciar en la conversa-
cién, ;me ha dido?

Mientras el zancudo se cuadraba haciendo la venia y
excusandose, el Tigre sonreia satisfecho y deciase entre si:
“Me gusta como procede este sargento. Le pediré al Jefe
Politico que lo traslade pa mi Secidn”. Luego, alzando la
voz, ordend al Zorro:

—Giieno, pues, incorporesé a la partida y vamos a ca-
turar a ese delincuente de su hermano, dicho sea sin in-
tencién de ofenderlo. Pero dende ya le alvierto que antes
de entregirseld a mi colega don Puma lo haré pagar caras
las bellagquerias que ha cometido aqm

—Su palabra es ley pa mi, comisario. Vamos cuando
guste.

Echaron a andar todos con el Tigre a la cabeza. Mien-
tras avanzaban, el Perro acercibase de continuo a Juan y
lo olfateaba con el mayor disimulo posible. Después, intri-
gadisimo, murmuraba entre dientes: “jPucha, qué olor a
mi tiene el fardo de este Zorro que me he echao de edlega!
iMe parece que aqui hubo perro encerrao!”

Juan no tardd en darse cuenta de que el cénido, al
cual perteneciera el uniforme, comenzaba a desconilar Y
a fin de tranguilizarlo habléle asi:

—UEsta tarde precisamente, compafiero, v lamento de-
cirseld, tuve que llevar preso a un miembro’e su familia.
Era un Cuzco muy compadre, que se habia mamao en una
pulperia y le habia dao por peliar. Se me desacat6 y andu-
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vimos irenzaos un rato largo, hasta que pude dominarlo y
ponerle cadenillas. Son mal arriaos ustedes, no hay que
hacerle.

——jAja! Ahura compriendo de dénde viene el olor que
siento en su uniforme, y que ya me estaba dando qué
pensar.

—;Por aqui, por aqui, mi comisario! — gritaba entre
tanto el Loro adelantindose a su superior —. jCreo que
entre aquellos matorrales de uiia’e gato esta la madri-
guera’e los bandidos! '

Un sonoro planchazo del Overo lo llamé a sosiego,
reprimiendo quejidos y furioso ante las burlas de Juam,
que le decia sonriendo:

—A los suyos siempre los ha perdido’la lengua, amigo.
Mucho mejor les hubiera risultao nacer mudos. ..

En un momento dado el Zorro se alejé con disimulo
del grupo y lanzé tres brevisimos silbidos, el primero algo
espaciado de los dos restantes. De inmediato se oy el ruido
que hacian a propésito entre la maleza el Gato Montés y
el Zorrillo, segiim lo concertado previamente.

—iA la carga! — gritd entonces el Tigre — jY metan
sable sin lastima! ;Se van a escapar si son brujos esos ban-
doleros! :

Todos atropellaron decididos hacia el lugar de donde
partia el estrépito, lanzando golpes a diestra y a siniestra.
Habilisimos para deslizarse por la espesa marafia sin de-
jarse ver nunca, el Zorrillo y el Gato aumentaban cada
vez mas la confusién de sus perseguidores. gritando desde
los més diversos puntos, para repetirlo al instante desde

otros totalmente opuestos: “jAqui estamos, don Tigre!

{Agarrends si puede! jAbajaja!”

—Ahf va uno de ellos! {Y creo que es el bellaco de mi
hermano! — exclamé de pronto Juan —. {Tom4, toma! {Yo
te via ensefiar a hacer pasar vergiienza a tu familia, in-
dino! ;Toma, toma!

Mientras asi vociferaba, propinibale sendos sablazos
al propio Overo,

P
- ot . .
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—Epa, epal — grité éste —. {No confunda que soy yo,
canejo! .

—Discilpemé, comisario. Como estd muy oscuro y hay
tanta confusion aqui, me enquivoqué de lomo.

Aprovechando el ejemplo para hacer lo mismo con el
Cuervo, el Nandh chillé a su vez:

—iToma3, tom4 vos también, por bandido y mal her-
mano!

—Pare, pare, colega! No sea barbaro! — protesté el
pajarraco —. ;Ande se vido un flandil de mi color ¥ con el
pico dao giielta?

—iPacencia, compafiero! jSon gajes del oficio! |Bien
dicen que de noche todas las aves son negras! '

Proseguia entre tanto la confusién v el estrépito ha-
ciase cada vez mayor. El Gato Montés y el Zorrillo, con-
tensisimos con el rol desempefiado, continuaban enlogue-
ciendo al Tigre ¥ a los suyos. El Chaji, prudentemente
apartado de aquel tumulto, divertiase también de lo lindo.
Juan, cada vez que la ocasidn tornabase propicia, le daba
un planchazo al Tigre, que bramaba de furor y de impo-
tencia al no poder descubrir de donde procedia el golpe.
También el Perro y el Loro, a quienes nuestro héroe detes-
taba por razones obvias, recibian a cada instante algin
mandoble que los tumbaba entre el espinerio.

Hasta que al fin el sargento, que acabd por advertir
que los sablazos eran intencionales, manoted al Zorro y le
arrancd de un tirdn una manga de la casaquilla. Estupe-
facto al reconocerla como suya, gritdle a su superior a voz
en cuello:

—;Comisario, comisario, aqui hay trampa! jAtién-
damé, por favor! :

—;De qué trampa me hablis, pedazo’e maula? ;Andas
queriendo pegar la reculada?

—Nada de eso, mi jefe. Escichemé: ;Ve esta manga?
Pues aungue le cueste crerlo, es de la easaquilla’e mi uni-
forme viejo. La conoci porque tiene mis iniciales escrifas
de pata y letra mia: S. P. Sargento Perro. {Mire, mire!

—:Y qué me querés decir con eso, bocabierta?
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—~Casi nada, don Tigre. Que a la casaquilla la lleva
puesta ese Zorro deslavao, que por lo que colijo es tan sar-
gento como cabo el Nandq, al cualo, si lo olfatea, ver4
como le jiede a cuervo el uniforme! ;Compriende dhura?

—jAh, bandidos! — rugié el Overo —. iYa me doy
cuenta’e la trampa! jPero me la pagarin bien cara esos
defachataos! jLes vid moler los giiesos a garrote!

Juan, que oyd claramente la amenaza, horquetdse de
un salto sobre el lomo del Nandt. ¥ antes de emprender
la fuga g,rité entre burlonas risas: : :

_ —_iDejelé pa otra ocasién, don Tigre! ;Y no se giielva
a olvidar de que el habito no hace al monje, como dice el

refran, ¥ que un criollo de mi laya nunca ser4 polecia, por

mas uniforme con olor a perro que se ponga. .jJ4, ja, j&!

Dicho esto huyé a toda prisa mientras el Tigre y el
Perro, en su afan por aleanzarlo, chocaban y se derribaban
enire si, hiriéndose en las “ufias de gato” y lanzando terri-
bles maldiciones contra el préfugo.,

l. Wuu”uu”ura-[||rr\r*\|\ﬂ\”|\l\“ﬁ\l\l\ﬁ\ \

XI

EL RETRATO

Al dia siguiente Juan y el Nand( se desperfaron muy
tarde en su guarida del monte, pues el ajetreo de la jor-

.hada anterior habialos dejado completamente exhaustos.

Y mientras saboreaban el habitual mate amargo, hacian

.comentarios risuefios sobre €l suceso del que fueran acto-

res prineipalisimos. _ :
—iQué te parecié la farrita de anoche, Patas Largas?

— pregunté el Zorro entre chupada y chupada a la bom-

billa — A mi meanera’e ver estuvo'e rechupete, ché.
—Por supuesto, Juancito. Yo me diverti como nunca,

te asiguro.

-—Bien gque lo vide. ¥ creo que lo mejor de cuanto
hiciste jue encajarle al caboe Cuervo aquellos giienos sa-
blazos. - _ :

—Me alegro de que los haygas apreciao como es de-
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bido. Creo gque se los di como un maistro, ;no hayés. vos?

—Por supuesto, hermanito. Ni el mesmo comisario los

hubiera pegao con fanto acierto. Y eso que asigin las men-
'tas es un especialista en la materia. o

—Pero &l también se ligd su giiena poreciéon en el re-
parto. Le diste lefia a bocha, lo mesmo que al sargento
Perro v al muy adulén del asistente Loro.

—A tuitos ellos les andaba haciendo falta una fleta-
cioncita’e sable, me parece. [Ja, ja, ja!

—Y cémo se divertian toridndolds el Gato Montés y tu
pariente el Zorrillo. Pa esos amigos la cosa jue una ver-
dadera fiesta. Tal vez ni de una yerra hubieran difrutao
tanto. Y lo mesmo digo del Chaja, que escoendido entre la
maleza se aprefaba el pico pa no soltar la carcajada. jFlor
de verbena tuvimos, ché! ;Cudndo armaremos otra farra
d’esas?

—Tés loco, Patas Largas? Ahura lo que tenemos que
hacer es cuidar el pellejo y andar con cuatro ojos pa que
no nos atrapen. Porque el Overo y los suyos se estaran
lambiendo por tomarse un giilen desquite.

Mientras asi hablaban se hizo presente en el lugar el
Terutero, tan sigiloso, que cuando Io vieron estaba ya
junto a ellos.

—Muy giienas, amigazos — dijo —. ;Como pasaron la
noche?

—Como €l Sapo en el agua, compafiero — repuso el
Zorro —. ;Y usté?

—Yo también me sentia contentazo hasta hace un
rato. Pero las cosas cambiaron un redepente, ;sabe? Y
4hura se han puesto mas encardidas que chiripa de esqui-
lador. Don Zorrillo y don Gato han caido presos y estan
bramando en las guascas, jse da cuenta? jLo que tendran
que padecer los pobres! _

—¢Como pudo ocurrir eso? — inquirié Juan, sorpren-
dido —. El Overo no sabia que ellos tuvieran parte en el
asunto. Algan chismoso tiene que haberlos delatao.

—O alguna chismosa, mejor dicho. Porque jue preci-
samente la Cotorra la que llevd el parte al Tigre. Risulia
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que esa lengua larga, que anda siempre metiendo el pico
en tuito, igual que su marido el Loro, los oyé hablar del
asunto esta mafiana temprano, en el rancho’e don Zorrillo,
mientras amarguiaban, y arriméndosé sin hacer ryido
hasta la puerta se enterd de tuito, con pelos y sefales. En-
tonces salié que le chiflaban las plumas rumbo a la comi-
saria, con el chisme a flor de pico. Y el Overo, que justa-
mente se estaba haciendo curar los machucones que su
sable le dej6 en el lomo, destacé al punto al sargento Perro
Pa que juera a prender a los culpables, acompafiao por el
Cuervo y por el Loro. Don Zorrillo, su primo, que siempre
ha sido medio malevén, traté de resistirse, pero no tenia
armas el pobre. Y el abbittrario del Perro aprovechd la oca-

_sidn pa meniarles garrote sin lastima, tanto a &l como a
‘don Gato, y Ilevarlos bajo un rigor de sable hasta la comi-

saria, donde los tienen &hura al retorteo. ;Se da cuenta
qué injusticia, amigo Juan? _

~—Es cierto. Pero con lamentaciones no arreglaremos
nada — dijo el Zorro — Lo que hay que hacer es buscar
el modo’e sacarlos del atolladero. Y pa eso via precisar de
sus servicios. Se me ha ocurrido una idea que me parece
guena de endeveras, pero la cuestién es poder llevarla a
cabo. Digamé, amigazo: en el despacho del comisario habra
algun retrato del Jefe Politico, carculo yo... Hasta creo
que es obligatorio tenerlo, ;no? -

—Por supuesto — repuso el Terutero — Y dicho sea
agqui, entre nosotros, don Tigre vive haciéndolé lustrar -el
marco con su asistente el Loro. Porque el Overo es bas-
tante adulonote del Jefe, que es el coronel Lién Bayo, un
criollo més guapo que las armas de la patria, asigin men-
tas, y también derecho como lista’e poncho. Siempre anda
con recelo el comisario de que su Superior le caiga por
aqui’e sorpresa, el dia menos pensao, y encuentre el cuadro
sucio y con sefales de moscas. Dicen que don Lién lo tiene
entre ojos, por un asunto’e coimas medio fierote que le
descubri6. Y tal vez sea por eso que el Overo tiene tanto
miedo’e ser agarrao en falta otra ocasién. ..



112 SERAFIN J. GARCIA

—.Y en cuala’e las paredes del despacho estd el cua-
dro?

—Justo en la gue da al calabozo, porque asigGn don
Tigre es donde luce mejor.

—iSuperior! — exclamdé Juan con alborozo —. Las
cosas van a salir como a pedir de boca, me parece. ..

—Disedlpemé, Juancito — dijo el Terutero —. Pero no
entiendo ni jota’e lo que usté estid hablando.

—Ni falta que hace que lo entienda, por 4dhura. Ya se
reird bastante a su debido tiempo. Por el momento, ami-
gazo, lo que hay que hacer es apurarse. Yo me via disfrazar
de Gallo — casualmente tengo po’aqui cerca la cabeza y
las plumas del Ultitmo que comi — y usté me va a llevar
preso por pelea y desacato. Manos a la obra, dijo un
Ciempiés, y no tenfa mas que patas!’

Mientras el Zorro se alejaba dispuesto a realizar lo
proyectado, el Terutero se aproximé al Nandd diciéndole
en voz baja:

—iQué quiere que le diga, don Patas Largas! Pa mi
que el pobre Juan se enloguecié de repente. ;A usté qué
le parece? Si estuviera en su sano juicio no se le ocurriria
tamafio disparate.

Oyendo tales palabras, al pobre Nandd se le saltaron
las lagrimas.

—i%i, sf, yo creo lo mesmo! — gimié —. jAh, qué dis-
gracia! jCon 1o que yo lo quiero y con la falta qu’él me
hace! jPobre Juancito! jUn criollo tan giieno y tan inteli-
gente, no dispreciando a naides!

Mientras asi se lamentaba el Nandii reaparecié muy
orondo su compafiero, que como por arte de magia habiase
convertido en un Gallo enorme y compadrén.

—jCocorocé! jCocorocd! — oybsele gritar, imitando a la
'perfeccion el cacareo del ave —. ;Qué les parece, amigos?
Si alguna Gallina soltera llega a verme, en fija que se ena-
mora de mi. Pero decime una cosa, Patas Largas: ;por qué
'diantre estas llorando? jAh, ya comprlendo' Crés que los
de hacer tortilla se me han entreverao, ;no es cierto?
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—Claro.que st -~ repuso el aludido —. {Con las cosas
que se te ocurre hacer!..

—Me alegro de poder apreciar una vez méas tus buenos
sentimientos, hermanito. Pero podés estar tranquilo, que
yo de loco s_610 tengo ese poquitito que nos toca de nacen-
cia a todos los vivientes. Loco, v de veras, va a quedar el
comisario Tigre si las cosas me salen como las he planiao,
Y ahura, don Terutero, llévemé preso només, y diga a sus
superiores que me encontrd peliando con otro Gallo y que
cuando me llamé al orden me le desacaté. Dispués, cuando
ya esté en el calabozo, donde me meterdn en fija, consi-

game urr corfafierros 'y un banco medio altito. De 4hi

p'adelante las cosas correran por mi cuenta. Y vos, Patas
Largas, esperame tranquilo aqui en el monte, con el amargo
pronto pa cuando pegue la vuelta, que sera mas ¢ menos
de aqui un par de horas, carculo.

Dicho esto eché a andar el Zorro, seguido por el cada
vez mas estupefacto Terutero. Cuando llegaron a la comi-
saria,. éste, siguiendo las instrucciones de Juan, comenzo
a darle empellones con muy bien simulada violencia, a
tiempo que le gritaba:

'—iDentr4, denir4 y no te me retobes Gallo compadre!

—iCocorocd!. .. iCocoroecd! — cacared el preso —. ;Va-
mos, o me rempuje' :Qué se ha créido? {Tuitos ustedes
los polunas son- uncs albltranos' _

Al oir tales palabras, el Tigre se levanté furioso del
sillén donde estaba despatarrado, saboreando un espumoso

‘cimarrén, y acercandose al Zorro rugié con voz de trueno:

- = ;Lo qué, lo qué? {Si volvés a decir eso te deslomo a

~ palos, pedazo de atrevido!

" —Con su permisio, comisario — dijo al verlo el Teru-
tero, cuadrandose y haciéndole la venia —, Aqui le traigo
a este crestudo entonao, que prendi por pelea y desacato.

~—jMétald en el calabozo, y si vuelve a protestar le

-encaja un raso’e tres horas! jAnd4, anda, Gallo’e lata, y

aprenderis asina a respetar la autorida!
Dicho esto lo empujé brutalmente, obligdndolo a tras-
tabillar. Pero ya el astuto Juan habia tenido tiempo de
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fijarse a qué altura de la puerta estaba colocado el retrato
del Jefe Politico ¥ se decia para sus adentros, a fin de gra-
barlo bien en la memoria: “MAs o menos cuarto metro.
Mas o menos cuarto metro. Si Ierro a la medida Ie vii
sacar plumitas, como Juan que me llamo. Digo... como
buen Gallo que soy"”.

Ya en el interior del calabozo, el Zorro se encontrd
‘con el Gato y el Zorrillo, muy derrengados ambos.

—iAy, ay, ay! {Tengo €l lomo molido! — se lamentaba
el félido.

—iNo se queje, no sea maula! — deciale el Zorrillo,
furioso como siempre —. {Si ni parece oriental, canejo! Yo
por mi parte a ese sotreta del Perro, que tuvo el atrevi-
miento de apaliarine, lo he de agarrar alguna noche por
ahi, medio cortao, y entonces vera lo que es bueno. jLe
encajaré una rociada gue hasta sus nietos naceran con los
ojos inritaos! jAbusador! jCuadrillero!

—Callesén un momento, por favor, y dejemén hablar
a mi — tercié Juan.

- —¢Y vos quién sos, Galle compadre, pa venir a meterte
en lo que no te importa? ;Andas queriendo que te baje
-el cogote?

Ante el asombro de los otros presos, el Zorro descubrid
entonces su inconfundible hocico y cambio el cacareo fin-
gido por su voz natural, diciendo:

—Usté siempre con el lomo como cerro, primo. jPu-
cha, qué genic endemoniao que le toed en el reparto! jNo
me conoce, pues? '

—i81 lo podré conocer! — grund el Zorrillo — jEn
buen pantano nos hizo enterrar usté! ;Y dhura a qué viene?
i A réirse de nosotros? ;Si es eso lo que busca le afianzo
que le va a costar muy carol
- —Al contrario, pariente. Vengo a sacarlos del atolla-
dero. Y muy pronto sera si el palito no se gquiebra, como
-dice el refran. ;Es que bast6 una calabociada con acompa-
fiamiento’e sable pa que perdieran la confianza en.mi? =~
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~—Yo no la he perdido, Juancito, jqué esperanza! —
afirmé el Gato.

- —Ya lo veremos — repuso por su parte el Zorrillo —.
Permitamé que tenga alguna duda mientras no me vea
libre. :

En ese instante se oy6 llamar quedamente en la venta-
nilla alta que daba al fondo del calabozo. Luego se escuchd
la voz del Terutero susurrando desde el exterior:

—Por aqui, por aqui, Juancito. Este es el banco gque
me ’habia pedido. Y le traigo también el cortafierros. Sir-
vase.

—{racias, aparcero — respondié el Zorro, recogiendo
ambos objetos —. Se ha portao macanudo, como siempre.
Y ghura digamé una cosa: jno tiene medio a mano algin
porrén de gificbra?

—Por supuesto que si. Eso nunca falta en la comisaria.

—Entonces le pido muy especialmente que se lo al-
cance al Overo, y lo invite a festejar con un traguito la
catura’e nosotros, no sin antes haber mesturao la gifiebra
con un poco’e raspa de ufia. Lo demés vendra solo, estoy

seguro, porque en materia’e chupar, lo que cuesta es em-

pezar. jAh, y cuando lo vean al comisario medio prima
arriba, metan bastante barullo don Chaji y usté, a fin de
que yo pueda trabajar mas facil con el cortafierros!

Prometié el Terutero cumplir al pie de la letra 1o soli-
citado, y los ires presos permanecieron en silencio, a la
espera de los acontecimientos. No habian transcurride ni
diez minutos cuando el alarife Guardia Civil, cuadrindose
ante el Tigre y haciéndole la venia, dijo:

—Con su permisio, mi comisario. Vengo a hacerle un
convite. Me gustaria festejar con usté, y con los demas
compafieros, por supuesto, la caceria especial que hicimos
hoy. Porque fijesé usté que agarramos nada menos que al
Gato Montés, que tiene tanta fama de arisco, al cogotudo
del Zorrillo, y &dhura también a ese Gallo balaquero, al
cualo justamente le espropié este porroncito, mire. Se ve

‘a la legua, por €l olor nomas, que se trata de una gifiebra’e

primera,
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- K1 Tigre, a quien gustaba muchisimo empinar €l codo,

le manoted el porrén a su subordinado, bebié dos: grandes
tragos, hizo chasquear la lengua de puroe complacido N
exclamb: : L

—iMuy buena idea la suya, Guardia Civil Terutero! Y
su convite me vino de perilla, pues tenia el garguero méas
seco que la lengua’e mi asistente. A méas esta gifiebra es
una especialidd. Vaya a buscar al resto del personal pa
que la pruebe también. - T :

Salié presto del despacho el Terutero, y al instante
retorné con el Perro, el Cuervo, el Loro y el Chaja. Mien-
tras tanto, el Overo habia vuelto a empinar el code, lan-
zando grufiidifos de satisfaccion, “jQué macanuda que es!
— se decia —. {Qué macanuda! ;De ande Ia habri sacao
ese crestudo?”’ Al ver aparecer a sus-subalternos les al-
canzd el porrdn: ' B :

—sirvansén, sirvansén, compafieros — invité —, Prén-

‘danlén cada uno un trago. Pero no muy grande, ;eh? Por-

que esto no es pa mamarse sino pa levantar un poquitito
el espiritu.

Los policianos bebieron a la salud del superior, excepto
el Terutero y el Chaj4, que sflo aparentaron hacerlo. Pro-
siguié durante un rato el beberaje. Todos hablaban a:gri-
tos, lo que activaba los efectos del alcohol. El Loro, huelga
‘decirlo, era el que mas chillaba. Entonces el Chaji apro-
vechd la ocasién para ponerse a cantar a voz en -cuello,
‘haciendo dio con el Terutero: B e

iTico Tico Mazarico!
iCosa linda es ser milico!

—iAst me. gusta ver a mi indiada, canejo! — grité el
Tigre, ya bastante estropajoso —. [Asi me gusta verla!
jContenta y jaranera! ' - o

Luego pusose a cantar é1 también, con voz tan roneca
como desafinada: _ o T
iQué Rosa ni qué Rosario!
iMas lindo es ser comisario!
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Eché un nuevo trago, tan grande como los anteriores,
y afiadié: : R

— . —iPa poder sentirse pueta hay que empinar la limeta!
iJé, jé, jer . : i ’

—iBravo, bravo! - grit6 el Loro, servil como de cos-
{tumbre — {Viva don' Tigre!

—ii3i, que viva, que viva, pero gque no me salpique con
salival — agregé. el Perro,.ya muy borracho también.

Oydse en ese momento el ruido de los golpes que es-
taba dando Juan en la pared del calabozo, exactamente
detras del retrato del Jefe Politico.

- —iQué es eso? ;Qué batuque estin metiendo esos de-
sacataos? — bramb el Tigre. ' .

—No es nada jefe — repuso el Terutero —. Arricién
fui-a vichar. ;Y sabe de qué se {rata? )

—Por supuesto que no. Decimelo ligerito, miliguito
compadrifo.. . Otra vez me salié en verso. jJé, jé, jé! jQué
pueta birbaro hubiera sido yo de haber eambiao el sable
por la plumal jJé, jé, jé! Bueno, a ver, andi diciendo.

—Pues se frata de ese compadrén del Gallo, ;sabe?
Tiene tantas preterisiones el pavote, que se ha puesto a

Jpicotiar. la paré del calabozo, creyendo que- asina podra

abrir un ‘aujero pa escaparse. jJi, ji, ji! iTémesé otro tra-
guito, comisario!

- No se hizo repetir la invitacién el Tigre, y bebid un
sorbo’ tan grande que por poco se atraganta.

—iJé, jé, jé! iSe le va a mochar el pico por-pajueate! —
dijo entre sonoras risotadas —, ;No se habré dao cuenta de
que esa paré linda con mi despacho? jJé, jé, jé! iNo le
arriendo las ganancias al que se anime a aujeriarla!

Celebraron el Perro y el Cuervo con un nuevo trago
la ocurrencia de su superior, y pusiéronse los tres a dar
vivas al partido verde, en tanto que Juan aprovechaba
aquella baratinda para seguir realizando la perforacién del
tabique. : o

~ —iEpa, epa! ;Qué es eso? ;Estaré viendo visiones o se
me: habra subido la gifiebra al marote? — balbuced de
‘pronto el Cuervo dando un salto hacia atrds —: jMire,
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mire, mi comisario! (El retrato del coronel don Lién ha
comenzao a moverse! .

iLo qué, lo qué? {Vos ya te has de haber mamao! —
repuso el Tigre, volviéndose no obstante para echar un
vistazo hacia el lugar donde se hallaba el cuadro.

Pero al instante retrocedié espantado ¥y agregd tarta-
mudeando; '

~—¢Sera p... p... posible, ¢:.. c... canejo? Lo veo
con mis propios ojos ¥ me resisto a trerlo, sin embargo.
;Estard embrujada la comisarfa? ;0 yo estaré sofiando?

Desde deniro del calabozo, y sin dejar de mover el
retrato con la punta del cortafierros empleado para abrir
el boquete, hablé entonces el Zorro imitando adinirable-
mente la voz del Ledn: '

—Nada de eso, comisario Tigre — dijo con aspereza —.
Ni usté estd sofiando ni esta embrujada la comisaria. Soy
Yo quien le habla, su jefe, el coronel Lidn. iCuadresé Ahura
mismito y - higamé la venia como corresponde! ;Vamos!

Obedecié el felino dando traspiés a eausa de la borra-
chera y plisose a balbucear:

—Sin noved4, coronel, sin noveda. . .

—;Cémo sin noveds, pedazo'e sinvergiienza? Por lo .

pronto hay una que esta saltando a la vista, y es Ia mamiia
barbara que se ha pescao usté, y que le va a costar un mes
de arresto. La otra, es que ha hecho prender injustamente
a tres correligionarios de ley, lo que’ prueba su falta’e tato
. ¥ su poca inteligencia,

—¢De qué presos habla, mi Jefe?

—Del Gato Montés, el Zorrillo v el Gallo. illagamelds
poner en libertd dhura mesmo, pedazo de albitrario!

—P... p... pero si son m... m... mal pelo tuitos
ellos, se Io afianzo!

—iQué sabe usté, borracho’e porqueria! iA mas, si yo
lo digo es asf y basta! Ricuerde que asigin indica el Cé-
digo el Superior siempre tiene razén! jCierre pues el ho-
cico, haga lo que le ordeno y no vuelva a retrucarme! |Y
dispués costitGyase en arresto y encargue al Sargento
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Perro’e la comisarfa! jDende este mesmo instante queda
usté bajo sus érdenes hasta gue cumpla el castigo!

- —iAh, no, eso sf que no! ;Cémo via permitir que me
mande un subalterno? ;Puede darme de baja ahurita
mismo, si quiere, pues pienso dirme Pa no volver més
nunca a esta comisarial

Dichas tales palabras salié el Tigre de su despacho,
ordené al Cuervo que le ensillara el caballo y alejose a
galope tendido por el eampo, ante el asombro de todos sus
subordinados. _

Y a partir de entonces no volvieron a tenerse noticias
de éI en aquel pago, donde su ausencia fue celebrada como
una liberacidn,



X11

LA VUELTA AL PAGO

Convencide de que la historia habria de repetirse, y
de que todos los vecinos de la comarca se empeﬁaria’m en
colmarle de honores por haberlos liberado de la tirania del
comisario Tigre, tal como ocurriera anteriormente en otro
pago, a raiz de la muerte de su arbitrario “padring”, Juan
resolvié partir de alli sin pérdida de tiempo, a fin de evitar
que semejante cosa aconteciera.

—Vos sabés bien, Patas Largas — dijo a su companiero
mientras reunian sus escasas pilchas y se preparaban para
emprender el viaje —, que a mi nunca me ha gustao estar
de personaje, escuchando alabanzas que siempre suenan a
giteco y rodiao por una runfla de adulones d’eses que no
faltan en ninguna parte, y que si a uno lo pica alguna

" pulga Jo vienen a rascar pa evitar que se incomode. Yo,
hermano, pa serfe franco, prefiero rascarme las comezones

T TN
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con mis propias ufias. jQué querés! Soy criollo ¥y pobre.
Por eso es que sélo me siento bien formando parte del
pueblo, y a munchia honra. Naci pa medio ¥ ho tengo nin-
gunas ganas de llegar al rial. : '

* —A mi, en cambio, me gustaria vivir en la abundan-
cia, con el buche bien lleng ¥ bastante comida de reserva
al alcance de mi pico. ;Pa qité te lo via negar? Pero eso
ho impide que te comprienda y te almire por tumodo’e ger,
Juancito — respondié el Nandii —. Y si tuviera que elegir
entre el hambre junto a vos y la hartiara lejos tuyo, prefe-
rirfa galguiar a abandonarte. :

—Lo sé y te lo agradezco. Eso demuestra que sos un
criollo’e ley, y que pa vos la amistid y el compafierismo
estdn por encima’e tuito lo demés. Y ahura, cambiando’e
tema, jqueé fe parece si pegamos la giielta pa nuestro pago,
hermano? Hace un tiempito ya que ando sintiendo saudade,
como dicen los brasileros. Tengo munchas ganas de ver de
nuevo a mis hermanos, y especialmente a Juanita, mi no-
via, que en fija me ha de éstar esperando entuavia, porque
la sé muy costante, . '

- Al oir- aquella proposicién, el Nandii -empezd a dar
saltos y a-efectuar bruscas gambetas para exteriorizar asi
su regocijo. Luego repuso: : o

—iPero si yo tamién estoy ansioso por volver, Juan-
cito! No te lo decia por miedo’e que jueéras a considerarme
un flojo. Tengo 1a esperanza de que mi pobre Nanduza me
hayga perdonao. Y de criar como.Dios manda la nueva
pichonada que en ese caso ella me habra de dar.

Puestos:de acuerdo ambos compaiieros, emprendieron
la marcha apenas anochecid, procurando no ser vistos por
nadie. : : : . :

Durante largo tiempo y por distintos caminos, viaja-
ron de retorno a aquel lejano pago que los viera nacer. .
Hasta que al fin una mafiana, luego de muchas ¥y extenua-
doras jornadas, se encontraron de nuevo en la querencia,
- La alegria.de sus familiares y vecinos al verlos regre-
sar fue indescriptible. T o
-~ Hasta alli habjan Ilegado los ecos de sus innumerables
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aventuras, merced a las cuales hiciéranse famosos en todo
itorio nacional. ’ : ' o
el‘ teir.fl:l'?;;usupuesto, el orglclllp _lggarfiz Squ1so exteriori-
enajes, banqueies y aisc . o
zarsgf):;lo l?ﬁlrgn fatlle termi?'lante a ese resPecto, adv1rt1entd_o
al vecindario en general que no -es!:aba dlspugsto a acelin r:uer_
tales solemnidades, y que si insistian en_reallzarlas Vo \; :
ria de nuevo a los caminos para ya no regresar jam s
Sus familiares ¥ los de Juanita, que ts_xl como él sup -
siera habialo esperado sin atender 1:equer1m1entos an;grgs
sos de otros galanes, se abocaron felices a los, prepara 1va
de 1a boda, de la cual serfan testigos el ﬂ‘gn_du ¥ su esposd ,
reconciliados también, y prontos para VIVIC una se%lam a
luna de miel que los hiciera olvidar las zozobras de la au-
Senc:’?.;lsése Juan y tuvo dos hermosos caghorros — Jgariu-
cho y Juancho — con los cualgs iban a jugar a dl;l‘lo Es
hijos de Patas Largas, que hablaa levantado un rancho m 3:
proximo al de su viejo companero de andanzas, e incu
badoe por su parte una espiéndida ch?rabop§1da.
Todas las mafianas iba el Nandd a visitar a J_uanl,)y ?
compartir con él los deleites que a ambos proporcionaba €
0' . r
mat%zrtgzrfhupada y chupada a la bombiI!a_;lr al clgaliro
de chala, nuestros héroes recordaban’ las v:gc1s1tu_desé y af
satisfacciones vividas en coml'n;.' S{dam la tf’ee::uste_n_c1a e am:
i lizando grata y placidamente. .
Pos g)iiiiodgﬁa, mientgzs cirﬁxrlarroneaban bajo el omba del
patio, como de costumbre, oyeron la algazara d.e los pu-
rises que retozaban a escasos metros de dIStaéls(:a-instante
- —3A qué jugamos? — preguntaba en :
Juanucho.

—A Tata Juan y a su padrino el Tigre — propuso su

Juancho, . N
her'n-]ililleiu; bien, muy bien! — asintio con'tent151mo Chai
‘rabonete, el mayor de los hijos del Nandd —. Ese es e
j a mi mas me gusia. .

]ueg__Go ql:it:noz yo haré de Tata, entonces — dijo Juanu-

— e
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cho —. Y vos, que sos mas zonzo, haris de Overo. Chara-
bonete serd Patas Largas, mi pingo. .
Luego de aquel reparto de papeles, el Zorrito metid
entre el pico del pequefio Nandf un freno hecho con alam-
bre y piolas. Y saltando 4gilmente se le enhorgueté en el
lomo y simulé clavarle las espuelas. :
—iCémo es eso, caballeritos? — inquirié entonces
Juan —. ;De ande sacaron ustedes esa historia de su Tata
¥ del Tigre? )
- —Pero si no hay viviente en el pago que no Ia sepa’e
memoria — respondifle Juanucho —. Naides inora que
usté, en tiempos pasaos, le hizo munchas diabluras a don
Tigre, el estanciero, y también a su hermano el comisario.

—¢Qué fe parece, Patas Largas, lo que acabamos de
oir de boca de estos mocosos?

—Y... qué querés, Juancito. Son gajes de la fama.

—Por supuesto. Pero Io lindo del caso es que se trata
de una fama que nosotros no buscamos ni ambicionamos
nunca. Yo, por mi parte, lo Unico que hice siempre jue
amafiarme pa conseguir la comida’e cada dia, pa salvar el
pellejo cuando me vide en peligro, ¥ pa poder andar a mis
anchas por el rumbo que me viniera en gana, sin ataduras

de ninguna clase, que esa si era una cosa que me gustaba
muncho.

—Es cierto. Y pa mi era un deber sagrao acompafarte,
y hasta servirte de pingo en caso necesario, pues entiendo
que ]a amista entre dos criollos como nosotros tiene que
ser asina: entera y pronta pa aguantar los sacrificios, los
riesgos y hasta la muerte, si cuadra. Pero en cuanto a lasg
mentas, ni me acordaba de ellas tan siquiera.

—Y &hura los dos las tenemos, Patas Largas. Cuando
nuestros hijos se crien en fija que van a querer imitar a
sus tatas y salir de aventuras por el mundo. Y una vez mis
se repetird la historia. Pero eso a vos y a mi no debe
priocuparnos. Lo gue nosotros hicimos jue curnplir nuestro
destino. Nada més. Ahura nos hemos ganao el derecho a
descansar. Y a saboriar amargos d’estos que vos cebis
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mejor que naides. Si lo que hicimos les sirve de ens‘e;
fianza a otros, ;qué mejor recompensa podemos prej:ender.

Luego de aquella platica callaron huesiros he'roes, ¥
durante largo rato prosiguieron sabgreando a sorbitos es-
paciados y lentos el sabroso cimarren. : -
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